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figure 1. ® 1. abra e 1. obraz e figura 1. @ 1. skica e 1. obrazek e 1. slika

EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
1. | PROJECTOR LED light effect LED fényeffekt LED svetelny efekt Efect luminos LED LED svetlosni efekti LED svételné efekty Svjetlosni LED efekt
2. MIC1 microphone socket mikrofon aljzat mikrofonova zasuvka Soclu mikrofon ulaz za mikrofon vstup pro mikrofon Mikrofonski ulaz
3. Mic2 microphone socket mikrofon aljzat mikrofonova zasuvka Soclu mikrofon ulaz za mikrofon vstup pro mikrofon Mikrofonski ulaz
4. DISPLAY LED display LED kijelzd LED displej Ecran LED LED displej LED displej Ekran
5. | MEGABASS | deepsoundincreasing [ mélyhang novelés zvyéovagﬁol\)/asovwh Crestere nivel bass podeéﬁ:ﬁg&z nisidh zvySeni basovych toni poveéav;/jke duboki
sounding adjuster 2 apadllits mani . . meni za podesavanje . izbornik za
6. MENU menu hangzasbeallito menii | menu nastavenia zvuku [ Meniu setare sunet Zvuka nastaveni zvuku menu podeSavanie zvuka
USB recording start " $tart/ stop nahravania | Inregistrare USB start | USB snimanje start/ USB zaznam start USB snimanije start/
7. REC | stop USB felvétel start / stop na USB | stop stop | stop stop
" ; 5 " " o i o kljucivanje i - Ve : . -
light effect switch on fényeffekt be- és za- a vypnutie Pornire si oprire efect | ... uKjua .+ | zapinaniavypinani | Svjetlosni efekt ukij/
8 LED and off kikapcsolas svetelného efektu luminos 'Sk"uc“’amiast‘;e"os"'h svételnych efektl isklj.
9. | WOOFER1 | deep-medium speaker | mély-kdzép sugérzo 5:;‘:333&%’" Difuzor medii - joase | nisko srednji zvucnik stfze\?yc?\;g;gg?giulg;%ryse poveéa\;z‘an?; duboki
10.| TWEETER1 tweeter magassugarzo vy3kovy reproduktor tweeter visokotonski zvuénik | vySkovy reproduktor poveca\zr‘z/:uie visold
1" WOOFER2 | deep-medium speaker | mély-kdzép sugarzo S:;?ggsmy Difuzor medii - joase | nisko srednji zvunik stizegyci\;);rzgﬁ;?"?iulg;osryse pOVeéa\;E‘l/:; duboki
12.| PROJECTOR LED light effect LED fényeffekt LED svetelny efekt Efect luminos LED LED svetlosni efekti | LED svételné efekty Projekcija
13. UsB USB socket USB aljzat USB zasuvka Soclu USB USB uticnica slot pro USB UsB
14.| SDCARD SD card socket SD kartya aljzat SD zésuvka Soclu card SD laziste za SD Karticu slot pro SD kartu SD kartica
play / pause (USB/  |lejatszas / sziinet (USB/ prehrévanie | pauza redare / pauza (USB/ | Reprodukcija/ pauza pfe(rllJrg!‘éa}giD/_g%l)Jza Play / Pauza (USB/SD-
15. > SD-BT) station search | SD-BT) dlloméskeresés vyhradavanie stanic a SD-BT) céutare post si | (USB/SD-BT) Pretraga wyhledavani stanic a BT) pretraga stanica |
and stoop (FM) és stop (FM) y stop (FM) i stop FM radio stanica Y stopiranje (FM)
stop (FM) stop (FM)
switch on and change bekapcsolas és zapnutie a zmena Pornire si schimbare | ukljucivanje i odabir zapinani a stfidani u%ﬂgfd pi;?('lpu“ggte
16. | MODE/POWER | function, switch off by | funkcio valtas, hosszan funkcie, dihym functie, Apasat lung funkcije, duzim funkei, pfidrzenim e takc.Jw da 'ejdu o
pressing it long nyomva kikapcsolas stlacenim vypnutie oprire pritiskom iskljucivanje vypnuti I pritisnjete 9
Iéptetés elére (USB/ |  krok dopredu (USB/ | Pasire inainte (USB/ | korak napred (USB/ | vyhledavani dopredu pomicanie prema
17. w sgh’ﬂ")'}dg“gaﬁc(ffgﬂ’ BTFM)/USB | BTIFM)/USBrychle | BT/FM)/USB cautere | BT/FM)/USBbrza | (USB/BT/FM)/USB "ﬁgmf? Jashi BT
g gyorskeresés vyhladavanie rapida pretraga rychlé vyhledavani P
scroll backward (USB/ |éptetés vissza krok spét (USB/BT/ Pésire inapoi (USB/ korak nazad (USB/ | vyhledavani zpét (USB/ brzo pomicanie unatra
18. I« BT/FM)/USB quick | (USB/BT/FM)/USB FM)/USBrychle | BT/FM)/USB cautare | BT/FM)/USBbrza | BT/FM)/USB rychlé (Usé) IBT/ FJM) | USBg
search gyorskeresé vyhladévanie rapida pretraga vyhledavani
19.| TWEETER2 tweeter magassugarzo vyskovy reproduktor tweeter visokotonski zvunik | vy3kovy reproduktor poveca\zlsuie visokd




figure 2. ® 2. &bra e 2. obraz e figura 2. @ 2. skica e 2. obrazek o 2. slika

®
@
@
@ ®
EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
Battery Power: ON, Battery Power: BE, BatteryPower: BE, Battery Power: Battery Power: . i (.
POWER batiery akkumulator akumulator PORNIT acumulator |~ akumuiator UKL, |~ Ballen Power ON, - Baterisko napajare:
SWIT- | OFF/Recharge: OFF, OFF/ Recharge: OFF/ Recharge: OFF/ Recharge: OFF/ Recharge: Recharce: OFF. nabieni | Ponovo na Lllniti' OFF
CH charging KI, tltés VYPNUT, nabijanie OPRIT, incarcare ISKLJ., punjenje Ot NG ON
AC: ON; power AC: BE, halzat AC: ZAPNUT, siet AC: pornit, retea AC: UKLJ., mreza "N punjenje A
INPUT L | RCAnput, leftchannel | - RCADEMENEt bal 1 poa sty favy kanal '”"aresﬁ‘é%g' candl | ReAulaz levikanal | RCAvstup,levi kandl | RCAulaz, levikanal
RCA input, right RCA bemenet, jobb RCA vstup, pravy Intrare RCA, canal f RCA vstup, pravy .
INPUTR channel csatoma Kanal drept RCA ulaz, desni kanal Kanal RCA ulaz, desni kanal
POmER powesr ocgkrg;ector hék’)zat; Ijczs;attlakozé siet’ovfégﬂeﬁfvacia Soclu conectare retea mresna uticnica konektor pro zapojeni Napojni prekidat
FMANT radio antenna radio antenna anténa radia Antend radio radio antena anténa radia radio antena




figure 3. @ 3. 4bra e 3. obraz e figura 3. 3. skica e 3. obrazek e 3. slika
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Attention! Some features are not applicable to all sources.
Figyelem! Egyes funkciok nem alkalmazhatok minden jelforrashoz.
Pozor! Niektoré funkcie nemusia byt dostupné pre vSetky zdroje signalu.
Atentie! Unele functii nu sunt accesibile la toate sursele de semnal.
SRB-MNE Paznja! Pojedine funkcije nisu dostipne kod svih izvora signala.
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STANDBY

cz Upozornéni! Nékteré funkce se nevztahuji na v3echny zdroje signalu.
HR-BIH  PaZnjal Neke znacajke nisu primjenjive na sve izvore.
EN H SK RO SRB-MNE cz HR-BIH
1. LN speaker mute hangszorok némitasa | stidenie reproduktorov | Difuzoare pe silentios | iskljucivanje zvuka ztiument reproduktor(i Iskljuciti zvuk
scroll backward (USB/ |éptetés vissza krok spét (USB/BT/ | Pasire inapoi (USB/ korak nazad (USB/ | vyhledavani zpét (USB/ brzo pomicanie unatra
2. I« BT/FM)/USB quick | (USB/BT/FM)/USB FM)/USBrychle | BT/FM)/USB cautare | BT/FM)/USBbrza | BT/FM)/USB rychlé (USE /BT FJM) | USBg
search gyorskeresés vyhladavanie rapidd pretraga vyhledavani
3 MODE signal sources: FM/BT/ |  jelforrasok; FM/BT/ | zdroje signalu; FM/BT/ | Surse de semnal; FM/ | izbor signala; FM/BT/ | zdroje signalu; FM/BT/ | izvori signala: FM /BT /
) LINE IN/USB/SD LINE IN/USB/SD LINE IN/USB/SD BT/LINE IN/USB/SD LINE IN/USB/SD LINE IN/USB/SD LINEIN/USB/SD
4 REC USB recording start USB felvétel start Start a stop USB Tnregistrare USB start | USB snimanje start/ | start a stop zaznamu | USB snimanje start
i and stop és stop nahravky si stop stop USB i stop
5. ECHO - microphone echo mikrofon visszhang | echo efekt mikrofonu Ecou microfon mikrofon, eho - ozvéna mikrofonu Mikrofon eho
: gl l4cia basovych ; desavanje niskih lace hiubokych | .. . . o
6. | BASS+- bass equalizer hangszir:];(zeglbélyozés regu actlgno;‘ilsovyc Reglare ton joase po esg:g\]; niskl regu acfbnﬁ oKyc izjiednacivac basova
.| e |H S°”“§'y'|‘§; musical | - EQ hangzés: zenel | - gy puohng 3ty | Ton EQ: st muzicae | EQ zvuk, muzicki st Eoﬁjé’:b"’n?ggﬁ‘r’;‘k“’ EQ zvuk (stiovi)
8. | MVOL+- | microphone volume mikrofon hangerd hlasitost mikrofonu Volum microfon jacina zvuka mikrofona | hlasitost mikrofonu glasnoca mikrofona
9 | onloff (the charging is belki (a toltés za- [ vypnut (priebezné pornirefoprire uklj./isklj. (punjenje je | ON/OFF (pribézné Uk(ljuﬂ@!i:}gjpeéiti
: O continuous) folyamatos) nabijanie) (incércare continua) konstantno) nabijeni) punjenje J
kontinuirano)
[T R—— PR — T ohravan y
10. » i playlf g ! hangolésm 7 Iaden(epauza redarefpauzalegalizare rﬂp:r“ esavan prel ral\égglr:;i)auza Playlpauzalpretraga
scroll forward (USB/ | Iéptetés eldre (USB/ | krok dopredu (USB/ | Pésire fnainte (USB/ | korak napred (USB/ | vyhledavani dopfedu npaor:}lgsrljﬁspée/mé
1. W BT/FM) / USB quick BT/FM)/ USB BT/FM)/USB rychle | BT/FM)/USB cautare | BT/FM)/USBbrza | (USB/BT/FM)/USB i IENJI) /USB brzo
search gy vy rapida pretraga rychlé vyhledévani prefrazivanje
LED light-effect on ‘ s i | Za-avypnit svetelny | Efectluminos LED uklj. i isklj. LED zapinani a vypinani | Svjetlosni LED efekt
12. | LED ONIOFF and off LED fényeffektbe éski| ™" giert 1D pornitsi oprt svellosnih efekata | svételnjch LED efekti ukifiskl.
USB/SD MP3 repeat | \,spisp M3 ismétiés USB/SD MP3 USB/SD repetare MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3 USB/SD MP3
13.| REPEAT | (onesong orall of the (eqy dal vagy Gsszes dal) opakovanie (jedna (0 melodie sau toate ponavljanje (jedna | opakovani (jedna nebo [  ponavljanje (jedna
songs) egy 9y alebo véetky skladby) melodiile) pesmaili sve pesme) véechny skladby) piesma ili sve pjesme)
play your own e prehrévanie viastnej | Redare inregistrare reprodukcija prehrévani vlastnich | reproducirajte viastiti
14.| RECPLAY recording sajatfelvétel lejétszésa nahravky proprie sopstvenog snimka zaznamu zapis
15. R-DEL delete recording felvétel torlése vymazanie nahravky | Stergere inregistrare brisanje snimka vymazani zaznamu Brisanje snimka
16.| ECHO+ microphone echo mikrofon visszhang | echo efekt mikrofonu Ecou microfon mikrofon eho + ozvéna mikrofonu Mikrofon eho
17. M-PRI microphone priority mikrofon priorités prioritny mikrofon Prioritate microfon prioritet mikrofona priorita mikrofonu prioritet mikrofona
18. | TREBLE +/- | high tone equalizer hang szirggzg:l?ély ozis regula(ildan\l/)%sokych Reglare ton inalte podesatgﬁrgj\?awsoklh regulace vysokych ton(i IZJednatg\r\]/ggawsoklh
19.| VOL+- volume control hangerd-szabélyozas | regulécia hlasitosti potentiometru podeSavanie jaCine regulace hlasitosti kontrola zvuka
20. 0..9 track / radio station | miisorszam / radidado Skladbztg;?églam\'é piesé / post radio broj pzt?arr?iece/ radio Skladbitg;?églaSOVé numera / radio stanica
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(eN) PORTABLE PARTY SOUND BOX

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1.

~No

8.
9.

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below
and retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian
language. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory
or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from
the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning
use and they have understood the hazards associated with use. Children should not be
allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on
the appliance under supervision. After unpacking the product, make sure it has not been
damaged during transport. Keep children away from the packaging material, if it contains
polybag or other hazardous components!

Before use, please read these instructions carefully, then keep them in an accessible
place for future reference!

Do not connect cables during operation Never turn the system on or off at full volume!
Noise impact occurring this time can ruin your speakers!

In order to protect audio system from external noise, lead the cables far from the power
network cables!

Do not hinder the cooling of the device, itis forbidden to cover it! Do not locate the backside
of the sound box right next to wall! Keep a distance of minimum 20 cm! The mild warming
up of the covering is a natural phenomenon.

Turn OFF the device on its back and disconnect it from the mains socket after use.

The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power
plug! Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped
over! Do not lead the power cable under carpets, doormats efc.!

Due to the presence of the mains voltage comply with the usual rules to protect life! It is
forbidden to touch the unit or the connection cable with wet hands!

The appliance may only be connected to 230 V ~/50 Hz electric wall outlets, belonging to
II. electric protection class!

10. Protect it from dust, damp, liquids, heat, moisture, frost and impact, as well as direct heat

or sunlight!

11. Use only indoor, in dry circumstances!
12. Make sure that no foreign objects can get through the openings!
13. Do not expose the device to splashing water and do not place objects, filled with liquids

e.g.. glass on it!



14. Open source of flame, like lit candle cannot be placed on the unit!

15. Do not attempt to disassemble or modify the unit, because it can cause fire, accident or
electric shock!

16. In case of any malfunction, power off the device and contact a specialist!

17. Do not connect a mobile phone to the USB socket with the purpose of charging!

18.Due to compressed files, applied compression program and USB memory quality,
improper operation may occur, which is not the shortage of the device.

19. The playback of copy righted DRM files is not guaranteed!

20. Playing of supported files is not granted in all case, since it can be affected by software
and hardware conditions which are independent from the manufacturer.

21. There may be differences between the different audio files, due to their different parameters
of volume and sound quality.

22. Manufacturer is not reliable for the lost or damaged data, etc., even if it happened while
using this product. It is recommended to make a backup file to your personal computer.

23. We do not recommend using more than 32 GB USB memory, because the management
may slow down or be hindered. Only store playable files on external memory, the presence
of foreign data / files can slow down the operation or cause confusion.

24. Speakers contain magnets, so do not place such objects near them which are sensitive to
magnetic field (e.g.: credit card, cassette, compass ...)

25. Incorrect use or installation renders the warranty void.

26. This product is for household use, it is not intended for industrial-commercial applications.

27.If the product has expired, it is considered as hazardous waste. Handle in accordance
with local regulations.

28. The Somogyi Elektronic Ltd. certifies that this radio equipment conforms to directive
No. 2014/53/EU. Full text of EU Declaration of Conformity is available on the following
address: somogyi@somogyi.hu

29. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any
prior notice. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu
website.

30. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

The remote controll is not a toy. Keep out of reach of children.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or
its accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek
the assistance of a specialist.

@ In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced
X | with cables obtained from the manufacturer or its service facility.

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.




DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
becauseitmay containcomponents hazardoustothe environmentorhealth. Used orwaste

mm= equipmentmay be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which
sellsequipmentofidentical nature and function. Dispose of product ata facility specializing
in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well
as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste
management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer
as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular
household waste. It is the legal obligation of the product’s user to dispose of batteries
at a nearby collection center or at a retail shop. This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way.

() HORDOZHATO PARTY HANGDOBOZ

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznélatba vétele el6tt, kérjlk, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast
és Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt. Ezt a készliléket azok a
személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortol
csak abban az esethen hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett torténik, vagy a készulék
hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megeértik a biztonsagos hasznalatbél eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizardlag felugyelet
mellett végezhetik a készulék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat. Kicsomagolas
utan gy6zGdjon meg rola, hogy a készllék nem sérilt meg a szallitas soran. Tartsa tavol
a gyermekeket a csomagolastol, ha az zacskot vagy mas veszélyt jelentd 0sszetevét
tartalmaz!

2. Kerjuk, a hasznalatbavétel elétt olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot és tegye el a
késobbiekben is hozzafeérhetd helyre!

3. Ne végezzen kabelcsatlakoztatast mikodés kdzben! Soha ne kapcsolja be vagy ki a
rendszert teljesen feltekert hangerdallas mellett! Az ilyenkor eléforduld zajlokés tonkre
teheti a hangsugarzokat.

4. Az audio rendszer kilsé zajoktdl torténd megvédése érdekében az audio kabeleket
vezesse tavol a halozati kabelektol!



5. Ne akadalyozza a készUlék hiitését, tilos letakarni! Ne helyezze kozvetlendl fal mellé a
hangdoboz hatuljat! Tartson legalabb 20 cm-es tavolsagot! Aburkolat enyhe felmelegedése
természetes jelenség.

A hasznalat befejezése utan kapcsolja ki a hatoldalon és hizza ki a haldzatbol!

A készuléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugo konnyen hozzaférhetd, kihizhatd

legyen! Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlendl ne huzodhasson ki, illetve ne

botolhasson meg benne senki! Ne vezesse a csatlakozokabelt sz6nyeg, labtorlé stb. alatt!

8. Ahalozati feszliltség jelenléte miatt tartsa be a szokasos életvédelmi szabalyokat! Nedves
kézzel tilos a készulék vagy a halozati kabel megérintése!

9. Csak 230V~ |/ 50Hz fesziiltséqli kettds szigetelésli csatlakozdaljzatba szabad
csatlakoztatni!

10. Ovja portol, paratdl, folyadéktol, nedvességtdl, fagytol és Utbdéstdl, valamint a kozvetlen
hé- vagy napsugarzastol!

11. Kizérélag szaraz, beltéri korilmények kozott hasznalhato!

12. Ugyeljen ra, hogy a nyilasokon at ne kertiljon bele idegen targy!

13. Akészlléket ne érje frocesend viz, és ne tegyen folyadékkal toltott targyakat, pl. poharat
a készulékre!

14. Nyilt langforras, mint ég6 gyertya, nem helyezhet6 a készilékre!

15. Ne szedje szét, ne alakitsa at a készuléket, mert tlizet, balesetet vagy aramitést okozhat!

16. Barmilyen rendellenesség esetén aramtalanitsa a kész(léket és forduljon szakemberhez!

17. Ne csatlakoztasson toltési céllal mobilkészilléket az USB aljzathoz!

18. A tOmoritett fajloktol, az alkalmazott tdmdritéprogramtol és az USB/SD memoria
minGségébdl addddan el6fordulhat olyan téves mikodés, amely nem a készilék
hianyossaga.

19. Nem garantélt a szerzéi jogvédett DRM fajlok lejatszasal

20. A tamogatott fajlok lejatszasa sem garantalt minden esetben, mert azt befolyasolhatjak a
gyartotol fuggetlen szoftveres és hardveres kdriimények.

21. A kulonbozé audio fajlok hangereje kozott kilonbseg lehet azok eltéré paramétereitdl
adodoan.

22. Az elveszett vagy megsérlt adatokért stb. a gyartdé nem véllal felelésséget, még akkor
sem, ha az adatok stb. e termék hasznalata kdzben vesznek el. El6z6leg javasolt biztonsagi
masolatot késziteni a csatlakoztatott adathordozon talalhatd adatokrdl, misorszamokrol
a személyi szamitogépére.

23. Nem ajanljuk 32GB-nal nagyobb USB meméria alkalmazasat, mert kezelése lelassulhat,
akadozhat. Csak a lejatszhaté fajlokat tarolja a kilsé memorian, idegen adatok/fajlok
jelenléte lelassithatja a miikodest vagy zavart okozhat.

24. Ahangsugarzok magneseket tartalmaznak, ezért ne helyezze kozellikbe az erre érzékeny
termékeket (pl. hitelkartya, magndkazetta, iranytd...)

25.A nem rendeltetésszerli zembe helyezés vagy szakszerltlen kezelés a jotallas
megsz(inését vonja maga utan.

26. Ez a termék lakossagi hasznalatra késziilt, nem ipari-kereskedelmi eszkoz.

~No



27.Ha a termék élettartama lejart, veszélyes hulladéknak minGsul. A helyi elGirdsoknak
megfeleléen kezelendd.

28. A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hogy a radid-berendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU Megfelel6ségi Nyilatkozat elérheté a kovetkezd internetes cimen:
somogyi@somogyi.hu

29. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat s a design elézetes bejelentés nélkil
is valtozhat. Az aktualis hasznalati utasitas letdltheté a www.somogyi.hu weboldalrél.

30. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kértink.

@ A taviranyito nem jatek, gyermek kezébe ne keriiljon!

Aramiitésveszeély! Tilos a készillék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal

Barmely rész megsérlilése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozovezeték megsérill, azt kizarolag csak a gyartotol vagy annak

javito szolgaltatojatol beszerezhetd vezetékkel szabad kicserélni!

Az esetleges hallaskarosodas megeltzése érdekeben ne hallgassa nagy hangerdvel
hosszabb idon keresztul!

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes osszetevoket is

mmm= tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berendezéssel
jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen is. Ezzel On védi a kornyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdes esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban el6irt, a gyartora vonatkozd feladatokat
vallaliuk, az azokkal kapcsolatban felmertl6 koltségeket viseljik. Tajékoztatds a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egyutt kezelni.
A felhasznéld torvényi kotelezettsege, hogy a hasznalt, lemertlt elemeket/akkukat
lakdhelye gydijtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az
elemek/akkuk kormnyezetkimélé modon legyenek artaimatlanitva.



(sK) PRENOSNY PARTY REPROBOX

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.

8.

9.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte. Tento navod je preklad originalneho navodu. SpotrebiC nie je urCeny na
pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho moZzu
len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pou€i o
pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali
byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu
vykonat deti len pod dohfadom. Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocCas
prepravy neposkodil. Nedavajte detom balenie vyrobku, ked obsahuje sacok alebo iny
nebezpecny komponent!

Pred pouzitim vyrobku si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a starostlivo si ho
uschovajte!

Pri zapnutom stave pristroja nevykonavajte prepojovanie kablov! Nezapinajte a
nevypinajte systém pri hlasitosti nastavenej na maximum! V takomto pripade zaprastanie
alebo iny zvukovy naraz moZe sposobit okamZité poskodenie reproduktorov.

V z&ujme ochrany audio systému pred vonkaj$im hlukom, audio kable treba viest v istej
vzdialenosti od sietového vedenia!

Zariadenie nezakryvajte, pri umiestneni zabezpecte volny pohyb vzduchu! Neumiestnite
zadnu Cast reproboxu priamo k stene! DodrZiavajte min. 20 cm vzdialenost! Prehriatie
krytu pocas pouzivania je normalnym javom.

Po ukonceni pouzivania vypnite pristroj na jeho zadnej strane a vytiahnite pripojovaci
kabel z elektrickej siete!

Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola [ahko pristupna a ovladatelna! Dbajte na
umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete, alebo aby sa o
kabel nikto nepotkol! Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohozku, atd.!

Z ddvodu pritomnosti sietoveého napatia dodrzujte obvyklé bezpecnostné predpisy!
Nedotykajte sa mokrou rukou pristroja alebo pripojovacieho kabla!

Pripojte len do uzemnenej zasuvky s dvojitou izolaciou napatim 230V~ / 50Hz !

10. Chrante pred prachom, parou, tekutinou, teplom, vihkostou, mrazom, narazom a priamym

tepelnym alebo sInenym Ziarenim!

11. Len na vnutorné pouZitie!
12. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do pristroja cudzi predmet!
13. Dbajte na to, aby sa pristroj nestykal so striekajicou vodou a nepoloZte nan predmet s

vodou, napr. pohar!

14. Na pristroj nepoloZte otvoreny ohen, napr. horiacu sviecku!
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15. Pristroj nerozoberajte, neprerabaijte, lebo mézete spdsobit poZiar, Uraz alebo uder elekir.
prudom.

16. V pripade zistenia akychkolvek nedostatkov okamzite odpojte zariadenie od elektricke]
siete a obratte sa na odbornika!

17. Do zasuvky USB nepripajajte mobilné zariadenie s cielom nabijania!

18.Mdze dojst k chybnej Cinnosti pristroja, o mdzu spdsobit komprimované formaty,
komprimovacie programy alebo kvalita USB/SD pamate. To nepoukazuje na chyby
pristroja.

19. Chrénené autorské pravo negarantuje, Ze pristroj prehra DRM subory!

20. Nemdze sa zarucit ani prehravanie podporovanych suborov v kazdom pripade, moZe to
ovplyvnit pouzity softvér a hardvér, na ktory vyrobca nema vplyv.

21. Medzi hlasitostou réznych audio suborov méze byt rozdiel pre ich odliSné parametre.

22. Vlyrobca neruCi za stratené alebo poskodené data atd., ani v pripade, ak sa stratia alebo
poskodia pocas pouzivania tohto vyrobku. Predtym sa odporica spravit bezpecnostnl
kdpiu na pocitaci z dat, skladieb nachadzajucich sa na pamati.

23. Neodporic¢ame pouzivanie USB zdroja vacSieho ako 32 GB, jeho prehravanie sa moze
spomalit, zasekavat. Dbajte na to, aby sa na externom zdroji nachadzali len subory, ktoré
samozu prehravat, lebo v opanom pripade prehravanie sa méze spomalit alebo prerusit.

24. Reproduktory obsahuju magnety, preto do ich blizkosti nedavajte na to citlivé predmety
(napr. platobné karty, magnetofénové pasky, kompas ...)

25. Zaruka sa nevztahuje na chyby zapriCinené nespravnym, neodbornym pouzitim!

26. Tento vyrobok nie je ur€eny na profesionalne ucely, ale len na domace pouzitie.

27.Po uplynuti jeho Zivotnosti pristroj sa stane nebezpenym odpadom. Postupujte podia
miestnych predpisov.

28. Somogyi Elektronic Slovensko s.r.0 potvrdzuje, Ze radioprijimac je v sulade so smernicou
2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode EU je dostupny na adrese: somogyislovensko@
somogyi.sk

29. Z ddvodu priebezného vyvoja technické Udaje a dizajn vyrobku sa mézu zmenit aj bez
oznamenia vopred. Aktualny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej stranky
Www.somogyi.sk.

30. Za pripadné chyby v tla¢i nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

@ Dialkovy ovladag nie je hracka, nepatri do ruk detom!

Nebezpecenstvo Urazu pruadom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast

je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho sucasti

okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

@ Ak sa poskodi pripojovaci kabel, nahradte ho vylucne kablom, ktory dodava vyrobea,

alebo zaobstarajte kabel z jeho vyhradného servisu!

Pocuvanie zariadenia pri vysokej hlasitosti po¢as dihiu neprerusenu dobu mdze viest
k trvalému poSkodeniu sluchul




ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat suciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za

mmm (iCelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty

zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. UzZivatel je povinny
odovzdat pouZité batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska
alebo v obchodoch. Touto &innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie fudi okolo Vas
a VaSe zdravie.

(Ro) BOXA PARTY PORTABILA

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI- L' INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1.

Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Manualul original a fost scris in limba maghiara. Acest aparat nu este destinat
utilizarii de catre persoane cu capacitafj fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de
catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de
siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului in conditji de siguranta
siau inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu [asati copii sa se
joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de cétre copii este permisa numai
cu supravegherea unui adult. Dupa despachetare, asigurati-va ca dispozitivul nu a fost
deteriorat in timpul transportului. Tineti copiii departe de ambalaj daca acesta contine
pungi sau alte componente periculoase!

Inainte de punerea in functiune, va rugam cititj instructiunile de utilizare si pastrati-le intr-
un loc accesibil!

Nu efectuati conexiuni de cabluri in timpul functionarii! Niciodata nu oprit sistemul cu
potentiometrul setat la maxim! Zgomotele ce se aud in acest timp pot deteriora difuzoarele.
Pentru a proteja sistemul audio de zgomotele externe, conducetj cablurile audio departe
de cablurile de reteal
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5. Nu blocatj racirea aparatului, este interzisa acoperireal Nu asezati spatele in imediata
apropiere a unui perete! Pastrati o distanta minima de 20 cm! Incalzirea parfii din spate
este un fenomen natural.

6. Incazul in care nu mai utilizati produsul, opriti-l de pa partea din spate si scoatefi-| de sub
tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din priza!

7. Asezati aparatul in asa fel, incat fisa cablului de alimentare sa poate fi usor de extras
din priz&! Conduceti cablul in asa fel, incat sa nu poata fi extras din greseala si sa nu se
impiedice nimeni de cablu! Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres etc!

8. Datorita prezentei tensiunii de retea, va rugam respectatj standardele de protectie a viefji!
Este interzisa atingerea aparatului i al cablului de alimentare cu mana umeda!

9. Dispozitivul poate fi conectat doar la o priza cu izolatie dubla, de tensiunea 230V~/50Hz!

10. Protejati de praf, aburi, lichide, caldurd, umezeald, inghet, socuri mecanice si de incidenta
directs termica sau solaré!

11. Se utilizeaza exclusiv in mediu uscat, in interior!

12. Verificati ca prin orificii sa nu patrunda nici un obiect strain in interiorul aparatului!

13. Protejati aparatul de apa improscata; nu asezatj obiecte umplute cu lichide, de ex. pahar
Cu apa pe aparat!

14. Nu asezatj sursa de flacara deschisa, de ex. lumanare aprinsa pe aparat!

15. Nu desfaceti sau modificati echipamentul, pentru ca poate cauza incendiu, accident sau
electrocutare.

16. In cazul in care sesizatj orice nereguld in functionare, scoatetj aparatul de sub tensiunea
de retea si indreptati-va catre un specialist!

17. Nu conectati in mufa USB al aparatului telefon mobil, cu scopul incarcarii!

18. Datorita fisierelor compactate, al programului de compactare, respectiv din calitatea
suportului de memorie USB/SD, se pot intélni erori de functionare, care insa nu sunt
defectjuni ale aparatului.

19. Nu garantém redarea fisierelor de tip DRM, protejate de drepturile de autor!

20.Nu garantam redarea tuturor fisierelor suportate, deorece acestea sunt influentate
de conditii legate de software sau hardware, ce sunt independente de producatorul
echipamentului.

21. Datorita diferentelor parametrice ale unor fisiere, volumul si calitatea sunetului pot diferi
de la un fisier la altul.

22. Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru eventuala pierdere sau deteriorare a
datelor, nici in cazul in care acesta s-a petrecut in timpul utilizarii aparatului. Inainte de
utilizarea unor suporti externi de memorie cu aparatul, recomandam efectuarea unei copii
de siguranta a datelor pe calculatorul personal.

23. Nu recomandam utilizarea unor surse de memorie USB, cu o capacitate de stocare mai
mare de 32GB, deorece redarea poate fi incetinitd sau ingreunata. Depozitai pe sursele
externe de memorie doar fisierele care se pot reda, deoarece pot incetini sau ingreuna
redarea.

24. Difuzoarele contin magneti i va recomandam sa nu agezati in apropierea lor echipamente
sensibile (de ex. card de credit, caseta audio, compas ...)

13



25. Punerea in functiune neadecvata sau utilizarea necorespunzatoare atrage anularea
conditiilor oferite de garantje.

26. Produsul este destinat utilizarii casnice, nu celei industriale sau comerciale.

27. Cand produsul a ajuns la sfarsitul duratei de viata, acesta devine deseu periculos. A se
trata conform reglementarilor locale in vigoare.

28. Prin prezenta, Somogyi Elektronic declara ca tipul de echipamente radio PAB25A este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet: www.somogyi.hu

29. Datoritd imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi
modificate fara o ingtiinfare prealabila. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de
pe pagina de web www.somogyi.ro.

30. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem scuze.

Telecomanda nu este jucarie, a nu se lasa la indemana copiilor!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificat aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parii al aparatului intrerupeti imediat alimentarea
aparatului si adresatj-va unui specialist!

@ Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
numai cu cablu achizitionat de la fabricant sau un prestator de servicii al acestuia!
@ Pentru prevenirea eventualelor daune auditive, nu utilizati castile la volum ridicat pentru

0 perioada lunga de timp!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

mmm jnconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdti similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice. Prin
aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avefj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a
deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii Si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul
are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratatj
in mod ecologic.
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@ PRENOSNA PARTY ZVUCNA KUTLIA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo proCitajte i proucite ovo uputstvo.

Sacuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da

uredaj nije oStecen u toku transporta! Drzite decu dalje od ambalaZe ako sadrZi kesu

ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom

mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljuujuéi i decu,

deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe

ili da su upucena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne

smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i CiS¢enje ovog proizvoda deca

smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe!

Molimo vas pre upotrebe proditajte uputstvo i saCuvajte ga!

Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljuen! | prilikom ukljuéivanja i prilikom

iskljuCivanja jacina zvuka treba da je na minimumu! Ovakvi zvuéni udari mogu trenutno

da osStete zvucnik.

Radi spre¢avanja eventualnih smetnji, audio kablove sprovodite dalje od strujnih kabloval

U toku rada je zagrevanje normalna pojava. Ne prekrivajte hladnjak i ostavite dovoljno

prostora za hladenje!Ostavite 20 cm slobodnog prostora oko hladnjaka!

6. Nakon upotrebe iskljucite uredaj, prekidacem sa zadnje strane i izvucite iz struje!

7. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupno i da ne smeta nogama.
Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha!

8. Zbog prisustva mreznog napona, drzite se standardnih mera zastite! Viaznim, mokrim
rukama ne dodirujte uredaj ni prikljucni kabel!

9. Uredaj prikljucujte samo u uzemljene strujne uticnice 230V~ / 50Hz!

10. Uredaj Stitite od praSine, tenosti, toplote, vlage, smrzavanja, udaraca i direktnog uticaja
sunca!

11. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijama!

12. Obratite paznju da nista ne upadne ili ucuri kroz otvore!

13. Uredaj Stitite od prskajuce vode, ne postavljajte ga u blizinu posuda sa tecnoscu!

14. Ne postavljajte nista sa otvorenim plamenom u blizinu uredaja (sveca itd.)!

15. Ne rastavljajte i ne prepravljajte uredaj, opasnost od pozara i strujnog udara!

16. U slucaju bilo kojeg kvara ili ostecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

17. USB uticnica nije predvidena za punjenje mobilnih uredaja!

18. Zbog raznovrsnih USB/SD memorija kvalitet i reprodukcija nije uvek zagarantovana ali to
ne znadi i kvar uredaja.

19. Nije garantovana reprodukcija autorski zasticenih DRM fajloval

20. U pojedinim sluCajevima nije garantovana reprodukcija ni podrzanih fajlova, na reprodukciju
mogu da utiCu nezavisni faktori na koje proizvoda¢ nema uticaja..

w o
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21. Jacina zvuka audio fajlova moze biti razli¢ita u zavisnosti od parametara i programa sa
kojim su kreirani.

22. Za izgubliene ili oSteCene podatke proizvodaC ne odgovara, ni u tom slucaju ako se
gubitak ili oStecenje podataka desilo upotrebom ovog uredaja. PreporuCuje se stvaranje
sigurnosnih kopija na racunaru.

23. Ne preporucuje se upotreba vecih USB memorija od 32GB one mogu da uspore rad i
Citanje podataka. Na memoriji drzite samo fajlove koje Zelite slusati, strani fajlovi mogu
znatno da uspore ocitavanje podataka sa memorija.

24. Zvucnici sadrze magnete, ne postavljaljte i blizu predmeta koji su osetljivi na magnetna
polja (kreditne kartice,audio video kasete,kompas ...)

25. Nepropisno rukovanje i nenamenska upotreba moze da dovede do kvarova i gubljenja
garancije!

26. Ovaj proizvod je namenjen za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu.

27. Ako je radni vek istekao uredaj se mora tretirati kao opasni elektronski otpad.

28. Somogyi Elektronic Kft. potvrduje da je ovaj uredaj uskladen sa EU direktivom 2014/53/
EU. Kompletnu deklaraciju o usaglaSenosti mozete potraZiti sa adrese: somogyi@
somogyi.hu

29. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave. Aktualno uputstvo za upotrebu moZete pronaéi na
adresi www.somogyi.hu.

30. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

AOpasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove
prepravljati! U slucaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se
strucnom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, oteceni prikljuéni kabel se moze zameniti samo
potpuno identiCnim, nabavljenog od uvoznika ili njenog predstavnikal

@ Radi spre€avanja ostecenja sluha na slusajte duze vreme preglasnu muziku!

16



ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se

== redaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje

prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vaZze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva.
Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i
akumulatora. Ovako se moze §tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu
na pravilan nacin reciklirani.

(c2) PRENOSNY PARTY REPROBOX

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

1.

Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou takové osoby,
které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo
které nemaji dostatek zkuSenosti Ci znalosti, dale déti mladSi 8 let, pouZivat pouze v
takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o
pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano,
aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné
pod dohledem.

Pfedtim, nez za¢nete pfistroj pouZivat, si pozorné pfectéte tyto pokyny a ulozte si je pro
pfipad potfeby v budoucnu na snadno pfistupné misto!

Nikdy nezapojujte kabely, kdyz je pfistroj v provoznim rezimu! Systém nikdy nezapinejte
ani nevypinejte pfi hlasitosti nastavené na vysoké hodnoty! Vznikajici Sum nebo jiné
zvukové narazy by totiz mohly zpUsobit okamZité poSkozeni reproduktord.

dostatecné vzdalenosti od jinych sitovych kabelu!

Nezamezujte pfirozenému chlazeni pfistroje, je pfisné zakazano jej zakryvat! Zadni
stranu reproboxu neumistujte bezprostfedné ke zdi! Dodrzujte vzdalenost alespon 20
cm! Mirné zahfivani krytu je pfirozenym jevem

Po skonCeni pouZivani reprobox na zadni strané vypnéte a odpojte z elektrické sité.
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7. Po skonceni pouzivani pfistroj vypnéte a vytahnéte z elektrické sité zastrcku napajeciho
kabelul

8. Pristroj umistujte vzdy tak, aby zastrcka byla snadno pfistupna a aby bylo mozné ji snadno
vytahnout ze zasuvky elektrické sité! Pfivodni kabel pokladejte vZdy tak, aby nebylo
mozné jeho nahodné vytaZeni ze zasuvky, respektive aby bylo zamezeno nahodnému
zakopnuti o kabel! Nikdy nepokladejte kabel pod koberec, rohoZku apod.!

9. Z dlvodu pfitomnosti sitového napéti dodrZujte standardni bezpecnostni pfedpisy! Je
zakazano dotykat se pfistroje nebo privodniho kabelu vihkyma rukama!

10. Dovoleno je zapojovat vyhradné do chranénych kontaktnich zasuvek s dvoji izolaci, s
hodnotami napéti 230V~/50Hz!

11. Chrante pred prachem, ovzdusim s vysokou relativni vihkosti, tekutinami, vysokymi
teplotami, mrazem a pfed narazy, dale pfed pusobenim zdroji salajiciho tepla nebo
pfimym slune¢nim zéfenim!

12. UrCeno vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

13. Dbejte na to, aby se prostfednictvim otvor( do pfistroje nedostaly zadné cizi pfedméty!

14. Pfistroj nesmi pfijit do kontaktu se stfikajici vodou, na pfistroj nikdy nepokladejte predméty
naplnéné vodou, napfiklad sklenici!

15. Na pfistroj je zakdzano pokladat zdroje otevfeného ohné, jakym je napfiklad hofici svickal

16. Pfistroj nerozebirejte, nijak neupravujte, protoze byste tak mohli zplsobit poZar, uraz
nebo zéasah elektrickym proudem!

17. Zjistite-li jakoukoli zévadu, pfistroj okamzité odpojte z elektrické sité a kontaktujte
odbornika.

18. Do zésuvky USB nikdy nezapojujte mobilni zafizeni za U¢elem nabijeni!

19. Kvalita zkomprimovanych soubort, pouzivanych komprimacnich program( a pamétovych
zdrojii USB/SD muiZe zpUsobovat takovy chybny provoz, ktery neni zavadou pfistroje.

20. Prehravani soubort typu DRM chranénych autorskym pravem neni zaruéeno!

21. Ani pfehravani podporovanych soubori neni zaruéeno ve vech pfipadech, protoZe
proces prehravani mize byt ovlivnén podminkami software a hardware nezavisle na
vyrobci.

22. V hlasitosti zvuku riznych audio soubor(i mize byt znatelny rozdil, a to z divodu odliSnych
parametr( téchto soubord.

23. \lyrobce nenese odpovédnost za ztracena nebo poskozena data apod. a to ani v pfipade,
kdyZ ke ztraté dat apod. dojde v pribéhu pouzivani pfistroje. Doporucuje se pfedem
vyhotovit bezpe¢nostni kopii dat ¢i skladeb uloZenych na pfipojeném datovém zdroji a
tuto uloZit na pocitac.

24. NedoporuCujeme pouzivat pamétové jednotky USB s kapacitou prekracujici 32 GB,
protoze by to mohlo zplsobit zpomaleni, poruchu funkCnosti. Na pamétovou kartu
ukladejte pouze soubory, které budete pfehravat, data/soubory jiného typu mohou
zpomalovat proces pfehravani nebo zpUsobit zavadu.

25. Reproduktory obsahuji magnety, a proto do blizkosti reproduktor(i neumistujte pfedméty
citlivé na magnetické pole (napr. bankovni karty, magnetofonové kazety, kompas...)
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26. Nespravné uvedeni do provozu nebo nespravné pouzivani miize znamenat ztratu naroku
na uplatnéni zaruky.

27. Tento produkt je konstruovan pro béZné pouZzivani, neni uréen k pouZivani v primyslovych
podminkach.

28. Spole¢nost ,Somogyi Elektronic Kft.“ timto potvrzuje, Ze radiové zafizeni spliuje
poZadavky smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text prohlaseni o shodé EU je pfistupny
na nasledujici weboveé adrese: www.somogyi.hu.

29. Technické Udaje a design se mohou v disledku pribézného vyvoje ménit i bez
pfedchazejiciho oznameni. Aktualni text navodu k pouZzivani Ize stahnout z webovych
stranek www.somogyi.hu.

30. Za pfipadné chyby v tisku neneseme odpovédnost a za tyto se pfedem omlouvame.

@ Délkovy ovladac neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

A Nebezpec€i urazu proudem! Rozebirat, pfedélavat pfistroj nebo jeho soucast je prisné

zakéazano! V pfipadé jakéhokoli poSkozeni pfistroje nebo jeho soucasti okamZité jej

odpoijte od elektrické sité a obratte se na odborny servis!

@ Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je dovoleno provést

pouze za vodi€ poskytnuty pfimo vyrobcem nebo servisni sluzbou vyrobce!

@é\lbyste pfedesli moznému poskozeni sluchu, neposlouchejte delSi dobu pfi vysoké
asitosti.

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazuijte do bézného
komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostredi

mmm neho Skodlivé lidskému zdravi! Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vdech takovych distributord, ktefi se
zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na sbémych mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.

LIKVIDACE BATERII AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulétory se nesmi nakladat jako s béZnym domovnim odpadem.
Zakonnou povinnosti uzivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulétori na
urCeném sbhérném misté v bydlisti nebo v prodejnach. Tim je zajiSténo zneskodnéni
zbytku baterii / akumulatord ekologickym zplsobem
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PRIJENOSNI ZVUCNIK ZA PARTY

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije prve uporabe proizvoda, molimo procitajte upute za uporabu u nastavku i zadrZite ih
za kasniju uporabu. lzvorne upute napisane su na madarskom jeziku. Ovaj uredaj mogu
koristiti samo osobe s ostecenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili koje
nemaju iskustva ili znanja, kao i djeca od 8 godina, ako su pod nadzorom ili su dobili upute
0 upotrebi i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije dopustiti da
se igraju s jedinicom. Djeca mogu Cistiti ili odrZavati uredaj samo pod nadzorom. Nakon
raspakiranja proizvoda provijerite da nije oStecen tijekom transporta. Djecu drZite podalje
od materijala za pakiranje ako sadrZi vre€icu ili druge opasne sastojke!

2. Prije uporabe paZljivo procitajte ove upute, a zatim ih Cuvajte na dostupnom mjestu za
buducu uporabu!

3. Nemojte spajati kabele tijekom rada Nikada ne ukljucujte ili iskljuCujte sustav pri punoj

glasnoéi! Ovakav utjecaj buke moZe unistiti vade zvucnike!

Kako biste zastitili audio sustav od vanjske buke, vodite kabele daleko od mreznih kabela!

Nemojte ometati hladenje uredaja, zabranjeno ga je pokrivati! Nemojte smjestiti straznju

stranu zvuéne kutije tik do zida! Drzite razmak od najmanje 20 cm! Blago zagrijavanje

pokrova prirodni je fenomen.

Nakon zavrSene uporabe, iskljucite adapter i izvucite mrezni utikac iz uticnice!

Uredaj treba biti postavljen tako da omogucuje jednostavan pristup i uklanjanje utikaca!

Vodite kabel za napajanje kako biste sprijecili da se slu¢ajno izvadi ili se spotakne! Ne

dovodite naponski kabel ispod tepiha, otiraca itd.!

8. Zbog prisutnosti mreznog napona pridrzavajte se uobicajenih pravila za zastitu Zivota!
Zabranjeno je dodirivanje uredaja ili prikljucnog kabela mokrim rukama!

9. Uredaj se smije spajati samo na 230 V ~/ 50 Hz elektriéne zidne utiénice koje pripadaju
II. klasa elektricne zastite!

10. Zastitite je od praSine, vlage, tekucine, topline, viage, mraza i udaraca, kao i izravne
topline ili sunevog svjetlal

11. Koristite samo u zatvorenom prostoru, u suhim uvjetima!

12. Pazite da kroz otvore ne prodre strano tijelo!

13. Ne izlaZite uredaj prskanju vode i ne stavljajte predmete napunjene tekucinom npr ..
staklo na njega!

14. Otvoreni izvor plamena, poput upaljene svijeCe, ne moze se postaviti na uredaj!

15. Ne pokuSavajte rastaviti ili modificirati uredaj jer moze izazvati poZar, nezgodu ili strujni
udar!

16. U sluCaju bilo kakvog kvara, iskljuCite uredaj i kontaktirajte strucnjaka!

17. Nemojte spajati mobilni telefon u USB utiénicu u svrhu punjenja!

o~

~No
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18.Zbog komprimiranih datoteka, primijenjenog programa kompresije i kvalitete USB
memorije moze doci do nepravilnog rada, Sto nije nedostatak uredaja.

19. Nije zajamCena reprodukcija DRM-datoteka s pravom kopiranja.

20. Reprodukcija podrZanih datoteka nije odobrena u svakom slucaju, buduéi da na nju mogu
utjecati softverski i hardverski uvjeti koji su neovisni od proizvodaca.

21. Mogu postojati razlike izmedu razli¢itih audio datoteka zbog razli€itih parametara glasnoce
i kvalitete zvuka. 5

22. Proizvodac nije pouzdan za izgubljene ili oSte¢ene podatke, itd., Cak i ako se to dogodilo
tijekom koriStenja ovog proizvoda. Preporucljivo je napraviti datoteku sigurnosne kopije
na osobnom racunalu.

23.Ne preporucujemo koristenje vise od 32 GB USB memorije, jer upravljanje moze
usporiti ili biti sprije¢eno. Na vanjsku memoriju pohranjujte samo datoteke koje se mogu
reproducirati, a prisutnost stranih podataka / datoteka moze usporiti rad ili izazvati zabunu.

24. Zvucnici sadrze magnete, stoga ne postavljajte takve predmete blizu njih koji su osjetljivi
na magnetsko polje (npr .: kreditna kartica, kazeta, kompas ...)

25. Nepravilna uporaba ili ugradnja Cini jamstvo nistavnim.

26. Ovaj proizvod je napravljen za kuénu uporabu, nije industrijski, profesionalni alat.

27. Ako je proizvod istekao, smatra se opasnim otpadom. Rukovati u skladu s lokalnim
propisima.

28. Somogyi Elektronic doo potvrduje da je ova radijska oprema u skladu s direktivom
br. 2014/53 / EU. Cijeli tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj adresi:
somogyi@somogyi.hu

29. Zbog stalnih poboljSanja, tehnicki podaci i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne
najave. Stvarni priruénik s uputama moZete preuzeti s web-stranice www.somogyi.hu.

30. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispriCavamo se ako ih ima.

@ Daljinski upravijac nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov

pribor! U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i

obratite se strucnoj osobi!

@ Ako je kabel za napajanje oStecen, on se smije zamijeniti samo kabelom koji je isporucio

proizvodac!

Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemojte slusati na visokoj glasnoci dulje
vrijeme.
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RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i [judsko

mmm zdravije! KoriSteni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove
koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je
zakonom obvezan koritene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije
za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova
pravilna neutralizacija.
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EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkcie / RO - Functii / SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce /
HR-BIH - Funkcije

(EN) PORTABLE PARTY SOUND BOX

ILLUMINATED SPEAKERS AND PROJECTION TO THE WALL BEHIND AND THE FLOOR IN FRONT

o spectacular, separately switched LED light effect ® 2x subwoofers + 2x tweeters e wireless BT connection e music playback from a mobile
device or computer  MP3 playback from USB/SD device ® MP3 recording to USB/SD device (BT, LINE IN, MIC, FM) e archive and digitise
old audio materials (cassette, LP, VHS) e FM radio with blue LED display and automatic tuning e treble and bass adjustment, megabass and
EQ sound effects e microphone echo control e selectable voice announcement (when switching modes) e 2x KARAOKE microphone inputs
(6.3mm) @ 2x RCA AUX audio inputs (LINE IN) e built-in battery e automatic fast charging with LED indicator e charging status on the display
o long operating time; up to 14 hours when fully charged e continuous operation from mains or battery  compact, rugged, portable design
o remote controller power supply: 2x1.5 V (AAA) batteries, not included accessories: remote controller, mains charging cable, audio cable

APPLICATION

This two-way, active bass-reflex sound box is recommended primarily for hobby and party entertainment purposes. The built-in battery allows operation
without mains voltage. The wireless BT connection, or a pair of RCA sockets (LINE IN) and two 6.3mm diameter microphone inputs allow direct
connection of external devices, such as: mobile phone, PC, CD/DVD player, instrument, microphone... The appliance has an FM/BT/USB/SD/MP3
media player. Accessories include a remote controller and mains charging cable.

POWER SUPPLY, CHARGING THE BATTERY

The sound box can be operated from the built-in battery. The battery must be charged before the first use. Connect the supplied power cable to the
sound box (POWER IN socket backside), then connect it to the network and leave the sound box switched off. During charging the red LED is lighting on
the display. Stop charging by removing the power cable, if the red LED goes off or the latest after 5 hours. In case of fully depleted battery, the charging
time is approximately 2 hours. This provides approx. 14 hours operation time from internal battery at medium volume. It also depends on the volume
set, the mode selected and the ambient temperature. The test has been done by listening to radio at room temperature. It also can be charged while in
use, but it increases the charging time.

3-way tilt switch on the backside (SWITCH)
Battery Power OFF / Recharge AC
operating from the built-in battery switch off / charging operating from the mains

o The battery can be charged in either of the three switch positions! To fully de-energise the unit, turn it OFF and disconnect from the mains.
Otherwise, the battery charger will continue o operate.

 Battery status indication: in switched on status, on the lower right corner of the display a triple symbol shows the battery status. The number of
signals decreases during depletion.

o After charging and/or ending use, unplug the adapter from the mains and the device! Keep it connected after full charging only if the device is in
continuous operation. Charging can cause noise in the loudspeakers. When the machine is switched off, the automatic battery charger operates.
Remove the adapter from the network after charging is complete!

o For sake of extended battery life, keep the battery in charged status even when it is out of use!

o The used battery is closed, Li-ion type. It does not require maintenance. At the end of its lifetime, it can be replaced by a specialist after removing
the control panel. The cover is fixed with screws.

PUTTING INTO USE

All connections should be done when the system is powered off! The sound box and the device to be connected are also should be in switched-off state!
Make sure that that the wiring and polarity of the connectors are correct. Keep the microphone cable and audio cable away from the power cable! You
have to connect the power adapter firstly to the sound box, then to the power socket.

To switch off, set the backside ilt switch to Battery Power position, if you want to use it independently from the mains, from the built-in battery. If the
device is connected to the mains, set the switch to AC position and use it like this.

When the switch on the back is turned on, the message “StandBy” appears on the display. Now briefly press the MODE/POWER button on the top
control panel. You can turn off the unit by pressing and holding this button. The sound box will also turn off automatically if you do not play any audio
signal for approx. 15 minutes. For example, if no external device is connected in BT or LINE mode.

VOLUME CONTROL AND FUNCTION SWITCHING

You can control the volume using the VOLUME/POWER knob or the VOL+/VOL- buttons on the remote controller. The function to be operated can be
selected by briefly pressing the MODE/POWER button (or MODE on the remote controller): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Available multimedia functions: wireless BT connection, USB/SD MP3 player, FM radio, use of external microphones (optional), connection of external
devices (LINE IN jacks). The available services may vary depending on the signal source used.

The volume know is electronically controlled; do not turn it fast, as the processing of data may be slow.
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THE MAXIMAL VOLUME
Every speaker must be eased into working before proper usage. In the first 30-50 operation hours it should only run at 50% capacity!
At higher volume levels - in some cases - there may be distorted, low-quality sound. This can be caused by the too large input signal. To avoid this,
reduce the signal level of the particular external equipment or if necessary the main volume (VOLUME). The system’s maximum volume is that which
can still hear without distortions.
o By further increasing the volume, there is no increase in output power, or even the distortion of the system increases! This is harmful to the
loudspeaker and may cause malfunction!
o [f you are connecting a microphone, place it as far away from the audio box as possible to eliminate the noise! Do not point the sound box towards
the microphone, because the noise damages the loudspeakers! When using a microphone, gently increase the volume and, if you experience
noise, immediately turn the control back and replace the sound box into another position if necessary.

TONE CONTROL, VOICE ANNOUNCEMENT FUNCTION
The tone may be adjusted individually in many ways on the control panel of the sound box and on the remote control. Note that different signal sources
often require different settings, otherwise the sound quality may decline.
Caution! Briefly press the MEGABASS button to turn extra bass or press and hold it to turn English voice announcement on or off. When switched, the
display shows VV ON or V OFF.
Sound effect options (extra bass, bass and treble control, sound field settings; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC / POP / ROCK
1 JAZZ
Certain functions of the MENU button are available with external microphone(s) connected only. Messages on the display that you can set using the
knob:
CV - MIC VOLUME / microphone volume control
DP - DIGITAL PROCESSOR / microphone echo level
DS - DIGITAL SURROUND / microphone echo delay
TE - TREBLE / treble control
BS - BASS / bass control
o Press and hold the MENU button to restore factory settings.

WIRELESS BT CONNECTION
Within a maximum range of 10 meters, the unit can be paired with other equipment communicating according to the BT protocol. After pairing, you can
listen to music played on your mobile phone, tablet, notebook or other similar device. Select the BT function by briefly pressing the MODE/POWER
button, the text BLUE will appear on the display. Place the device to be paired in the vicinity of the unit, and find nearby wireless BT devices, including
this sound box, as described in its operating manual. Connect the two devices. After successful connection, the BT symbol will stop flashing and start to
iluminate continuously at the bottom of the display. Then you can listen to the desired program via the speakers. The player application on the playback
device (e.g., a mobile phone) can usually be controlled remotely using the buttons » 11/ » / ¢« on the control panel.
o One speaker can be paired with one BT device at a time.
o [f the wireless connection is lost, if necessary, press the MODE/POWER button until the BT function is accessed again, and the pairing mode is
reactivated.
o [fyou receive a phone call to the connected mobile phone while listening to music, the music will pause. If needed, resume playback on your phone
after the call.
o In certain cases, the BT functionality may be limited due to the individual features of the external device.
o The actual range depends on the other device and the environmental conditions (e.g., walls, human bodies, other electrical appliances, motion...)
o Electrical devices operated nearby may cause abnormal operation or noise; this does not indicate a malfunction of the sound box!
o [f you listen to the product while charging, the speakers may occasionally pick up mains hum.
® Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the external device; this is not a sign of product malfunction. In certain cases,
the BT functionality may be limited, depending on the external device.

MP3 PLAYBACK FROM USB/SD STORAGE MEDIA
The player is ready to play when the device is switched on. Carefully insert the USB or SD memory and the device will automatically switch to MP3
playback mode and start playing. The display shows the text USB or SD, the time elapsed from the current track or the track number when scrolling. To
start playback, press the » 11 button, but playback will also start automatically when the external device is inserted. You can also use the same button
to pause playback (PAUSE) or to select the desired programme using the step buttons (M. Pressing and holding the latter allows fast scanning.
Some extra functions can only be activated when the MP3 player is switched on. Use the REPEAT button on the remote controller to repeat the current
song (ONE) or all songs (ALL).
® The recommended file system for the memory is FAT32. Do not use an NTFS formatted memory card.
o [fthe product gives no sound or does not recognise the USB/SD device, remove and reinsert the memory unit and select it again with the MODE
button. If necessary, turn the power off and on again.
o Before removing the external memory unit, always switch to another source with the MODE button or turn off the player. Otherwise, the data may
be corrupted. Do not remove the connected external unit during playback!
® The USB/SD device can only be inserted in one way. If it stops, turn it over and try again; do not force it. Do not touch the contacts with your hand.
® Be careful not to damage the devices protruding from the product.
o Abnormal operation may be caused by the individual characteristics of the storage device; this is not a sign of product malfunction.
® Do not charge any device (e.g., mobile phone) from the USB socket!
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KARAOKE FUNCTION / CONNECTING MICROPHONES
If you have a microphone with a 6.3mm jack, you can sing to the music played. Plug the microphone jack(s) into the MIC1 and/or MIC2 sockets. You
can listen to the sound of the microphones at the desired volume using either input or function. Use the MENU button and the knob as described above
to achieve the desired volume and sound.

o Do not place the microphone in front of or next to the speaker, as it may cause a beeping sound or feedback.

® Hold the microphone close to your mouth. Different microphones can produce different sound quality.

RECORDING TO USB MEDIA
To record on a USB device, insert a memory device and press REC. The counter will start. Press the REC again to stop recording. You can enter your
recording folder by pressing and holding the REC button (RECP shown on the display). You can use the remote controller (buttons 4, 14, 15) to control
the record, and the playback and delete recording functions. You can record from the following sources. BT, FM radio, external microphones, LINE IN
input. The 2xRCA jacks of the latter allow you to archive old audio recordings in MP3 format (e.g., from audio cassette, LP, CD, DVD, video cassette
audio).
o AREC folder is created automatically on the storage device for the storage of your MP3 recordings. The recording between two presses of the REC
button is always saved to a separate file.
o The recording quality may depend on the use of the sound setting functions in the MENU. The volume of recording is usually lower than that of
signals played back from other sources, and it may vary by signal sources.

USING THE RADIO
Select the FM radio mode by briefly pressing the MODE/POWER button. The display shows the tuned frequency. To start automatic tuning and storage,
press and hold the » 1I button. When the setting is completed, the unit switches to the first found radio station. Other stored programs can be accessed
by briefly pressing and holding the M stepping keys. The display will show the programme positions P 01...P 02 for the current radio station.

o The search stops when it detects varying signal strength - this does not always mean that a radio program is found.

o The reception capability of the radio largely depends on the place of use and the current reception conditions.

o Do not place large metal objects or electrical equipment close to the device.

o Carefully unplug the telescopic antenna on the back and adjust it to the best reception direction. The positioning of the equipment also affects the

quality of reception.

WIRED AUDIO INPUTS (MIC1, MICZ2, LINE IN)
The following input options are available to connect external devices to the amplifier:
MIC1 and MIC2 INPUT: &36.3mm socket for handheld microphone (not included)
LINE IN: 2xRCA sockets for headphone or LINE OUT output from an external device (mobile phone, tablet, computer, multimedia player, musical
instrument, CD/DVD...).
o The sound quality depends on the quality of the audio signal received from by the external device and its volume and tone settings.
o [t is recommended to turn off the volume control on the player and use it only on the sound box.
o [ the sound box receives weak signal (low volume), it may cause extra noise, while a too large signal may cause distortion. It is recommended to
keep the volume of the source at medium level.
o To make the appropriate connection, you may need to buy a connection cable or, in some cases, an external adapter.
® For more information, see the user guide of the device you want to connect.

THE REMOTE CONTROL
To install the remote control, insert 2 x AAA (1,5 V) batteries to the battery compartment, according to the polarity indicated there. If later you experience
unstable operation or reduced range, replace the batteries again.
® When using the remote control, point it in the direction of the control panel and be within 2-3 meters from the unit!
® Remove the battery when not planning to use it for a longer period of time! Immediately remove the depleted battery! Do not use different kinds of
batteries and/or used and new batteries together! Battery replacement can only be performed by an adult! Keep batteries out of reach of children!
o [fthere is some liquid flown out from the battery, take a protective glove, and clean the battery holder with a dry cloth!
Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery-replacement! It can be replaced only by same or replacing type! Do not expose batteries to
direct thermal radiation and sunshine! It is forbidden to open, burn and short-circuit the batteries! Non-rechargeable batteries must not be charged!
Risk of explosion!

RESET FACTORY SETTINGS (SOFT RESET)
If necessary, you can reset some of the factory settings by pressing the MENU button for 3 seconds. It is recommended in case of the device’s display
or its functions may not work properly.

CLEANING
Before cleaning, power off the device, by unplugging it from the mains. Use a soft, dry cloth. Do not use aggressive cleaners and liquids!

MAINTENANCE
Occasionally check the integrity of the power adapter/connection cable and the coverage. Immediately power off in case of any malfunction and contact
a specialist!

TROUBLESHOOTING

Upon noticing any malfunction, switch off the device! Later try switching it back on. If the problem persists, look through the following notes. This guide
can help in identifying the problem, if the device is connected correctly beside it. If necessary, contact a specialist!
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Basic

The device isn’t working, the LED display isn’t lighting.

o The amplifier isn't switched on.

- Check if you have pressed the POWER button for appropriate period of time to switch it on.
o The built-in battery is depleted.

- Connect the power adapter and charge it up.

Apparently the device is operating, but it isn’t emit sound.

o The volume controls are not set correctly.

- Check that neither the rotary volume-control (VOLUME), nor the remote control’'s VOL+/VOL- buttons are set to minimum.
o The audio cables are connected incorrectly.

- Check if the audio cables are connected correctly, and their rule-based connection.

MP3 player

It does not play files from the correct source.

o Not the desired source or device is selected.

- Press more times shortly the INPUT or the MODE button.

MP3 playback isn’t working.

o Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is appropriate.

o Contact problem with the USB socket.

- Check that there is no foreign object in the connector. Carefully clean with a dry brush if necessary.
- Connection problems can also be caused by inappropriate (€.g. sloping or rough) connections.
Reconnect the external unit.

o Defective or non-standard memory unit.

- Because of the production scattering, there may be differences between the same types of USB memory units that affect the use.
Playback is noisy.

o Awriting error has occurred. The MP3 format is not compatible.

- Check if the MP3 format is compatible.

o The data carrier is faulty or a connection error has occurred during the connection.

- Check the data carrier for compatibility and connection.

o Adata copy error has occurred.

- Check the used compression software and the computer.

The wired microphone (option) cannot be heard.

o The setting of the VOLUME control is not appropriate.

- Check, that this control is not set to minimum position.

- Check if the microphone is switched on.

() HORDOZHATO PARTY HANGDOBOZ

o latvanyos, kiilon kapcsolhaté LED fényeffekt ® 2x mélysugarzé + 2x magassugarzé e vezeték nélkiili BT kapcsolat o zenehallgatas
mobilkésziilékrdl, szamitogéprdl e MP3 lejatszas USB/SD eszkozrél o MP3 felvétel USB/SD eszkozre (BT, LINE IN, MIC, FM) e régi
hanganyagok archivalasa, digitalizalasa (kazetta, lemez, VHS) o FM radio kék LED kijelzéssel, automatikus hangolassal e magas- és
mély hangszin, megabass és EQ hangeffektek ® mikrofon visszhang szabélyozas e kikapcsolhatdé hangbemondas (iizemmddvaltaskor)
o 2x KARAOKE mikrofon bemenet (6,3mm) o 2x RCA AUX audio bemenet (LINE IN) o beépitett akkumulator e automatikus gyorstoltés
LED visszajelzével e toltottségi allapot a kijelzén e hosszil lizemidd; akar 14 dra egy toltéssel e folyamatos iizemeltetés halézatrél vagy
akkumulatorrdl e kompakt, massziv, hordozhat kivitel e taviranyitd tapellatasa: 2x1,5V (AAA) elem, nem tartozék e tartozék: taviranyito,
halozati toltékabel, audio kabel

ALKALMAZAS

A két utas, aktiv bassz-reflex hangdoboz alkalmazésa elssorban hobbi és parti szérakozasi célokra javasolt. Beépitett akkumulétora lehetévé teszi,
hogy halézati fesziiltség nélkil is mikddtethetd legyen. A vezeték nélkili BT kapcsolat, valamint egy RCA aljzat par (LINE IN) és két 6,3mm atmérdj(
mikrofon bemenet segitségével kozvetleniil lehet hozza csatlakoztatni kiilsd berendezéseket, mint példaul: mobiltelefon, szamitégép, CD/DVD lejatszo,
hangszer, mikrofon... A késziilék tartalmaz FM/BT/USB/SD/MP3 multimédia lejatszot. Tartozéka egy taviranyitd és a halozati toltokabel.

TAPELLATAS, AZ AKKUMULATOR FELTOLTESE

A hangdoboz a beépitett akkumulatorrél mikodtethetd. Az akkumulétort az elsé hasznélat eltt fel kell télteni. Csatlakoztassa a vele egyiitt szallitott
hélézati csatlakozokabelt a hangdobozhoz (POWER IN aljzat a hatoldalon), majd a halézatba és hagyja kikapcsolva a hangdobozt. Téltés kozben piros
LED vilagit a kijelz6n. Fejezze be a toltést a halozati csatlakozokéabel eltévolitasaval, ha a piros LED kialszik vagy legkésdbb 5 dra elteltével. Teliesen
lemeriilt akkumulator esetén a toltési idd hozzavettlegesen 2 éra. Ez kb. 14 éra mikddtetést biztosit a belsé akkumulatorrél, kézepes hangerdén. Ez
fiigg a bedllitott hanger6tdl, a kivalasztott izemmadtol és a kbmyezeti hdmérséklettdl is. A tesztet radidhallgatassal végeztik, szobahémérsékleten.
Hasznalat kbzben is tolthetd, azonban ez megndveli a toltési idét.
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3-allasu billend kapcsold a hatoldalon (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
mikodtetés a beépitett akkumulatorrol kikapcsolas / toltés lizemeltetés halézatrol

o Mindharom kapcsol6-pozicioban téltheté az akkumulator! A telies dramtalanitashoz éllitsa OFF poziciéba és hizza ki a halézathol! Ellenkezé
esetben az akkumulatort6lt6 funkcional.

o Toltottségi allapot jelzése: bekapcsolt allapotban, a kijelzd jobb also sarkaban szimbélum mutatja az akkumulator éllapotat. Meriilése kbzben
cs6kken a jelzések szama.

o Atoltés és/vagy a hasznalat befejezése utan tévolitsa el a hélézati kabelt a halézatholl Csak akkor maradjon csatlakoztatva a teljes feltdltés utén
is, ha folyamatosan (izemel a késziilék a billené kapcsolo AC alldsaban. A tiltés esetenként okozhat zajt a hangszérokban. A késziilék kikapcsolt
allapotaban az automata akkumultortolté funkcional. Ezért tavolitsa el a kabelt a téltés befejezése utén!

o Ahosszabb élettartam érdekében hasznélaton kivil is tartsa feltéitott éllapotban az akkumulétort!

o Az alkalmazott akkumulator zart, lom-savas tipus. Karbantartast nem igényel. Elettartama végén szakember altal cserélhetd, a hatso panel
eltavolitasa utan. A fedelet csavarok rogzitik-

UZEMBE HELYEZES

Minden csatlakoztatést a rendszer ramtalanitott allapotaban végezzen ell Legyen kikapcsolva a hangdoboz és a csatlakoztatand készilékek is!
Ugyelien arra, hogy a csatlakozok bekotése, polaritasa eldiras szerinti legyen. A mikrofonkabelt és az audio csatlakozokabelt tartsa tavol a halozati
vezetéktdl! A halozati kabelt eldszér a hangdobozba, majd a héldzati csatlakozoaljzatba kel csatlakoztatni.

A bekapcsolashoz llitsa a hatoldali billend kapcsolét Battery Power helyzetbe, ha az elektromos halézattol fiiggetlentil, a beépitett akkumulatorrél
kivanja hasznalni. Amennyiben a késziilék a haldzatba van csatlakoztatva, 4llitsa a kapcsolét AC pozicioba és igy hasznalja.

Ahéatsé kapcsolét bekapcsolva a kijelzon a ,,StandBy” (izenet olvashaté. Ezutan nyomja meg réviden a felsd kezelGpanelon talalhato MODE/POWER
gombot. A kikapcsolas e gomb nyomva tartasaval érhetd el. A hangdoboz automatikusan is kikapcsol, ha kb.15 percig nem szélaltat meg audio jelet.
Példaul, ha BT vagy LINE médban nincs hozza csatlakoztatva killsd eszkéz.

HANGERO-SZABALYOZAS ES FUNKCIO VALTAS
Ahangerg-szabalyozas a VOLUME forgatégombbal vagy a taviranyit VOL+/VOL- gombjaival torténhet. A mikddtetni kivant funkcié a MODE/POWER
gomb (vagy a taviranyitén a MODE) révid nyomogatasaval vélaszthaté ki: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...
Az elérhetd multimédias funkciok: vezeték nélkiili BT kapcsolat, USB/SD MP3 lejatsz6, FM radio, kiilsd mikrofonok alkalmazasa (opci6), kilsd
berendezések csatlakoztatasa (LINE IN aljzatok). Kiilonbozd jelforrasok hasznélata esetén eltérhetnek az elérhetd szolgaltatasok.

o A hangerg-szabalyozé tarcsa elektronikus vezérlést, ne forgassa gyorsan, mert az adatok feldolgozasa lassu lehet.

AMAXIMALIS HANGERG
Minden hangsugarzot be kell jaratni a rendeltetésszer(i hasznalatot megel6zoen. Az elsé 30-50 iizeméraban csak 50%-0s hangerdvel miikddtethetd!
Nagyobb hangerdallasnal - bizonyos esetekben - eléfordulhat torz, gyengébb mindségli hangzas. Ezt okozhatja a tllsagosan nagy bemend jel. Ennek
elkertilése érdekében csokkentse az adott killsd berendezés jelszintjét vagy szlikség esetén a fd hangerst (VOLUME). A rendszer maximalis hangereje
az, amely még jo mindségben, torzitdsmentesen hallgathato.
o A hangerd tovabbi felszabalyozasaval mar nem emelkedik a kimend-teljesitmény, s6t megnG a rendszer torzitésa! Ez karos a hangsugarzokra
nézve és meghibasodashoz vezethet!
® Ha mikrofont csatlakoztat, helyezze azt minél tavolabb a hangdoboztdl, hogy a gerjedést kikiiszébdlje! A hangdoboz ne irdnyuljon a mikrofon felé,
mert a gerjedés karositja a hangszorokat! Mikrofon hasznalatakor évatosan névelje a hanger6t, és ha gerjedést tapasztal, azonnal tekerje vissza
a szabélyozot, és sziikség esetén helyezze masik pozicioba a hangdobozt!

HANGSZIN-SZABALYOZAS, HANGBEMONDAS FUNKCIO
A hangdoboz kezelBpaneljan és a taviranyiton tbb lehetéség van a hangszin egyedi beallitasara. Ne feledje, hogy a kildnbozd jelforrasok gyakran
kiilonbdz6 beallitasokat igényelnek, ellenkezé esetben romolhat a hangminéség.
Figyelem! AMEGABASS gomb révid benyomasaval az extra basszus, mig nyomva tartasaval az angol nyelv(, hangbemondas kapcsolhatd be és ki.
Kapcsolasakor a kijelz6n a VV ON és V OFF iizenet lathato.
Hangeffekt lehet6ségek (extra basszus, mély- és magas hangszinszabalyozas, hangzaskép beallitasok; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL
| CLASSIC / POP | ROCK / JAZZ
A MENU gomb egyes funkcidi csak kiilsé mikrofon(ok) csatlakoztatasa utan hasznalhatok. A kijelzdn megjelend jelzések, amelyek a forgatégombbal
allithatok:
CV - MIC VOLUME / mikrofon hanger6-szabalyozas
DP - DIGITAL PROCESSOR / a mikrofon visszhang nagysaga
DS - DIGITAL SURROUND / a mikrofon visszhang késleltetése
TE - TREBLE / magas hangszin-szabélyozas
BS - BASS / mély hangszin-szabalyozés
o AMENU gomb nyomva tartéséval a gyari beallitasok llithatok vissza.

VEZETEK NELKULI BT KAPCSOLAT

Akészlilék parosithatd a BT protokoll szerint kommunikalé mas késztilékekkel, maximum 10 méter hatétavolsagon belil. Ezt koveten hallgathatd a
mobiltelefonon, tablagépen, notebook és mas hasonld eszkdzokon lejatszott zene. Valassza ki a MODE/POWER gomb rdvid nyomogatasaval a BT
funkciot, a kijelzon a BLUE szdveg olvashato. A parositandd eszkdzt helyezze a kdzelébe és annak hasznalati utasitasaban szerepld modon keresse
meg a kdzelben talalhatd BT vezeték nélkili kapcsolattal rendelkezd készlilékeket, kozottiik ezt a hangszordt. Csatlakoztassa egymassal a két eszkozt.
Sikeres csatlakoztatas utan az addig villogd BT szimbdlum folyamatosan vilagit a kijelz8 alsé soraban. Ezt kdvetden a hangszérén hallhaté a kivant
misor. A lejatszast végzd eszkoz lejatszo alkalmazésa (pl. a mobiltelefonon) altalaban tavvezérelhetd a » 11/ »i / 4« gombok benyomésaval.
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® Egy hangszord egyidejiileg eqy BT késziilékkel parosithato.

® Ha megszakad a vezeték nélkilli kapcsolat, sziikség esetén nyomkodja a MODE/POWER gombot addig, amig Ujra a BT funkciéhoz nem ér, és a
parositas mod djra aktivalodik.

® Ha zenehallgatas kzben telefonhivas érkezik a csatlakoztatott mobiltelefonra, a zenelejatszas sziinetel. A beszélgetés utan - sziikség esetén - a
telefonon inditsa el a lejatszés folytatasat.

o Esetenként korlatozottan mikddhet a BT funkci6 a kills6 késziilék egyedi sajatossagainak kdvetkeztében.

o Az aktuélis hatotavolsag fiigg a masik késziléktdl és a kdrnyezeti viszonyoktdl. (pl. falak, emberi testek, més elektromos késziilékek, mozgas...)

® Rendellenes miikddést, zajt okozhatnak a kizelben miikddG elektromos késziilékek, ez nem utal a készilék meghibdsodéséra!

® Ha t6ltés kdzben is hallgatja, esetenként halozati zaj jelentkezhet a hangszordkban.

® Rendellenes miikidést okozhatnak a kills6 eszkdz egyedi jellemz6i, ez nem utal a késziilék meghibasodasara! Esetenként korlatozottan miikodhet
a BT funkcid a kiils6 késziléktd! fiiggben.

MP3 LEJATSZAS USB/SD HATTERTAROLOROL
A lejatszo Uzemkész, ha a késziilék be van kapcsolva. Helyezze be évatosan az USB vagy SD tarolét és a késziilék automatikusan atkapcsol MP3
lejatszas lizemmodba, majd megkezdddik a lejatszas. A kijelzdn megjelenik az USB vagy SD felirat és olvashatd az aktualis miisorszambol eltelt idd,
valamint Iéptetéskor a dal sorszama. A lejatszas elinditdsahoz nyomjamega » Il gombot, de elindul automatikusan is a kiilsé eszkdz behelyezése
utdn. Ugyanezzel a gombbal sziineteltetheti a lejatszast (PAUSE) vagy a éptet gombokkal 4 » kivalaszthatja a kivant miisorszamot. Utdbbiakat
nyomva tartva, gyorskeresés miikddik. Néhany extra funkcio csak az MP3 lejatszé miikbdtetésekor aktivalhato. A taviranyité REPEAT gyomjaval az
aktudlis dal (ONE) vagy az Gsszes dal (ALL) ismétlését valaszthatja ki.
o Ameméria javasolt fajlrendszere: FAT32. Ne alkalmazzon NTFS formattalésd memériaegységet!
® Ha a késziilék nem ad ki hangot, vagy az USB/SD eszkézt nem ismeri fel, akkor tavolitsa el, majd csatlakoztassa ismét a memoriat és valassza ki
Ujra @ MODE gombbal. Sziikség esetén kapcsolja ki és vissza a késziiléket!
o Csak akkor tévolitsa el a kiilsé memoériat, miutan a MODE gombbal eltér6 forrésra véltott vagy kikapcsolta a lejétszot! Ellenkezd esetben az adatok
megsériilhetnek. Tilos lejatszas kbzben eltavolitani a csatlakoztatott kiils6 eqységet!
® Az USB/SD eszkdz csak egyféle mbdon helyezhetd be. Ha megakad, forditsa meg és probalja Ujra; ne er6ltesse! Ne érintse kézzel az érintkezoket!
o Ugyeljen arra, hogy a késziilékbél kiallo eszkézok ne sérilhessenek meg!
® Rendellenes mikédést okozhatnak a héttértarolé egyedi jellemz6i, ez nem utal a készilék meghibdsodasaral
o Ne téltsén késziiléket (pl. mobiltelefont) az USB aljzatrol!

KARAOKE FUNKCIO / MIKROFONOK CSATLAKOZTATASA
Ha rendelkezik 6,3 mm-es csatlakozodugaval ellatott mikrofonnal, akkor énekkel kisérheti a lejatszott dalokat. Dugja a mikrofon(ok) dugéjat a MIC1 és/
vagy MIC2 jel(i aljzatba. A mikrofonok hangja barmely bemenettel és funkciéval egyitt is hallhatd a kivant hangerével. Hasznélja a MENU gombot és a
forgatdgombot a fent leirtak szerint, a kivant hangeré és hangzas eléréséhez!

o Ne helyezze a mikrofont a hangszoré elé vagy kdzelébe, mert sipolé hangot, gerjedést okozhat!

o Amikrofont tartsa kzel a széjdhoz. Kiilénbdz6 mikrofonok kiilénb6z6 hangmindséget eredményezhetnek.

FELVETEL USB TAROLORA
Ha szeretne felvételt késziteni USB eszkdzére, helyezzen be egy meméria egységet és nyomja meg a REC gombot. A szamlalé elindul. A REC Ujabb
benyomasara a felvétel megall. A felvételek konyvtaraba beléphet a REC gomb nyomva tartdséval (RECP a kijelzon). A taviranyiton (4., 14., 15.
gombokkal) tudja a felvétel, a felvétel lejatszasa és a felvétel trlése funkcidkat vezérelni. Az alabbi jelforrasok felvétele lehetséges: BT, FM radio, kiilsé
mikrofonok, LINE IN bemenet. Ez utébbi 2xRCA aljzata lehet6vé teszi régi hangfelvételek archivalasat MP3 formatumban (pl. audio kazetta, hanglemez,
CD lemez, DVD lemez, video kazetta hanganyagai).
o Atéroléeszkézén automatikusan egy REC mappa keril létrehozésra és abban talalhatok az MP3 felvételek. AREC gomb két megnyomésa kdzotti
felvétel mindlig kiilon féjlba kerdil mentésre.
o A felvétel minGsége fiigghet a MENU hangbeallito funkcioinak allapotatél. A felvétel hangereje altalaban kisebb, mint a késziiléken mas forrashol
lejatszott hanganyagé és jelforrasonként eltérhet.

ARADIO HASZNALATA
Valassza ki az FM radié modot a MODE/POWER gomb révid nyomogatasaval. Akijelz6n a vételi frekvencia lathatd. Az automatikus hangolas és tarolas
elinditésahoz tartsanyomvaa » Il gombot. Abedllitas befejezése utan a késziilék a legeldszér megtalalt radiomisorra 4ll. A tovabbi miisorok a 144 i
|éptetd gombok rovid benyomasaval érhetok el. A kijelzén a P 01...P 02... programhelyek mutatjék az adott radioallomast.

o A keresés megall, ha valtozo jelerdsséget érzékel — ez nem mindig jelenti radiomdsor megtalalasat.

o Aradio vételkészsége nagymértékben fiigg a hasznalat helyétdl, az aktualis vételi viszonyoktdl.

o Ne legyen a késziilék kdzelében nagyobb méretii fém térgy vagy elektromos berendezés!

o A hétoldali teleszkdpos antennat dvatosan hiizza ki és éllitsa be a legjobb vételnek megfelel§ iranybal A késziilék elhelyezése is befolyasolja a

vétel minéségét.

VEZETEKES AUDIO BEMENETEK (MIC1, MIC2, LINE IN)
Az aldbbi bemeneti lehetéségek alnak rendelkezésére, hogy kiilsé eszkdzoket csatlakoztasson az erdsitéhdz:
MIC1 és MIC2 INPUT: &6,3mm aljzat kézi mikrofon szamara (nem tartozék)
LINE IN: 2xRCA aljzat kills6 eszkoz fejhallgatd vagy LINE OUT kimenetének fogadaséra (mobiltelefon, tablagép, szamitogép, multimédia lejatszo,
hangszer, CD/DVD...).
o Az elérheté hangminGséq fiigg a kiils6 késziilék éltal biztositott audio jel min6ségétdl és annak hanger6- és hangszin beallitasatol.
o Javasolt a lejatszon kikapcsolni a hangszinszabalyozast és azt csak a hangdobozon hasznéini.
o Ahangdobozba bemen6 kicsi jel (hangerd) tébblet zajt, a tul nagy jel pedig torzitast okozhat. Javasolt a jelforras hangerejét kézepes szinten tartani.
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o Csatlakozokabel és egyes esetekben kiils6 adapter beszerzése valhat sziikségessé a megfelel6 csatlakoztatashoz.
o Tovabbi informéacioért nézze meg a csatlakoztatni kivant késziilék hasznalati dtmutatojat.

ATAVIRANYITO
A taviranyitd Uzembe helyezéséhez helyezzen 2xAAA (1,5V) elemet az elemtartoba, az oft jelolt polaritasnak megfelelden. Ha a késdbbiekben
bizonytalan miikddést vagy lecsdkkent hatétavolsagot tapasztal, cseréle ki az elemeket Ujra.
o Ataviranyitét hasznalata kizben iranyitsa szembdl a kezelBpanel iranyaba és legyen 2-3 méteren beliil a késziiléktdl!
o Tavolitsa el az elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket! Az elemek kimerilése utan azonnal tavolitsa el azokat! Ne hasznaljon
egyitt kiilbnbdzé gyartméanyd vagy allapott elemeket! Az elemcserét csak felnétt végezheti ell Elem gyermek kezébe nem keriilhet!
® Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védBkeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az elemtartot!
o Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélhet6! Az elemeket ne tegye ki kdzvetlen
hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tiizbe dobni vagy révidre zamil A nem tlthet6 elemeket tilos tolteni! Robbanésveszély!

ALAPBEALLITAS VISSZA ALLITASA (SOFT RESET)
Szilkség esetén vissza allithatja a gyari beallitasok egy részét a MENU gomb 3 mésodpercig torténé nyomva tartasaval. Javasolt, ha esetleg a késziilék
kijelzdje vagy funkciéi nem megfelelden miikddnek.

TISZTITAS
Tisztitas elétt aramtalanitsa a késziléket és huzza ki a halozati kabelt. Hasznéljon puha, széraz toriékendét. Ne hasznéljon agressziv tisztitoszereket
és folyadékot!

KARBANTARTAS
|dénként ellendrizze a halézati csatlakozokabel és a burkolat sértetlenségét. Barmilyen rendellenesség esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon
szakemberhez!

HIBAELHARITAS

Hiba észlelése esetén kapcsolja ki a késziiléket és hiizza ki a halozathdl! Késdbb probalja meg visszakapcsolni. Ha a probléma tovabbra is fennall,
tekintse at a kdvetkezG jegyzéket. Ez az Utmutaté segithet a hiba elharitasaban, ha egyébként a késziilék eldiras szerint van csatlakoztatva. Sziikség
esetén forduljon szakemberhez!

Altaldnos

Nem miikddik a késziilék, nem vilagit a kijelz6.

o Az er6sitd nincs bekapcsolva.

- Ellendrizze, hogy a hatoldalon megfeleld allasban van-e a kapcsolé és utana megnyomta-e a MODE/POWER gombot a bekapcsolashoz.
o Lemeriilt a beépitett akkumulator.

- Csatlakoztassa a halozati kabelt és toltse fel az akkumulatort.

Latszolag mikodik a késziilék, de nem ad ki hangot.

o A hanger6-szabalyozo beallitasa nem megfelel.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra éllitva sem a forgathatd hangerd-szabalyozé (VOLUME), sem a kiilsd jelforras hangerg-szabalyozéja.
o Helytelen az audio kabelek csatlakoztatéasa.

- Ellendrizze az audio kabelek korrekt csatlakoztatasat, illetve azok szabvany szerinti bekdtését.

MP3 lejétszas

Nem a megfeleld jelforrasrol jatssza le a fajlokat.

o Nem a kivant jelforras vagy eszkdz van kivélasztva.

- Nyomja meg tobbszor roviden a MODE gombot.

Nem miikédik az MP3 lejatszas.

o Irasi hiba épett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z8djon meg rola, hogy az MP3 formatuma megfeleld-e.

o Kontakt probléma az USB vagy SD aljzatnal.

- Ellendrizze, nem kerillt-e idegen targy a csatlakozoba. Sziikség esetén dvatosan tisztitsa meg széraz ecsettel.
- Erintkezési problémat okozhat a nem megfeleld (pl. ferde vagy durva) csatlakoztatas is. Csatlakoztassa Ujra a kills8 egységet.
o Hibas vagy az el6irasoktol eltérd kiilsé memoriaegység.

- A gyartasi széras miatt az azonos tipusi memériaegységek kozott is lehet olyan eltérés, amely a hasznalatot befolyasolja.
Zajos a lejatszés.

o Irasi hiba Iépett fel. Az MP3 formatum nem kompatibilis.

- Gy6z6djon meg réla, hogy az MP3 formatuma megfeleld-e.

o Hibas az adathordozé vagy érintkezési hiba Iépett fel a csatlakoztatasnal.

- Ellendrizze az adathordozd megfeleléségét és csatlakoztatasat.

o Adatmasolési hiba 1épett fel.

- Ellendrizze az alkalmazott tomoritd szoftvert és a szamitégépet.

A vezetékes mikrofon (opci6) hangja nem hallhaté.

o AMIC VOLUME szabalyozé beallitasa nem megfelel§ a taviranyiton vagy a meniiben.

- Ellendrizze, hogy ne legyen minimumra allitva ez a szabalyozé.

- Ellendrizze, hogy a mikrofon be van-e kapcsolva.
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(sK) PRENOSNY PARTY REPROBOX

o zaujimavy, samostatne zapnutefny LED svetelny efekt ® 2x basovy reproduktor + 2x vyskovy reproduktor e bezdrétové BT spojenie
o pocuvanie hudby z mobilného zariadenia, pocitaca e MP3 prehravanie z USB/SD zdroja e MP3 nahravanie na USB/SD zdroj (BT, LINE
IN, MIC, FM) e archivacia, digitalizacia starych nahravok (kazeta, platiia, VHS) e FM radio s modrym LED displejom, automatické ladenie
o vysokeé a basové tony, megabass a EQ e regulacia echo efektu mikrofénu e moznost' vypnutia zvukového hlasenia (pri zmene rezimu) o 2x
KARAOKE mikrofonovy vstup (6,3 mm) e 2x RCA AUX audio vstup (LINE IN) e integrovany akumulator e automatické rychlonabijanie s LED
kontrolkou e stav nabitia na displeji e dlhy prevadzkovy cas; az 14 h s jednym nabitim e priebezna prevadzka zo siete alebo akumulatora
o kompaktné, masivne, prenosné prevedenie  napajanie dialkového ovladaca: 2x 1,5V (AAA) batéria, nie je prisluSenstvom e prislusenstvo:
diafkovy ovladac, sietovy nabijaci kabel, audio kabel

POUZIVANIE

Dvojpasmovy, aktivny basreflexovy reprobox je uréeny predovietkym na hobby a party Ucely. Integrovany akumulator umoZiiuje pouzivanie aj bez
sietového napajania. Pomocou bezdrétového BT spojenia, resp. jedného paru RCA zasuviek (LINE IN) a 6,3 mm mikrofénového vstupu méZete k nemu
pripojit externé zariadenia, ako napriklad: mobilny telefén, pocita¢, CD/DVD prehravac, hudobny néstroj, mikrofén... Pristroj obsahuje FM/BT/USB/SD/
MP3 multimedialny prehravag. Sietova nabijacka, dialkovy oviada¢ a audio kabel je prisluSenstvom.

NAPAJANIE, NABIJANIE AKUMULATORA

Reprobox mdzete prevadzkovat z integrovaného akumulatora. Akumulator pred prvym pouzitim treba nabit. Pripojte prilozeny sietovy adaptér do
reproboxu (POWER IN zasuvka na zadnej strane), potom do elektrickej siete a reprobox nechajte vo vypnutom stave. Po¢as nabijania svieti na
displeji Cervena LED. Ked Cervend LED zhasne alebo najneskér po 5 hodinach, ukoncite nabijanie odstranenim adaptéra. V pripade celkom vybitého
akumulatora ¢as nabijania je priblizne 2 h. Toto umozni cca. 14 hodinovii prevadzku z integrovaného akumulétora pri strednej hlasitosti Zavisi to od
nastavenej hlasitosti, rezimu a okolite] teploty. Test bol vykonany pocvanim radia pri izbovej teplote. MdZe sa nabijat aj pocas prevadzky, ale toto
predizuje ¢as nabijania.

3 pozicny koliskovy spina¢ na zadnej strane (SWITCH)

BatteryPower OFF / Recharge AC
prevadzka z integrovaného akumulatora vypnutie / nabijanie prevadzkovanie zo siete

o Akumulator moZete nabijat vo vSetkych troch poziciach spinaca! Pre (iplné odpojenie od elekir. energie nastavte spina¢ do pozicie OFF a vytiahnite
Z elektr. siete! V opacnom pripade je nabijacka akumulétora v prevédzke.

o Vlyznacenie stavu nabitia: v zapnutom stave, v pravom dolnom rohu displeja stav akumulétora oznacuje symbol. Vybijanim akumulétora sa znizuje
pocet symbolov.

® Po ukonceni nabijania a / alebo pouzivania odstrante pripojovaci kabel zo siete! Po nabiti mbzZe byt pripojeny len v tom pripade, ked'je v prevadzke
a koliskovy spinac je v pozicii AC. Nabijanie moZe spdsobit v reproduktoroch neZiaduci hluk. Vo vypnutom stave automatické akumulétorova
nabijacka funguje. Vitiahnite adaptér zo siete po ukonceni nabijania!

o V zdujme dlhej Zivotnosti akumulétor drZte v nabitom stave aj ked' ho nepouZivate!

o PouZivany akumulétor je uzavrety, oloveny kyselinovy. NevyZaduje si tdrzbu. Po ukonéeni jeho Zivotnosti méze ho vymenit odbornik, po odstraneni
krytu na zadnej Casti. Kryt je pripevneny pomocou skrutiek.

UVEDENIE DO PREVADZKY

Vetky pripojenia sa musia vykonavat vo vypnutom stave systému! Reprobox a aj dalSie pripojené zariadenia musia byt vypnuté! Dbajte na to, aby
polarita a zapojenie pripojok boli vykonané podla predpisov. Mikrofonovy kabel a audio pripojovacie kable treba viest v istej vzdialenosti od sietového
vedenia! Sietovy kabel pripojte najprv k reproboxu, potom k sietovej zasuvke. Pre zapnutie zadny koliskovy spina¢ nastavte do pozicie BatteryPower,
ked chcete pristroj prevadzkovat z integrovaného akumulétora. Ked pristroj je pripojeny do elektr. siete, spina¢ nastavte do pozicie AC a mdzete
pouzivat.

Zapnutim zadného spinaca na displeji sa objavi napis ,StandBy” . Potom krétko stlacte na hornom ovladacom paneli tlacidio MODE/POWER. Pristroj
mdZete vypnut podrzanim tohto tlacidla. Reprobox sa automaticky vypne, ked cca. 15 sekind neozvuéi audio signal. Napriklad ked v rezime BT alebo
LINE nie je k nemu pripojeny externy pristroj.

REGULACIA HLASITOSTI A PREPINANIE FUNKCIi
Hlasitost mdZete regulovat pomocou otocného gombika VOLUME alebo pomocou tlacidiel VOL+/VOL- na dialkovom ovladaci. Kratkym stlacenim
tlacidla MODE/POWER (alebo MODE na dialkovom ovladagi tlacidlom) mdzete vybrat funkciu: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...
Dostupné multimediélne funkcie: bezdr6tové BT spojenie, USB/SD MP3 prehravac, FM radio, pouZitie externého mikrofénu (opcia), pripojenie externych
zariadeni (LINE IN zasuvky). V pripade réznych zdrojov signalu dostupné funkcie sa mézu odliSovat.

® Regulator hlasitosti ma elektronické oviadanie, neotacajte rychlo, lebo spracovanie lidajov mézZe byt pomalSie.

MAXIMALNA HLASITOST
Kazdy reproduktor pred jeho normalnym pouzivanim treba zabehnut. V prvych 30-50 prevadzkovych hodinéch ich zatazujte iba 50%-nym vykonom!
Pri vy$8ej hlasitosti moZe vydat - v niektorych pripadoch — skresleny, nekvalitny zvuk. To mdze spdsobit’ prili§ vysoka Uroven vstupného signalu. V
zAujme zabréanenia tohto javu znizte Urovei signalu externého zariadenia alebo hlavny regulator hlasitosti (VOLUME). Maximéalna hlasitost systému je
taka, pri ktorej sa d& poCivat kvalitne, bez skreslenia.
o Dalsim zvySovanim hlasitosti sa uZ vystupny vykon nezvysuje, ale iba skreslenie systému! To je pre reproduktory nebezpecné a méZe sposobit
ich poskodenie!
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o Ak méte k pristroju pripojeny mikrofon, umiestnite ho ¢o najdalej od reproduktora, aby ste zabrénili pripadnému piskaniu akustickou spétnou
vézbou! Reproduktor nema byt nasmerovany na mikrofon, akustické spatna vazba méze poskodit reproduktory! Pri pouzivani mikrofonu opatrne
zvySujte hlasitost, pri piskani ju okamZite znizte, podla potreby reprobox premiestnite!

EQUALIZER, FUNKCIA ZVUKOVEHO HLASENIA
Na ovladacom paneli reproboxu a dialkovom ovladaci mate viac moznosti na individualne nastavenie zvuku. Nezabudnite, ze rozne zdroje signalu si
Casto vyzaduju rozne nastavenia, v opacnom pripade kvalita zvuku sa méZe zhorsit.
Pozor! Kratkym stlacenim tlacidla MEGABASS mdZete zapnut extra basu, podrzanim tlacidla mézete za- a vypnt zvukové hlésenie v anglickom
jazyku pri zmene rezimu. Za- a vypnutie potvrdi napis na displeji V ON a V OFF.
Moznosti zvukového efektu (extra basa, regulcia basovych a vysokych tonov, nastavenia ozvucenia; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL /
CLASSIC/POP/ROCK / JAZZ
Funkcie tlacidla MENU méZzete pouzivat iba po pripojeni externého mikrofénu (mikrofénov). Oznacdenia na displeji, ktoré mozete menit pomocou
otocného spinaca:
CV - MIC VOLUME / regulacia hlasitosti mikrofonu
DP - DIGITAL PROCESSOR / velkost echo efektu mikrofénu
DS - DIGITAL SURROUND / oneskorenie echo efektu mikrofonu
TE - TREBLE / regulator vysokych tonov
BS - BASS / regulétor hibokych ténov
o PodrZanim tlacidla MENU 3 sekundy méZete nastavit vyrobné nastavenia.

BEZDROTOVE BT SPOJENIE
Pristroj sa d& sparovat's inymi zariadeniami, ktoré komunikuju podfa BT protokolu s dosahom do vzdialenosti max. 10 metrov. Nésledne sa da poivat
hudba, prehravana z mobilného telefénu, tabletu, notebooku a z inych podobnych zariadeni. Kratkym stlacanim tlacidla MODE/POWER zvolte funkciu
BT, na displeji sa objavi napis BLUE. Pristroje, ktoré chcete sparovat umiestnite blizko k sebe a podla navodu sparovaného pristroja si najdite
zariadenia s bezdrétovym BT spojenim, medzi nimi aj tento reprobox. Sparujte obe pristroje. Po GispeSnom sparovani blikajlci symbol BT zacne svietit
priebezne v dolnom riadku displeja. Nasledne sa pozadovana skladba da pocuvat cez reprobox. Program prehravania pripojeného zariadenia (napr.
mobilny telefon) sa zvycajne da diafkovo oviadat kratkymi stlaceniami tiacidiel a » 11/ Wi/ (.
® Jeden reprobox je mozné spérovat bezdrétovo iba s jednym BT zariadenim.
o V pripade prerusenia bezdrétového spojenia stiécajte tlacidlo MODE/POWER dovtedy, kym neuvidite funkciu BT a sparovanie sa znovu aktivuje.
o V pripade prichadzajiceho hovoru na pripojeny mobilny telefon sa prehravanie hudby prerusi. Po ukonceni hovoru - v pripade potreby - spustite
prehravanie hudby na mobilnom telefone.
o V urcitych pripadoch méZe fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individuélnych viastnosti telefonu.
o Aktudlny dosah zavisi od druhého zariadenia a aj od podmienok prostredia.(napr. steny, ludské teld, iné elektronické pristroje, pohyb...)
o MoZe ddjst k chybnej Cinnosti pristroja alebo skresleniu zvuku, ak v blizkosti su v prevadzke elektronického zariadenia. Toto sa nepovaZuje za
chybu pristroja!
® Ked' poctivate pristroj aj pocas nabijania, mze sa objavit hluk zo siete v reproduktoroch.
o Individuélne viastnosti externych pristrojov mézu sposobit nesprévnu prevadzku, ¢o nie je chyba tohto pristrojal V urcitych pripadoch méze
fungovat BT funkcia obmedzene v zavislosti od individuélnych viastnosti telefonu.

PREHRAVANIE MP3 SUBOROV z pamiitového tloziska USB/SD
Prehravac je pripraveny na prevadzku ak je zapnuty. Opatme vlozte USB alebo SD nosic, pristroj sa prepne do rezimu prehravania MP3 a spusti
sa prehravanie. Na displeji sa zobrazuje napis USB alebo SD a uplynuty &as prehravanej skladby, resp. pri krokovani poradové islo skladby. Pre
spustenie prehravania stlacte tlacidlo » 11, ale prehravanie sa spusti automaticky aj po vioZeni externej jednotky. Tymto tlacidlom mdZete prehravanie
pozastavit (PAUSE) ) alebo vybrat skladbu krokovacimi tlacidlami l««». Podrzanim tychto tiacidiel spustite rychle vyhladavanie. Niektoré extra funkcie
mdzete aktivovat iba v rezime MP3 prehravaca. Pomocou tlacidla REPEAT dialkového ovladaca méZete vybrat opakovanie aktualnej skladby (ONE)
alebo v3etkych skladieb (ALL).
o Odporicany stborovy systém paméte: FAT32. NepouZivajte pamétove média so stborovym systémom NTFS!
o V pripade, ak pristroj nevydava zvuk, alebo nerozpozna USB/SD pamétovi jednotku, odpojte ju a nasledne ju znovu zasurite a zvolte ju pomocou
tlacidla MODE. Podla potreby pristroj vypnite a zapnite znovu!
o Externi pamét’ odstrarite iba, ak ste zmenili iny zdroj pomocou tlacidla MODE alebo po vypnuti prehrdvacal V opacnom pripade sa data mézu
poskodit. Pocas prehrévania je zakdzané odstranit externti jednotku!
© USB/SD jednotku sa dé zasuntit iba v jednej polohe. Ak sa nedé zasuntit, otocte ju a skuste znovu; nezastvajte ju nasilim! Nedotykajte sa
kontaktov rukou!
o Dbajte na to, aby sa z pristroja vyCnievajlice zariadenia nepoSkodili.
o Individualne viastnosti paméatovych médii mézu spdsobit abnormalnu funkciu, o nie je chyba tohto pristroja!
o Nenabijajte ziadne zariadenie (napr. mobilny telefon) z USB zasuvky!

KARAOKE FUNKCIA / PRIPOJENIE MIKROFONU
Ked disponujete mikrofénom s 6,3 mm pripojovacou vidlicou, mdZete sprevadzat spevom prehravané skladby. Vidlicu mikrofonu vsufite do zasuvky
MIC1 a/ alebo MIC2. Zvuk mikrofénov mézete poCut s ktorymkolvek vstupom a funkciou na Zelanej hlasitosti. Pouzite tlacidio MENU a otoény gombik
hore uvedenym spdsobom na nastavenie pozadovanej hlasitosti a tonu!

o Mikrofén neumiestnite do blizkosti reproduktora, lebo méZe spdsobit piskanie alebo rezonanéné budenie!

o Mikrofon drZte blizko k ustam. Rozne mikrofony dokazu sprostredkovat zvuk s réznou kvalitou.
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NAHRAVANIE NA USB NOSIC
Ked chcete nahravat na USB nosic, tak viozte pamétovd jednotku a stlacte tlacidlo REC. Spusti sa poéitadio. Ked znovu stlacite tlacidlo REC, tak
nahravanie sa zastavi. Do kniZnice nahravok mozete vstipit podrzanim tlacidla REC (na displeji RECP). Na dialkovom ovladaci (tlacidlami 4., 14., 15.)
moZete ovladat funkcie nahravania, prehravania a vymazania nahravky. MoZete nahravat nasledujlice zdroje signalu: BT, FM radio, externé mikrofény,
LINE IN vstup. 2xRCA zéasuvka LINE IN vstupu umozriuje archivaciu starych zvukovych nahravok vo formate MP3 (napr. audio kazeta, platia, CD,
DVD, videokazeta).
o Na nosici sa automaticky vytvori subor REC, kde sa ukladaji MP3 nahrévky. Nahravka medzi dvoma stlaceniami REC sa uloZi vzdy do
samostatného suboru.
o Kvalita nahrévky moZe zavisiet od stavu funkcii nastavenia zvuku MENU. Hlasitost takto vyhotovenych nahravok je nizsia ako zvukového materialu
prehravaného na pristroji z iného zdroja.

POUZIVANIE RADIA
Kratky stlacanim tlaCidla MODE/POWER si zvolte rezim FM radia. Na displeji sa zobrazi naladena frekvencia. Pre automaticke ladenie a uloZenie
stanic podrZte stlacené tlacidlo » I . Po naladeni v3etkych stanic sa prijimac prepne na prvli néjdent stanicu. Dalie stanice st dostupné kratkymi
stlaceniami tlaidiel ¢ M. Na displeji sa zobrazi programové miesto danej stanice P 01...P 02... .

o VWyhladavanie stanic sa zastavi pri najdeni kolisavej sily signalu - to neznamend vZdy néjdenie rozhlasovej stanice.

o Prijem rédia je vysoko zavisly od miesta prijmu a aktualnych prijmovych podmienok.

o Dbajte na to, aby nebol v blizkosti vacsi kovovy predmet alebo elektronické zariadenie.

o Pre zlepSenie prijmovych schopnosti zadnu teleskopicku anténu opatrne vytiahnite a nastavte do najlepSej pozicie prijmu! Aj pristroj umiestnite

tak, aby mal najlepsie prijmové podmienky.

LINKOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)
Pre pripojenie zariadeni so slichadlovym alebo inym audio vystupom st nasledovné moznosti :
MIC1 a MIC2 INPUT: 36,3 mm zasuvka pre mikrofén (nie je prisludenstvom)
LINE IN: 2xRCA zéasuvka pre externy pristroj, slichadlo alebo LINE OUT vystup (mobilny telefén, tablet, pocita¢, multimedialny prehravaé, hudobny
nastroj, CD/DVD...).
o Dostupna kvalita zvuku zavisi od kvality audio signélu pripojeného zariadenia a jeho nastavenia hlasitosti.
o Odporiica sa equalizér na prehrévaci vypnt a pouzivat ho len na reproboxe.
o Vstupny signal (hlasitost) na nizkej trovni mbze spésobit hluk, signal na prili§ vysokej urovni méze spdsobit skreslenie zvuku. Odporica sa zdroj
signalu nechat'v strednej pozicii.
o V niektorych pripadoch pre pripojenie externého zariadenia bude nevyhnutné si zabezpecit spravny pripojovaci kabel alebo adaptér.
® Pre dalSie informécie si pozrite navod externého zariadenia.

DIALKOVY OVLADAC
Vlozte 2 x AAA batériu (1,5 V) do puzdra na batérie, pri¢om dbajte na spravnu polaritu. Ked nesker zistite nespravne fungovanie alebo znizeny dosah,
vymerite batériu.
o Dialkovy ovladac otoCte do smeru predného panela v dosahu 2-3 m!
o V pripade dihSieho nepouzivania dialkového oviddaca, vyberte z neho batériu! V pripade vybitej batérie ju okamZite vyberte! NepouZivajte batérie
réznych typov a rozne nabité batérie! Vymenu batérie moZe vykonat iba dospelé osoba! Batérie ukladajte mimo dosah deti!
o V pripade vytecenia batérie, pouzitim ochrannych rukavic drZiak batérie utrite suchou utierkou!
o Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie
nevystavujte priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniu! Batérie je zakézané otvorit, vhodit do ohria alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je
zakazané nabijat! Nebezpecenstvo vybuchu! NepouZivajte akumulator namiesto batérie, mé niZsie napétie aj ticinnost!

NASTAVENIE VYROBNYCH NASTAVENI (SOFT RESET)
V pripade potreby mdZete nastavit jednu ¢ast vyrobnych nastaveni podrzanim tlacidla MENU 3 sekundy. Odpor(i¢ame, ak displej pristroja alebo jeho
funkcie nefunguju spravne.

CISTENIE
Pred ocistenim pristroja ho odpojte od elekirickej siete vytiahnutim zo z&suvky. PouZivajte mékku, suchu utierku. Nepouzivajte agresivne Cistiace
prostriedky a tekutinu!

UDRZBA
Obgas skontrolujte neporusenost sietového napajacieho kabla a krytu pristroja. Pri akejkolvek poruche okamzite odpojte pristroj od elektrickej siete a
obrétte sa na odbornika!

RIESENIE PROBLEMOV

V pripade zistenia problémov, pristroj vypnite a odpojte od elektrickej siete! Neskdr ho skiste znovu zapnut. Ak zisteny problém pretrvava nadalej,
preditajte si nasledovny zoznam problémov. Tento navod méze poméct pri identifikécii chyby, ak je zariadenie zapojené podfa navodu. Podfa potreby
sa obrétte na odbornika!

Vseobecné

Zariadenie nefunguije, displej nesvieti.

o Zosilfovac nie je zapnuty.

- Skontrolujte, & je spina¢ vo vhodnej pozicii a ¢i ste potom stlagili tlacidlo MODE/POWER pre zapnutie.
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o Zabudovany akumulétor je vybity.

- Pripojte sietovy adaptér a nabite akumulator.

Pristroj zdanlivo funguje, ale nevydéava ziadny zvuk.

o Nevhodné nastavenie regulatorov hlasitosti.

- Skontrolujte, &i otony regulator hlasitosti (VOLUME) alebo regulator hlasitosti externého zdroja signalu nie je nastaveny na minimum.
o Nespravne pripojenie audio kablov.

- Skontrolujte spravne pripojenie audio kablov, alebo ich zapojenie podra noriem.

MP3 prehravanie

Medialne subory prehrava z nespravneho tloziska.

o Je zvoleny nespravny zdroj signalu.

- Stlacte kratko tlacidlo MODE.

Nefunguje MP3 prehravanie.

o Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 suboru.

o Chyba kontaktu konektora USB alebo SD.

- Skontrolujte, ¢i sa do konektora nedostal cudzi predmet. Podfa potreby konektor vygistite suchym $tetcom.
- Aj nesprévne (Sikmé alebo hrubé) zastivanie mdze spdsobit chybu kontaktu. Externt jednotku zasurite znovu.
o Externé uloZisko je chybné alebo je nevhodného typu.

- Z ddvodu vyrobného rozptylu aj pri rovnakom type pamatovych médii méze byt rozdiely, ktoré mozu ovplyvnit ich pouzivanie.
ZaSumené prehravanie.

o Nastala chyba pri zapise suboru. Format MP3 nie je kompatibilny.

- Presvedcte sa o spravnom forméte MP3 suboru.

o Chybné pamatové médium alebo porucha kontaktu pri jeho pripojeni.

- Skontrolujte spravnost a pripojenie pamétového média.

o Nastala chyba pri kopirovani dat.

- Skontrolujte pocita¢ a pouZity program na komprimaciu.

Nepocut zvuk z bezdrétového mikrofonu (opcia).

o Nespravne nastavenie regulatora MIC VOLUME na diafkovom ovladaci alebo v menu.

- Skontrolujte, &i nie je regulator nastaveny na minimalnu hodnotu.

- Skontrolujte, i je zapnuty mikrofon.

BOXA PARTY PORTABILA

o Efect luminos spectaculos cu LED, cuplare separata e 2x difuzoare de joase + 2x tweetere @ Conexiune BT féra fir e ascultarea muzicii
de pe telefon mobil, calculator e redare MP3 de pe dispozitiv USB/SD e inregistrare MP3 pe dispozitiv USB/SD (BT, LINE IN, MIC, FM)
o Arhivarea, digitilizarea materialelor vocale vechi (casetd, disc, VHS) e radio FM cu cautarea automata a posturilor, afisare cu LED albastru
Ton de inalte si joase, efect megabass si EQ e Ton de inalte si joase, efect megabass si EQ e microfon cu efect de ecou e Anuntul de voce
poate fi dezactivat (la comutarea modurilor) e 2x intrari microfon KARAOKE (6,3mm) e 2x intrari audio RCA AUX (LINE IN) e Acumulator
inglobat e incarcare rapidd, automata cu semnalizare LED o Stare de incarcare pe ecran  Duraté de viatd lungd; pana la 14 de ore cu o
singuré incarcare e Functionare continud de la retea sau baterie ® Compact, massiv, portabil e Alimentare telecomanda: 2 baterii 1,5V (AAA),
nu sunt incluse o Inclus: telecomanda, cablu incarcare retea, cablu audio

UTILIZARE

Boxa activa cu 2 cai si bass-reflex este recomandat in primul rand pentru sonorizare i utilizare in scopuri hobby si party. Acumulatorul inglobat permite
functionarea si fara alimentare de la tensiune de retea. Cu conexiunea BT férar fir, sau cu o pereche de socluri RCA (LINE IN) si 2 intrari pentru microfon
cu diametru de 6,3 mm, puteti conecta direct dispozitive externe, de ex: telefon mobil, calculator, player CD/DVD, instrumente muzicale, microfon...
Dispozitivul include un player multimedia FM/BT/USB/SD/MP3. Aparatul are anexat o telecomanda si un cablu pentru incércare de la refea.

ALIMENTARE, iNCARCAREA ACUMULATORULUI

Boxa poate fi actionaté de pe acumulatorul inglobat. Acumulatorul trebuie incércat inainte de prima utilizare. Conectati cablul de alimentare furnizat la
boxa (POWER IN soclu pe partea de spate), dupd care la retea si ldsati boxa in stare oprita. In timpul incarcarii lumineaza LED-ul rosu. Opriti incércarea
prin scoaterea adaptorului cand LED-ul rosu se stinge sau cel mai tarziu dupd 5 ore. Cand acumulatorul este descarcat complet, timpul de incarcare
este de aproximativ 2 ore. Aceasta asigura aproximativ 14 ore de functionare de la bateria internd, la volum mediu. Acest lucru depinde de volumul setat,
de modul de functionare selectat si de temperatura ambianta. Testul a fost efectuat prin ascultarea radioului la temperatura camerei. De asemenea,
poate fi incarcat in timpul utilizérii, dar acest aspect creste timpul de incarcare.

Comutator basculant cu 3 pozitii pe partea din spate (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
Utilizare de pe acumulator inglobat Oprire incarcare / incarcare Utilizare de la retea
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o Puteti incérca acumulatorul in toate cele trei poziti de comutare! Pentru a opri complet, comutati in pozifia OFF si deconectafi de la refea! In caz
contrar, acumulatorul va functiona. .

o Semnalizare stare de incarcare: in stare pornita un simbol triplu din colful din dreapta jos al afisajului arata starea bateriei. In timpul descarcérii
numérul semnalelor este redus.
aparatul functioneaza continuu cu comutatorul in pozitia AC. Incarcarea poate cauza ocazional zgomot in difuzoare. Cand unitatea este opritd,
incarcatorul automat va functiona. De aceea scoatefi cablul dupa terminarea incarcariil

o In vederea prelungirii duratei de viatd a acumulatorului, tineti-l inc&rcat chiar i in cazul in care nu utilizafi produsul o perioadd mai lunga de timp!

o Acumulatorul utilizat este de tip inchis, cu plumb-acid. Nu necesita intrefinere. La sfarsitul duratei sale de viafd, bateria poate fi inlocuitd de un
specialist, dup& scoaterea panoului din spate. Capacul este fixat cu suruburi.

PUNEREA IN FUNCTIUNE

Conectarea trebuie efectuata in fiecare caz cu sistemul deconectat de la orice sursé de alimentare!! Atat boxa cét si dispozitivul ce urmeaza sd fie
conectat sa fie deconectate de la sursa de alimentare! Fiti atenti la conectarea conform polaritatii corespunzatoare. Cablul de microfon si cablurile de
conectare audio trebuie plasate departe de cablurile de retea!

Adaptorul de retea trebuie conectat prima data in boxd, dupd care la priza de retea.

Pentru a porni aparatul, setati comutatorul basculant in pozitia Battery Power, daca doriti sa- utilizati de pe bateria incorporatd independent de reteaua
electrica. Dacd dispozitivul este conectat la o retea, setati comutatorul in pozitia AC si utilizati-| astfel.

Dupa cuplarea comutatorului din spate pe ecran apare textul StandBy. Apoi, apasati scurt butonul MODE / POWER de pe panoul de control superior.
Pentru a opri, apasati si mentineti apasat acest buton. De asemenea, boxa de sunet se va opri automat daca nu se aude niciun semnal audio timp de
aproximativ 15 minute. De exemplu, daca nu este conectat niciun dispozitiv extern in modul BT sau LINE.

REGLAREA VOLUMULUI $1 SCHIMBAREA FUNCTIEI
Controlul volumului poate fi efectuat cu ajutorul butonului VOLUME sau VOL + / VOL- de pe telecomanda. Functia pe care doriti sd o utilizati poate
fi selectata prin apasarea scurtd de mai multe ori a butonului MODE/POWER (sau pe telecomanda MODE): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...
Functiile multimedia disponibile: conexiune BT féra fir, USB/SD player MP3, radio FM, utilizare microfoane externe (optional), conectare dispozitive
externe (socluri LINE IN). Cand utilizati diferite surse de semnal, serviciile disponibile pot fi diferite.

o Potentiometrul este controlat electronic, nu rotiti prea rapid, deoarece prelucrarea datelor poate fi lenta.

VOLUMUL MAXIM .
Fiecare difuzor trebuie rodat inainte de utilizare. In primele 30-50 de ore de functionare se poate utiliza cu o sarcina de numai 50%!
La un volum mai ridicat - in unele cazuri - se poate intdmpla sa apara sunet distorsionat. Acesta poate fi cauzat si de un semnal de intrare prea mare.
Pentru evitarea unor astfel de situatji scadetj nivelul semnalului de intrare sau chiar volumul principal (VOLUME). Volumul maxim al sistemului este cel,
la care se poate asculta fara zgomote.
o La ridicarea volumului nu va mai cregte nivelul tensiunii de iegire, ci va creste distorsionarea sunetuluil Acesta afecteaza negativ difuzoarele si
poate provoca defecfiuni!
o In cazul in care conectati un microfon, acesta trebuie asezat cat mai departe de boxd, pentru a preveni interferentele! Boxa nu trebuie indreptata
cétre microfon, deoarece interferentele pot cauza defectarea difuzoarelor! La utilizarea microfonului crestefi incet volumul si in cazul in care sesizafi
zgomote distorsionate, reducefi imediat volumul ori in caz de nevoie indreptati boxa intr-o directie diferita!

REGLARE TON, FUNCTIE ANUNT VOCAL
Existd mai multe optiuni pentru personalizarea tonului de pe panoul de control al boxei si de pe telecomanda. Retineti ca diferitele surse de semnal
necesita deseori setari diferite, in caz contrar calitatea sunetului se poate deteriora.
Atentie!
Apééénd scurt butonul MEGABASS, puteti porni basul extra iar prin apasarea lunga si mentinerea apasata poate fi pornita si oprit functia de anuntul
de voce in limba engleza la comutarea functiilor Cand este pornit/oprit, pe afisaj apar mesajele V ON si V OFF.
Optiuni pentru efectul de sunet (bass extra basszus, reglare ton joase si inalte, setari de sunet; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC
| POP /ROCK / JAZZ
Unele functii al butonului MENU pot fi utilizate numai dupé conectarea microfonului (microfoanelor). Indicatoarele de pe ecran care pot fi reglate cu
butonul rotativ:
CV - MIC VOLUME / reglare volum microfon
DP - DIGITAL PROCESSOR / mérimea ecoului microfonului
DS - DIGITAL SURROUND / intérziere ecou microfon
TE - TREBLE / reglare ton inalte
BS - BASS / reglare ton joase
o Tineti apasat butonul MENU timp de 3 secunde pentru a reseta setdrile din fabrica.

CONEXIUNE BT FARAFIR

Aparatul se poate conecta cu diverse echipamente, care utilizeaza protocolul de comunicare fara fir prin BT, pe o razé de pana la 10 metri. Astfel pute]
asculta amplificat muzica redata de pe telefonul mobil, tableté, notebook sau alte echipamente. Selectati functia BT cu butonul MODE/POWER pe
ecran apare textul BLUE. Asezati echipamentul in apropiere si urmérij instructjunile de utilizare ale echipamentului Dvs. pe care doriti sa-| conectatj,
pentru cautarea aparatelor din apropiere care pot comunica prin BT, printre care si aceastd boxa. Conectati intre ele cele doua echipamente. . La o
conectarea efectuata cu success simbolul BT care pana acum clipea, acum lumineaza continuu in randul de jos al ecranului. Pe difuzoare se poate
asculta piesa doritd. Echipamentul care este sursa muzicii (de ex. telefon mobil), de obicei poate fi telecomandat prin apésarea scurtd a butoanelor
> I .
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o Un difuzor poate fi conectat prin conexiune BT in acelagi timp doar cu un singur echipament.

o Dacd conexiunea féra fir este intreruptd, dacd este necesar, apasati de mai multe ori butonul MODE/POWER pénd cénd se revine la functia BT si
modul de asociere este reactivat.

o In cazul in care, in timpul ascultérii muzicii avei un apel pe telefonul mobil, redarea muzicii se va intrerupe. Dupd incheierea apelului - in cazul in
care doriti - trebuie s& repornifi redarea muzicii de pe telefon.

o Ocazional, functia BT poate fi limitata datorité caracteristicilor specifice ale dispozitivului extern.

® Raza actuala de actiune depinde de echipamentul conectat si de conditiile de mediu. (de ex. perefi, corpuri umane, alte echipamente electronice,
migcare ...)

o Echipamentele din apropiere, care functioneaza cu unde radio, pot crea o functionare zgomotoasd, care insa nu semnaleazé defectarea boxelor!

o Dacé ascultafi in timpul inc&rcarii, ocazional pot ap&rea zgomote de refea in difuzoare.

® Pot crea o functionare defectuoasa i caracteristicile individuale ale echipamentelor conectate, care insd nu semnaleaza o defectiune a aparatuluil
Ocazional, se poate intémpla ca modul BT sé functioneze limitat datorita caracteristicilor specifice ale dispozitivelor conectate.

REDARE MP3 de pe surse de memorie USB/SD
Playerul este gata de utilizare daca dispozitivul este cuplat. Introduceti cu precautie dispozitivul de stocare USB sau SD echipamentul va comuta
automat pe modul de functionare MP3 si va incepe redarea. Pe ecran apare textul USB sau SD si poate fi citit timpul scurs din piesa curenta, respectiv
la pasire numarul de ordine al melodiei. Pentru pornirea reddrii apasati butonul » 11 ori redarea va incepe automat la introducerea unei surse externe
de memorie. Apasati acelasi buton pentru a intrerupe redarea (PAUSE) sau utilizati tastele de parcurgere ¢ Wi pentru a selecta piesa dorita. Ultimele
butoane daca sunt tinute apasat, se activeaza functia de cautare rapidd. Unele funciii extra pot fi activate doar in timpul functionarii player-ului MP3. Cu
butonul REPEAT al telecomenzii puteti selecta repetarea piesei actuale (ONE) sau a tuturor pieselor (ALL).
® |a pornirea aparatului se va putea porni ultima piesé ascultata.
o Sistemul de figiere recomandat al memoriei este: FAT32. Nu utilizafi surse de memorie formatate prin NTFS!
o In cazul in care aparatul nu are sunet sau nu recunoagte dispozitivul USB/SD, indepartati sursa externa si reconectafi-|, dupd care trebuie sa alegefi
sursa din nou, cu ajutorul butonului MODE. In caz de nevoie oprii i repomii aparatul!
o Indepartai sursa externa de memorie doar dup ce afi schimbat sursa de semnal cu ajutorul butonului INPUT ori afi oprit aparatull In caz contrar
datele se pot deteriora. Este interzisa indepdrtarea sursei de memorie in timp ce acesta este utilizat!
® Sursa USB/SD se poate introduce in mufa intr-un singur fel. In cazul in care sursa de memorie se blocheaza, intoarcef-| i incercati sa-| conectati
din nou; nu bruscafi! Nu atingeti contactele cu mana!
o Aveli grij s& nu deteriorati echipamentele proeminente.
® Pot crea o functionare eronatd si caracteristicile suportului de memorie, ce insé nu indica o defectiune a aparatuluil
o Nu incdreati dispozitive (ex. telefon mobil) de pe soclul USB!

FUNCTIE KARAOKE / CONECTARE MICROFOANE
Dacd dispune de microfon cu mufd de conectaer de 6,3 mm, atunci puteti acompania cu cantec piesele redate. Introduceti mufg microfonului/
microfoanelor in soclul cu denumirea MIC1 si/sau MIC2. Sunetul microfonului poate fi auzit cu orice intrare si impreuna cu orice functie la volumul dorit.
Utilizati butonul MENU si butonul rotativ, asa cum este descris mai sus, pentru a obtine volumul si sunetul dorit!

o Nu asezali microfonul in fafa sau in apropierea difuzorului, deoarece se poate produce un sunet de beep sau bruiaj!

o Tinefi microfonul aproape de gura. Diferite microfoane pot produce o calitate diferitd a sunetului.

INREGISTRAREA PE SURSA DE MEMORIE USB
Pentru a inregistra pe un dispozitiv USB, introduceti o unitate de memorie si apasati butonul REC. Contorul porneste. Apdséand din nou pe REC se va
opri inregistrarea. Puteti accesa fisierul de nregistrari apasand si mentindnd apasat butonul REC (RECP pe afisaj). Utilizati butoanele (4., 14., 15.)
de pe telecomanda pentru a controla functiile de inregistrare, redare si stergere. Este posibila inregistrarea urmatoarelor surse de semnal: BT, radio
FM, microfoane externe, intrare LINE IN. Soclul 2xRCA vé permite sd arhivati inregistrari audio vechi in format MP3 (de ex. casetd audio, inregistrari
bachelit, CD, DVD, casetd video). .
o Pe sursa de memorie va fi creata un fisier REC, unde vor fi salvate inregistrérile in format MP3. Inregistrarile efectuate intre cele doud apaséri a
butonului REC, vor fi salvate individual, cu denumirile REC001...RECxxx.
o Calitatea inregistrarii poate depinde de starea funcfiilor de reglare a sunetului MENU. Volumul inregistrarii video este de obicei mai redusa decét
volumul pieselor audio redate din alte surse si poate fi diferité in functie de sursele de semnal.

UTILIZAREA RADIO-ULUI

Alegeti modul de functionare radio FM, cu apasarea scurta a butonului MODE/POWER. Pe ecran se va afisa frecventa de receptie. Pentru cautarea si
salvarea automata apasatj scurt butonul » 11 . Dupa efectuarea setarilor, aparatul va reveni la primul post gasit. Urmatoarele posturi pot fi accesate prin
apasarea scurtd a butoanelor i« M. Pe ecran se va afisa P 01... P 02 ..., indicand locul salvat al posturilor radio.

Cautarea se opreste in cazul in care aparatul receptioneaza un semnal fluctuant, fapt ce nu inseamna neapérat ca a gasit vreun post de radio.
Capacitatea de receptie a radio-ului depinde n mare masura de locul de utilizare si de conditjile actuale de mediu.

Sa nu aveti in apropiere obiect metalic mai mare sau echipament electric.

Scoateti cu grija antena telescopica din spate si fixati-o in directia celei mai bune receptiil Pozitionarea dispozitivului afecteaza de asemenea calitatea
receptiei.

INTRARI CABLURI AUDIO (MIC1, MIC2, LINE IN)

Pentru conectarea unor echipamente de amplificator, cu iesire pentru casti sau audio, avetj urmatoarele posibilitati:

MIC1 si MIC2 INPUT: mufé 36,3 mm pentru microfon de ména (nu este accesoriu)

LINE IN: 2x socluri RCA pentru receptie cascd sau iesire LINE OUT (telefon mobil, tabletd, calculator, player multimedia, instrument muzical, CD/
DVD...).
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o Calitatea disponibilé a sunetului depinde de calitatea semnalului audio furnizat de dispozitivul extern si de setérile de volum si ton.

o Este recomandat ca egalizatorul sé fieoprit pe player si sé il folositi numai pe boxa (EQ).

o Semnalul mic (volum) care intrd in boxa poate cauza zgomot excesiv iar semnalul pre mare poate cauza distorsiune. Se recomandd ca volumul
sursei de semnal sé fie mentinut la nivel mediu.

o In unele cazuri, pentru o conectare corectd, poate fi necesar achizitionarea unui cablu de conectare $i adaptor extern.

o Pentru mai multe informatii consultati manualul echipamentului pe care dorifi s&-| conectati.

TELECOMANDA A
Pentru a utiliza telecomanda introduceti 2 baterii AAA (1,5V) in suportul pentru baterii, conform polaritatii indicate. In cazul in care, pe viitor sesizati o
functionare mai lenta sau raza de actiune scade, schimbati bateria cu unul nou.

o In timpul utilizarii, indreptafi telecomanda cétre aparat si asigurafi-vé c& suntefi in perimetrul de actiune de 2-3 metri fafé de echipament!

o In cazul in care nu veli utiliza aparatul o perioadd, indepartati bateriile! Bateria epuizata trebuie indepartatd imediat! Nu utilizati baterii de la
producétori gi/sau cu o stare de Incarcare diferita! Schimbarea bateriilor poate fi efectuaté doar de cétre un adult! Nu finefi la indeména copiilor!

o In cazul in care acidul din baterie s-a scurs, folosind manusi de protectie, stergeti cu o laveta uscata suportul de baterii!

o Atentie! Pericol de explozie in caz de schimbare eronata a bateriilor! Bateria se poate schimba doar pe una identicd ori cu caracteristici similare!
Nu expuneti bateriile la incidenta directa termic si solara! Este interzisé desfacerea, aruncarea in foc ori scurtcircuitarea bateriilor! Este interzisa
incdrcarea bateriilor care nu se pot incarca! Pericol de explozie! Nu recomandam utilizarea unor acumulatori in focul bateriilor, deoarece tensiunea
i randamentul acestora este mai scazut!

RESETAREA SETARILOR DE BAZA (SOFT RESET)
Daca este necesar, puteti reseta unele setari din fabrica tindnd apasat butonul MENU timp de 3 secunde. Este recomandat daca afisajul sau functiile
dispozitivului nu functioneaza corect.

CURATARE
Inainte de curatare scoateti aparatul de sub tensiunea de refea si scoatetj cablul de alimentare din priza. Pentru curatare utilizaj o laveta moale, uscata.
Nu utilizatj solutii agresive de curatare ori lichide!

INTRETINERE
Verificati periodic integritatea adaptorului, al cablului de retea si al carcasei exterioare. In cazul in care sesizatj orice eroare de functionare, scoate]
imediat aparatul de sub tensiune si adresati-va unui specialist!

DEPANARE

In cazul in care sesizatj erori in functionarea echipamentului, opriti- si scoatej-| de sub tensiune! Mai tarziu incercatj sa repornitj aparatul. Daca eroarea
persistd, va rugam sa parcurgetj cele de mai jos. Ghidul de mai jos va poate ajuta in delimitarea problemei aparute, in cazul in care echipamentul este
conectat corect. In caz de nevoie, adresatj-va unui specialist!

General

Aparatul nu functioneaza, ecranul nu este luminat.

o Amplificatorul nu este pornit.

- Asigurati-va cd ati tinut apasat butonul MODE/POWER pentru o perioada de timp corespunzatoare pentru al porni.
o Acumulatorul incorporat s-a descarcat.

- Conectatj adaptorul de refea si incarcati acumulatorul.

Vizibil aparatul functioneaza dar nu scoate sunet.

o Reglarea potentiometrelor nu este potrivita.

- Verificatj sa nu fie setat la minim potentiometrul rotativ (VOLUME), nici potentiometrele sursei externe de semnal.
o Conectarea cablurilor audio nu este potrivita.

- Verificati conectare corecta a cablurilor audio, respectiv daca legarea acestora s-a realizat conform recomandarilor.

redare MP3

Nu reda piesele de pe sursa externa potrivita.

o Nu este selectata sursa de semnal sau dispozitivul dorit.

- Apasati de mai multe ori scurt butonul MODE.

Nu functioneaza redarea MP3-urilor.

o S-a ivit 0 eroare de scriere. Formatul MP3-ului nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.

o Probleme de contact la mufa USB sau SD. .

- Verificati s& nu fi ajuns vreun obiect strain in mufa. In caz de nevoie curatati cu grija, cu ajutorul unei pensule uscate interiorul mufei.
Poate crea o problema de contact si conectarea eronata (de ex. conectarea inversa sau bruscata). Reconectati sursa de memorie.
o Sursa de memorie defectd sau diferité fata de recomandari.

- Datorita productjei in serie se pot intalni erori de functionare si la surse identice USB, ce pot influenta utilizarea.

Redarea este zgomotoasa.

o S-a ivit 0 eroare de scriere. Formatul MP3 nu este compatibil.

- Verificatj ca formatul MP3-ului sa fie potrivit.

o Sursa de memorie este defectd sau s-a ivit o eroare la conectare.

- Verificatj conformitatea sursei de memorie $i conectarea acestuia.
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e S-a ivit 0 eroare in copierea datelor.

- Verificatj software-ul de compactare utilizat i calculatorul personal.

Nu se aude sunetul microfonului cu fir (optional).

o Reglarea potentiometrului MIC VOLUME nu este potrivita — pe telecomanda sau in meniu.
- Verificati ca potentiometrul sa nu fie setat la minim.

- Verificati dacé microfonul este pornit.

@ PRENOSNA PARTY ZVUCNA KUTIJA

o Atraktivni posebno ukljucivi LED svetlosni efekti ® dva niskotonska i dva visokotonska zvucnika e bezicna BT veza e SluSanje muzike
sa mobilnog uredaja, racunara e MP3 reprodukcija sa USB/SD memorije ® MP3 snimanje na USB/SD memoriju (BT, LINE IN, MIC, FM)
o arhiviranje, digitalizacija starih audio zapisa (kaseta, ploca, VHS) e FM radio sa plavim LED displejom i automatskom memorijom
o podesavanje niskih i visokih tonova i EQ boja tona e mikrofon sa podeSavanjem eho efekta o iskljucive glasovne poruke (prilikom
promene funkcije) ® 2x KARAOKE mikrofonska ulaza (6,3mm) e 2x RCA AUX audio ulaza (LINE IN) e Ugradeni akumulator e automatsko
brzo punjenje sa LED indikatorom e nivo napunjenosti na displeju e dug rad sa jednim punjenjem; do 14 sati @ konstantan rad sa mreze ili
akumulatora e kompaktna, masivna, prenosna izvedba e daljinski upravljac: 2x1,5V (AAA) baterija, nije u sklopu e pribor: daljinski upravljac,
mrezni kabel za punjenje, audio kabel

UPOTREBLJIVOST

Dvosistemska aktivna bas refleks kutija pre svega sluzi za parti i kuénu upotrebu. Ugradeni akumulator obezbeduje odredenu mobilnost, rad bez
mreZnog napajanja. BeZi¢na BT veza, odnosno par RCA uti¢nica za ulaz (LINE IN) i mikrofonski ulazi 6,3mm omogucuju prikljucenje drugih uredaja kao
$to su: mobilni telefon, racunar, CD/DVD plejer, muzicki instrument, mikrofon... Uredaj poseduje ugradeni multimedijski plejer FM/BT/USB/SD/MP3. U
priboru se isporucuje daljinski upravijag i strujni prikljucni kabel.

NAPAJANJE, PUNJENJE AKUMULATORA

Zvucna kutija se napaja preko ugradenog akumulatora. Pre prve upotrebe ugradeni akumulator je potrebno napuniti. Prilozeni strujni kabel ukljucite u
zvuénik (POWER IN uticnica sa zadnje strane) potom utika¢ u strujnu uticnicu. U toku punjenja ¢e da svetli crvena LED dioda. Zavrite punjenja ako
se LED dioda iskljuci ili najkasnije za 5 sata. Ukoliko je akumulator potpuno prazan, punjenje moze da traje 2 sata. U zavisnosti od rezima upotrebe sa
jednim punjenjem uredaj moze da radi do 14 sati. Vreme rada zavisi od podeSavanja, jacine zvuka i temperature okoline. Testiranje duZine rada smo
vr$ili na sobnoj temperaturi sluSajuéi radio. | u toku rada se moze akumulator puniti ali u tom slu&aju je vreme punjenja znatno duze.

Tropolozajni prekida¢ sa zadnje strane (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
rad preko ugradenog akumulatora isklju¢eno / punjenje napajanje sa mreze

o Akumulator se moZe puniti u sva tri poloZaja prekidaca! Za potpuno iskljucenje prekidac postavite u OFF poloZaj i izvucite strujni kabel iz zida! U
suprotnom Ce biti aktivan punja¢ akumulatora

o Indikator napunjenosti akumulatora: u uklju¢enom polozaju u desnom donjem uglu displeja nalaze se 3 simbola koji 0oznacavaju napunjenost
akumulatora. Kako se akumulator prazni tako se smanjuje broj simbola.

o Nakon punjenja ili upotrebe uredaja, strujni kabel izvucite iz zida! Samo onda ostavite ukljucen strujni kabel nakon punjenja ukoliko se uredaj koristi,
prekidac u AC poloZaju. U pojedinim slucajevima punjenje moze da izazove brumove u zvucniku. U isklju¢enom poloZaju uredaj automatski puni
akumulator. Stoga strujni kabel izvucite nakon zavrsetka punjenja!

o Radi duzeg radnog veka akumulatora i van upotrebe akumulator drZite napunjen!

o Koristeni akumulator je hermeticki zatvoreni koselinski akumulator koji ne iziskuje posebno odrZavanje. Nakon isteka radnog veka, akumulator
moZe da menja strucno lice uz odstranjivanje zadnjeg poklopca uredaja. Poklopac je fiksiran Sarafima. Moguca je ugradnja i akumulatora veceg
kapaciteta (primer 4,5Ah) ako ona fizicki staje u predvideno leZista.

PUSTANJE U RAD

Sva povezivanja radite dok proizvod nije ukljucen! reba da je iskljucen i uredaj koji se povezuje sa zvunikom! Prilikom povezivanja obratite paznju na
stabilne kontakte, pravilne polaritete i kratke spojeve. Mikrofonski kabel i ostale audio kablove drzite dalje od strujnih kablova! Strujni kabel prvo treba
ukljuciti u uredaj i potom u struju.

Ukoliko Zelite da uredaj radi preko ugradenog akumulatora, prekida¢ na zadnjoj strani postavite u poloZaj Battery Power. Ako Zelite da se uredaj napaja
sa mreze, prekidac treba postaviti u polozaj AC.

Nako ukljuéenja prekidaca na displeju ¢e se pojaviti ispis StandBy. Nakon toga kratko pritisnite taster MODE/POWER sa gomje strane zvucnika.
Zvuenik se ispljucuje drzanjem ovog tastera. Zvuénik ¢e se i automatski iskljuciti nakon oko 15 minuta ako nema audio signala. Na primer ako u BT ili
LINE rezimu nije povezan sa izvorom signala.

PODESAVANJE JACINE ZVUKA | ODABIR IZVORA SIGNALA
Jacina zvuka se moZe podesiti VOLUME potenciometrom ili tasterima VOL+/VOL- na daljinskom upravjacu. Nakon ukljucenja aktivirace se BT beZicna
komunikacija. Ako je ve¢ ranije bilo povezano sa nekim BT uredajem i ona se nalazi u blizini, veza e se automatski uspostaviti. Ulazni signali se mogu
odabrati tasterom MODE/POWER (ili na daljinskom upravljaéu MODE) kratkim pritiscima odaberite: BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...
Dostupne multimedija funkcije: beZiéna BT veza, USB/SD MP3 plejer, FM radio, priklju¢ivanje spoljnog mikrofona (opcija), Ziéna veze spoljnog uredaja
(LINE IN utiénice). U zavisnosto od odabira izvora signala zavise i dostupne funkcije.

o Jacina zvuka se eletronski podeSava okretanjem dugmeta, dugme nemojte prebrzo okretati poSto je za obradu podataka potrebno neko vreme.
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MAKSIMALNA SNAGA
Pre standardne upotrebe svaki zvuénik mora da se uhoda, u prvih 30-50 radnih sati ne sme se opteretit sa viSe od 50% snage!
Pri ve¢im snagama u pojedinim slucajevima moze doci do izobli¢enja zvuka ¢emu uzrok moze biti preveliki ulazni signal. Radi sprecavanja izoblicenje
treba podesiti ulazni signal i treba podesiti glavni potenciometar za izlaznu snagu (VOLUME), veoma je bitno podesiti pravilan odnos potenciometara.
Maksimalna snaga ¢e biti ona na kojoj sistem radi jo$ bez izobli¢enja.
® Povecavanjem snage se viSe ne povecava zvuéna snaga samo se izoblicavanje povecava koje moze biti $tetno za zvucnike!
o Ukoliko povezujete mikrofon na sistem obratite paznju da mikrofon bude $to udaljeniji od zvuénika da ne bi doslo do mikrofonije koja veoma
ostecuje zvucnike! Zvucnike ne usmeravajte prema mikrofonu to moZe da izazove mikrofoniju! Pri kori$cenju mikrofona izlaznu snagu postepeno
povecavajte, ukoliko primetite mikrofoniju odmah smanjite snagu, po potrebi pomerite zvucnu kutiju ili je postavite u drugi poloZaj!

PODESAVANJE BOJE TONA, FUNKCIJA GOVORNIH PORUKA
Na uredaju i na daljinskom upravijacu postoji vise moguénosti za podeSavanje boje tona. Ne zaboravite da posebni izvori signala zahtevaju poebna
podeSavanja boje tona u suprotnom se moze kvariti kvalitet zvuka. Pojedina podeSavanja se ne odnose na svaki izvor signala, na primer MENU
podeSavanja na FM radio.
PaZnja! Kratkim pritiskom MEGABASS tastera ukljucuju se mega jaki niski tonovi dok se drzanjem istog tastera aktivira i deaktivira engleska glasovna
poruka za promenu funkcije. Prilikom aktiviranjem ¢e na displeju da se pojavi V ON a prilikom deaktiviranjaV OFF.
Dostupni zvuéni efekti (extra bas, podeSavanie niskih i visokih tonova; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMAL / CLASSIC / POP / ROCK / JAZZ
Pojedine funkcije MENU tasterom su dostupne samo ako je mikrofon ili mikrofoni prikljuceni. Simboli na displeju koji se mogu pode3avati obrtnim
prekidacem:
CV - MIC VOLUME / podeSavanie jacine mikrofona
DP - DIGITAL PROCESSOR / jacina eko efekta
DS - DIGITAL SURROUND / kasnjenje eho efekta
TE - TREBLE / podeSavanje visokih tonova
BS - BASS / podesavanie niskih tonova

® Drzanjem tastera MENU sve se vraca u fabricko podeSavanje.

BEZICNA BT VEZA
Uredaj se moZe upariti sa drugim uredajima koji podrzavaju BT protokol, domet signala je maks.10 metara. Nakon uparenja dostupna ¢e biti funkcija
reprodukcije muzike sa uparenog uredaja, mobilnog telefona, tableta i drugih sliénih uredaja. Tasterima MODE/POWER odaberite BT funkciju, na
displeju ¢e se pojaviti ispis BLUE. U zavisnosti od uredaja pronadite na mobilnom uredaju ovaj BT zvuénik. Uparite dva uredaja. U sluCaju uspesnog
uparenja BT simbol prestaje da trepti. Nakon uparivanja moguce je sluSanje muzike sa mobilnog uredaja. Uglavnom se upareni uredaj moze kontrolisati
i sa tasterima na zvucniku » 11/ wi [ .
o Proizvod se istovremeno mogu upariti samo sa jednim mobilnim BT uredajem.
o Nakon ukijucenja zvucnik Ce se automatski povezati sa ve¢ ranije uparenim uredajem ako je ona ukljucena i ako se nalazi u blizini.
o Ukoliko se prekine beZicna veza, po potrebi promenite izvor signala tasterom MODE/POWER i ponovo odaberite BT funkciju
o Ukoliko sluSate muziku sa uparenog mobilnog telefona i u meduvremenu pozvoni telefon, muzika ée se stiSati i mozete primiti telefonski poziv,
nakon zavrsetka razgovora po potrebi pokrenite muziku na mobilnom telefonu.
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gre$ku uredaja. Eventualna
ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.
o Aktuelni domet zavisi od uparenog uredaja i spoljnih uticaja kao $to su zidovi, metalni predmeti i drugi elektriéni uredaji.
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju uredaji u okolini ali to ne ukazuje na kvar slualica!
o Ukoliko se muzika slusa u toku punjenja akumulatora moguce je da se u zvucnuku Cuju odredene smetnje.
® Smetnje pri radu mogu da prouzrokuju jedinstvene karakteristike elektronskih uredaja u blizini, ovo ne ukazuje na gre$ku uredaja. Eventualna
ogranicenja upotrebe zavise od uparenog BT uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/SD MEMORIJE
Nakon ukljuéenja uredaja, plejer je spreman za rad. PaZljivo postavite USB memoriju ili SD Karticu, uredaj ¢e automatski da pokrene MP3 reprodukciju
sa postavljene memorije. Na displeju ¢e se pojaviti ispis USB ili SD odnosno proteklo vreme pesme ili prilikom odabira druge pesme redni broj.
Za reprodukciju pritisnite taster » Il ali ¢e reprodukcija i automatski pokrenuti nakon postavijanja memorije. Istim tasterom se i moZe prekinuti
reprodukcija (PAUSE) tasterima ¢ I se moze birati Zeljena pesma koja se nalazi na postavljenoj memoriji. Drzanjem strelica aktivira se brza pretraga.
Nekoliko funkcija su dostupni samo u MP3 reprodukciji. Tasterom REPEAT na daljinskom upravijaéu moze se aktivirati ponavijanje jedne pesme (ONE)
ili ponavijanje svih pesama (ALL).
© Format memorije treba da bude FAT32. Ne koristite NTFS format!
o Ukoliko se nakon postavijanja USB/SD memorije ne zapoCinje reprodukcija, izvadite memoriju i ponovo je postavite, tasterom MODE odaberite
USB funkciju i pokrenite reprodukciju! Po potrebi iskljucite i ukljucite uredaj!
o Memoriju vadite iz uredaja samo ako ste sa MODE sasterom odabrali drugi izvor signala ili ako ste uredaj iskljucili! U suprotnom se mogu ostetiti
podaci na memoriji. Zabranjeno je izvaditi memoriju u toku reprodukcije!
o USB/SD memorija se moZe postaviti sam na jedan nacin, nemojte je siliti ako zapne, okrenite je i probajte ponovo! Ne dodirukte kontakte na
memorijil
o Obratite paZnju da se ne oSteti memorija koja viri iz uredaja!
o Nepravilan rad moZe da prouzrokuje i konstrukcija memorije $to ne ukazuje na greSku uredaja!
o Ne punite mobilne uredaje ovom USB utiénicom!
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KARAOKE FUNKCIJA | POVEZIVANJE MIKROFONA

Ukoliko imate mikrofon sa priklju¢kom 6,3 mm i prikljuite je u zvuénik, reprodukovanu muziku moZete pratiti pevanjem. Prikljucite mikrofon ili mikrofone
u uticnice MIC1 i/ili MIC2. Zvuk iz mikrofona se moze kombinovati sa bilo kojim signalom i moZe se pode$avati jagina zvuka. Za podeSavanie jacine
zvuka i boje tona koristite MENU i obrtni prekidaC prema gore opisanimal

Mikrofon ne postavite u blizinu zvucnika da ne bi doslo do izobli€enja i neprijatnog pistanja koji moZe da oSteti zvuénika!

Mikrofon drzite blizu usta. Svaki mikrofon ima drugagiju osetljivost i kvalitet prenosa zvuka.

SNIMANJE NA USB MEMORIJU
Ukoliko Zelite napraviti snimak na USB memoriju, pritisnite taster REC, na displeju ¢e se pojaviti brojéanik. Ponovnim pritiskom REC tastera snimanje
prestaje. Folder snimlienog materijala ¢e biti dostupan drZanjem REC tastera (na displeju RECP). Tasterima na daljinskom upravijatu (4., 14., 15.)
mozete kontrolisati snimak, reprodukciju i brisanja zapisa. Snimanje se moze raditi sa sledecih izvora signala: BT, FM radio, mikrofon, LINE IN ulaz.
Ovaj ulaz sa 2xRCA utiénice omogucava MP3 snimanje sa starih nosioca zvuka (primer: audio kaseta, bakelitne ploce, CD plo¢a, DVD ploca, video
kaseta).
o Na memoriji Ce se automatski kreirati folder REC u koji ¢e se smestati MP3 fajlovi sa snimcima. Svaki snimljeni materijal ce biti sniman u poseban
REC fajl.
o Kvalitet snimka moZe da zavisi od MENU pode$avanja i kvaliteta izvornog snimka. Jacina zvuka ovakvih snimaka je uglavnom slabija nego jacina
zvuka izvornog snimka a zavisi i od izvora signala.

UPOTREBA RADIO UREDAJA
Odaberite FM radio reZim tasterom MODE/POWER. Na displeju ¢e se moci videti aktuelna frekvencija. Za automatsku pretragu i memorisanje drzite
pritisnuto taster » 11 . Nakon zavrSetka procesa zauce se prvo memorisana radio stanica. Ostale memorisane radio stanice su dostupne tasterima i«
M. Redni broj radio stanice ¢e se prikazati na displeju P 01...P 02...

o Pretraga Ce se zaustaviti i kada uredaj primeti razliku u jacini signala ali to ne znaci i pronalazenje jedne radio stanice.

o Prijem signala u mnogome zavisi od mesta i uslova upotrebe.

o U blizini uredaja ne drZite vece metalne predmete ili druge elektricne uredaje!

® Stapnu antenu na zadnjoj strani pazljivo izvucite i podesite je u najbolji poloZaj za prijem! PoloZaj uredaja isto moZe da utice na prijem signala.

ZICNI AUDIO ULAZ (MIC1, MIC2, LINE IN)
Sledece su mogucénosti na raspolaganju da bi povezali spoljni uredaj koji poseduie izlaz za slualice ili audio izlaz:
MIC1 i MIC2 INPUT: &6,3mm utiCnica za povezivanje mikrofona (nije u sklopu)
LINE IN: 2xRCA za uredaje sa izlazom za slusalice ili LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, raunar, multimedija plejer...).
o Kvalitet zvuka zavisi od kvaliteta audio signala i podesavanja prikljucenog uredaja.
o Preporucuje se iskljucenje pode$avanja boje tona EQ, pogotovo ako je boja tona aktivna i na prikljucenom uredaju..
o Prenizak uazni signal moZe da prouzrokuje Sumove a prejaki ulazni signal izoblicenja zvuka.
o Moguce je da se mora nabaviti odgovarajuci adapter utikac ukoliko uredaj ne poseduje odgovarajudi prikljucak
o Dodatne informacije potrazite u uputstvu uredaja koji Zelite prikljuciti

DALJINSKI UPRAVLJAC
Za pokretanje daljinskog upravijaca, pazeti na polaritete potrebno je postaviti baterije 2xAAA (1,5V). Ukoliko upravijanje daljinskim upravljaem postane
nestabilno ili se smanji njegov domet, zamenite baterije.

o Kada koristite daljinski upravijac, uperite ga prema displeju sa udaljenosti od 2-3 metra!

o Ukoliko duZe vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije iz daljinskog upravijaca! Praznu bateriju odmah izvadite! Istovremeno koristite samo
baterije istog tipa i stanja! Zamenu baterija sme da radi samo odrasla osoba! Baterije ne smeju da dodu u ruke dece!

o Ukoliko iz baterije iscuri kiselina izvadite bateriju i leZiSte baterije oCistite suvom krpom!

o Paznjal neparvilna zamena baterije moze dovesti do eksplozije! Baterija se sme zameniti iskljucivo baterijom istog tipa li zamenskog tipa! Ne izlaZite
bateriju direktnoj suncevoj svetlosti i ne bacajte je u vatru! ukoliko primetite da je bilo kakva tecnost iscurela iz baterije, obucite zastitne rukavice i
suvom krpom ocistite leZiSte baterije! drZite baterije van domasaja dece! zabranjeno je otvarati, paliti, kratko spajati i puniti bateriju! opasnost od
eksplozije!

POVRATAK NA FABRICKA PODESAVANJA (SOFT RESET)
Prema potrebi jedan deo podeSavanja se moze vratiti na fabricka podeavanja, drZite pritisnuto 3 sekunde taster MENU. Ovo se preporucuje ako displej
uredaja ili neke druge funkcije ne rade pravilno.

CISCENJE
Pre ¢iS¢enja iskljucite uredaj iz mreze! Ne€istocu sa povrine uredaja odstranite mekanom suvom krpom, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Voda
i te€nosti ne smeju dopreti unutar uredaja i na utikace!

ODRZAVANJE
Povremeno proverite prikljuéni kabel. U sluaju bilo kakve nepravilnosti i oStecenja odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licu!

OTKLANJANJE GRESAKA

Ako uogite gresku pri radu, iskljucite uredaj i nakon kratkog vremena ga ponovo ukljucite. Ako se problem nije reSio pregledajte sledece. Ovo ¢e vam
pomodi u lociranju greske ukoliko je uredaj inace pravilno povezan. Po potrebi se obratite struénom licu!
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Osnovno

Uredaj ne radi, ne svetli displej.

o Pojacalo nije ukljuceno.

- Proverite poloZaj glavnog MODE/POWER prekidaca.
o Prazan je ugradeni akumulator.

- Prikljucite strujni kabel i napunite akumulator.

Uredaj radi ali nema zvuka.

o Nije dobro podesena ja¢ina zvuka.

- Proverite da su oba pode3avanja za jacinu zvuka dobro namestena (VOLUME), na zvuéniku i priklju¢enom uredaju.
o Nepravilno je prikljucen audio kabel.

- Proverite povezivanje audio kabela.

MP3 plejer

Nije odabran dobar izvor signala.

o Nije odabran dobar izvor signala.

- Tasterom MODE odaberite odgovarajuéi izvor signala.

Ne radi MP3 plejer.

o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite da li je MP3 format kompatibilan.

o Kontaktna greska u USB utiénici ili leziStu za SD karticu.

- Proverite da nije sluajno strano telo u utiénici. Po potrebi paznjivo o€istite uti¢nicu mekanom suvom ¢etkom.
- Kontakt greSku moZe da prouzrokuje i nepravilno postavljena memorija. Proverite i postavite ponovo memoriju.
o Pokvarena ili neodgovaraju¢a memorija.

- Zbog razlicitih serija memorija i iste vrste memorije mogu da rade razlicito.
Nepravilna reprodukcija sa smetnjama.

o Greska u zapisu fajla. Nije kompatibilan MP3 format.

- Proverite dali je MP3 format kompatibilan.

o Pokvarena memorija ili kontakt greska.

- Proverite memoriju i kontakte.

o Greska prilikom zapisa podataka na memoriju.

- Proverite program kojim su kreirani fajlovi i raCunar.

Ne uje se zvuk mikrofona (opcija)

o Nije podesana izlazna snaga MIC VOLUME u meniu ili na daljinskom upravijacu.
- Poverite i podesite da podeSavanje ne bude na minimumu.

- Proverite da li je mikrofon ukljuéen.

(t2) PRENOSNY PARTY REPROBOX

NASVICENE REPRODUKTORY A PROMITANi NA STENU ZA PRISTROJEM A NA PODLAHU PRED PRISTROJEM

pusobivé svételné LED efekty, moznost samostatného zapinani e 2 hloubkové reproduktory + 2 vyskové reproduktory e bezdratové BT
pripojeni e prehravani hudby z mobilniho zafizeni, pocitace e prehravani soubori MP3 ze zdroje USB/SD e Zaznam ve formatu MP3 na
zdroje USB/SD (BT, LINE IN, MIC, FM) e archivace a digitalizace starSich zvukovych zaznami (magnetofonové kazety, gramofonové desky,
VHS) e FM radiopfijima¢ s modrym LED displejem, automatickym ladénim e vysoké a hlubokeé zabarveni zvuku, megabass a zvukové efekty
EQ e nastaveni ozvény mikrofonu e moznost vypnuti zvukovych oznameni (pfi stfidani provoznich rezimt) e 2 vstupy pro KARAOKE
mikrofon (6,3 mm) e 2 audio vstupy RCA AUX (LINE IN) e zabudovany akumulator e automatické rychlé nabijeni, signalizace LED kontrolkou
o vyobrazeni stavu nabiti na displeji ® dlouha provozni doba; na jedno nabiti az 14 hodin e plynulé provozovani z elektrické sité nebo
akumulatoru e kompaktni, masivni, pfenosné provedeni e napajeni dalkového ovladace: 2x1,5V (AAA) baterie, nejsou soucasti baleni e
prisluSenstvi: dalkovy ovladac, sitovy nabijeci kabel, audiokabel

POUZIVANI

Dvoupasmovy aktivni bass-reflexovy reprobox je uréen predevsim pro Ucely domaci zabavy a party. Zabudovany akumulator umoziuje pouzivat
reprobox i bez dodavani sitového napéti. K reproboxu je mozné diky bezdratovému BT propojeni, dvéma RCA zasuvkam (LINE IN) a dvéma vstupiim
pro mikrofon o priméru 6,3 mm bezprostfedné zapojit externi zafizeni, napfiklad: mobilni telefon, pocita¢, CD/DVD pFehrava¢, hudebni nastroj,
mikrofon... Soucasti pfistroje je multimedialni pfehravaé FM/BT/USB/SD/MP3. V prisluSenstvi je dodavan dalkovy ovladac a sitovy nabijeci kabel.

NAPAJENI A NABIJENI AKUMULATORU

Audiobox Ize provozovat prostfednictvim zabudovaného akumulétoru. Pfed prvnim pouZitim je nutné akumulétor nabit. V pfisludenstvi dodévany sitovy
pfivodni kabel zapojte do audioboxu (zasuvka POWER IN na zadni strané) a potom do sité, audiobox vSak nechte vypnuty. BEhem nabijeni bude
na displeji svitit Cervena LED kontrolka. VytaZenim sitového pfivodniho kabelu ze sité ukonéete nabijeni, jestlize zhasla ¢ervena LED kontrolka nebo
nejpozdéji po uplynuti 5 hodin. V pfipadé zcela vybitého akumulatoru trva nabijeni pfiblizné 3 az 4 hodiny. To zajisti provozovani po dobu cca. 24 hodin
ze zabudovaného akumulétoru, pfi stfednim stupni hlasitosti. Tato doba zavisi na nastaveném stupni hlasitosti, na zvoleném provoznim rezimu a také
na teploté okolniho prostedi. Testovani bylo provadéno v reZimu radia, pfi pokojové teploté. Pfistroj je mozné nabijet i béhem pouZivani, aviak doba
nabijeni se tak prodlouzi.
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sklopny spinac se 3 pozicemi na zadni strané (SWITCH)

Battery Power OFF / Recharge AC
provozovani ze zabudovaného akumulatoru vypnuti / nabijeni provozovani ze sité

o Akumulator je moZné nabijet ve vSech tfech polohach spinace. Pro tplné odpojeni od zdroje napajeni nastavte spina¢ do polohy OFF a pfistroj
odpojte z elektrické sité! V opacném pfipadé zistane akumulator i nadéle v provozu.

o Signalizace stavu nabiti: v zapnutém stavu je stav akumulétoru vyobrazen v pravém dolnim rohu displeje, formou tfi symbolti. Postupné vybijeni
Jje znaCeno klesajicim poctem znaceni.

® Po ukonceni procesu nabijeni a/nebo skonceni pouZivani vytahnéte sitovy kabel z elektrické sité! Kabel nechte zapojeny do sité po dokonceni
nabijenti jen v pfipadé, je-li pfistroj plynule pouZivan tak, Ze sklopny spinac je nastaven do polohy AC. Nabijeni mize nékdy zptisobovat Sum v
reproduktorech. Je-li pfistroj vypnuty, je funkni automatické nabijeni akumulatoru. Proto je nutné kabel po dokonCeni nabijeni odpajit!

o Za (celem delSi Zivotnosti nechavejte akumulétor nabity i v dobé, kdy pfistroj neni pouzivén!

o PouZity akumulétor je uzavieny typ, s obsahem olova a kyseliny, NevyZaduje Zédnou tdrzbu. Po skonceni Zivotnosti Ize akumulétor nechat vyménit
odbornikem, po sejmuti zadniho panelu pfistroje. Kryt je upevnén Srouby.

UVEDENi DO PROVOZU

VeSkera zapojeni provadéjte, kdyZ je systém odpojen od proudu! Vypnuty musi byt audiobox i zafizenti, které budete zapojovat! Vénuijte pozornost tomu,
aby zapojeni a polarita byly vzdy podle predpist. Kabel mikrofonu a pfivodni audiokabel pokladejte v dostatecné vzdalenosti od sitovych kabeld! Sitovy
kabel zapojte nejprve do audioboxu, teprve potom do zasuvky elekirické sité.

Pro zapnuti nastavte sklopny spina¢ umistény na zadni strané do pozice Battery Power, chcete-li pfistroj pouzivat nezavisle na elektrické siti,
prostfednictvim zabudovaného akumulétoru. Je-li pfistroj zapojen do elekirické sité, spina nastavte do pozice AC a pouzivejte toto nastaveni.

Po zapnuti spinaCe na zadni strané bude na displeji vyobrazen napis ,,StandBy”. Potom stisknéte kratce tlacitko MODE/POWER umisténé na hornim
ovladacim panelu. Pfidrzenym stisknutim tohoto tlacitka reprobox vypnete. Reprobox se vypne i automaticky, pokud po dobu cca. 15 vtefin nebude
pfistupny audiosignal. Napfiklad pokud v rezimu BT nebo LINE neni zapojeno externi zafizeni.

NASTAVENI HLASITOSTI A STRIDANi FUNKCI

Hlasitost nastavite otocnym spinatem VOLUME nebo tladitky VOL+/VOL- na dalkovém ovladaci. Pozadovanou funkci zvolite opakovanym kratkym
stisknutim tlacitka MODE/POWER (nebo tla¢itka MODE na dalkovém ovladaéi): BLUE-USB-SD-LINE-FM-BLUE...

Dostupné multimedialni funkce: bezdratové pfipojeni funkce BT, USB/SD MP3 prehrava¢, FM radio, pouzivani externich mikrofondi (opce), zapojeni
externich zafizeni (zasuvky LINE IN). V pfipadé pouzivani riznych zdroji signalu se dostupné sluzby mohou odliSovat.

Kotou¢ uréeny k nastaveni hlasitosti je oviadan elektronicky, a proto jej neotacejte rychle, protoze zpracovani dat miize byt pomalé.

MAXIMALNI HLASITOST
VSechny reproduktory musi byt pfed pravidelnym pouzivanim z hlediska provozu tzv. zab&hnuty. V prvnich 30 az 50 provoznich hodingch je dovoleno
pouze 50% zatizeni!
PFi vy$8im nastaveni hlasitosti — v nékterych pripadech — mlze byt zvuk zkresleny a v nizké kvalité. Divodem mize byt pfili§ vysoky stupen vstupniho
signélu. Abyste tomu zabranili, snizte Urover signalu daného externiho zafizeni nebo bude-li to nutné, primami hlasitost (VOLUME). Pfi maximaini
intenzité hlasitosti systému je reprodukovany zvuk kvalitni a bez zkresleni.
o Dal$im zvySenim hlasitosti se vystupni kvalita jiz nezvySuje, ale naopak stoupé zkresleni zvuku! Tento jev poSkozuje reproduktory a miiZe zpisobit
dalsi zavady!
o Jestlize budete pripojovat i mikrofon, umistéte jej co mozna nejdéle od reproduktoru, abyste zabranili ruseni! Reproduktor nesmérujte k mikrofonu,
protoZe rueni poSkozuje reproduktory! Pfi pouzivani mikrofonu zvySujte hlasitost opatrné, a jestlize zjistite ruseni, snizte okamzité intenzitu
hiasitosti a pokud to bude nutné, umistéte reproduktor nebo mikrofon na jinou pozici!

REGULACE ZABARVENI ZVUKU, FUNKCE ZVUKOVEHO OZNAMENI
Na ovladacim panelu reproboxu a také na dalkovém ovladaci je mozné nékolika zpuisoby nastavit specifické zabarveni zvuku. Berte na zfetel, ze
r(izné zdroje signalu vyZaduji mnohdy odli$né nastaveni, jinak by mohlo dochézet ke snizeni kvality zvuku.
Upozornéni! Kratkym stisknutim tlacitka MEGABASS zapnete extra basové tony, pfidrzenym stisknutim pak zapnete a vypnete funkci zvukovych
oznameni v anglickém jazyce. Po zapnuti bude na displeji vyobrazen napis V ON a V OFF.
Moznosti zvukovych efektt (extra basové tony, regulace hiubokych a vysokych tond, nastaveni zabarveni zvuku; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ
NORMAL / CLASSIC / POP / ROCK / JAZZ
Nékteré funkce tlaCitka MENU Ize pouzivat jen po zapojeni externiho(ch) mikrofonu((i). Oznameni vyobrazena na displeji, ktera Ize ovladat otoénym
spinacem:
CV - MIC VOLUME / regulace hlasitosti mikrofonu
DP - DIGITAL PROCESSOR / rozsah ozvény mikrofonu
DS - DIGITAL SURROUND / prodleni ozvény mikrofonu
TE - TREBLE / regulace vysokych tond
BS - BASS / regulace hlubokych ton(
o Pridrzenym stisknutim tlacitka MENU obnovite pivodni nastaveni z vyroby.

BEZDRATOVE PRIPOJENI FUNKCE BT

Pfistroj mizete sparovat s jinymi zafizenimi komunikujicimi podle protokolu BT, a to ve vzdalenosti dosahu nejvySe 10 metrdi. Poté miZete poslouchat
hlasité hudbu pfehravanou prostfednictvim mobilniho telefonu, tabletu, notebooku nebo jiného podobného zafizeni. Kratkym opakovanym stisknutim
tlacitka MODE/POWER zvolte funkci BT, na displeji bude vyobrazen napis BLUE. Pristroj, ktery chcete sparovat umistéte do blizkosti reproboxu a
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zplisobem uvedenym v navodu k pouzivani pfistroje, ktery chcete sparovat, vyhledejte zafizeni s funkci bezdratového pfipojeni BT nachazejici se
v blizkosti, mezi nimi také tento reprobox. Obé zafizeni vzajemné propojte. V pripadé Uspésného sparovani bude doposud blikajici symbol BT v dolnim
fadku displeje svitit plynule. Poté bude pozadovany program reprodukovan prostfednictvim reproduktoru. Aplikaci na zafizeni pouzivaném k prehravani
(napf. na mobilnim telefonu) Ize zpravidia ovladat dalkové, a to stisknutim tlacitek » 11/ / 1 .
® Jeden reproduktor Ize soucasné sparovat pouze s jednim zafizenim s funkci BT.
o Jestlize nastane peruseni bezdratového spojeni, stisknéte nékolikrat za sebou tlacitko MODE/POWER tak dlouho, dokud se nedostanete znovu
k funkei BT a sparovani nebude opétovné aktivovano.
o Jestlize bude béhem poslechu hudby zaznamenan na propojeném mobilnim telefonu pfichozi hovor, bude pfehravani hudby pferueno. Po
dokonceni telefonniho hovoru - v pfipadé potfeby - znovu aktivujte na telefonu funkci pfehrévéni.
® Funkce BT miZe nékdy fungovat omezené, v disledku specifickych viastnosti externiho zaffzeni.
o Aktualni vzdalenost dosahu zavisi na viastnostech druhého zafizeni a na okolnim prostfedi (napf: stény, osoby, jina elektronicka zafizeni, pohyb...)
o Nespravné fungovéni, pfipadné Sum mohou zptisobovat elektronicka zafizeni nachazejici se v blizkosti, tento jev nepoukazuje na zavadu pfistroje.
o Budete-li pristroj poslouchat béhem procesu nabijeni, obas miZe byt v reproduktorech slySet Sum ze sité.
o Specifické viastnosti externiho zaffizeni mohou zpiisobovat nespravné fungovani, to vSak nepoukazuje na zévadu pfistroje! Funkce BT mize
fungovat nékdy omezené, v zévislosti na viastnostech externiho zafizeni.

PREHRAVANi SOUBORU MP3 Z EXTERNICH ZDROJU USB/SD
Funkce pfehravani je pfipravena k provozu, je-li pfistroj zapnuty. Opatrné vlozte externi zdroj USB nebo SD, nyni se pfistroj automaticky pfepne do
rezimu prehravani soubor(i ve formatu MP3 a pfehravani bude spusténo. Na displeji bude vyobrazen napis USB nebo SD, dale ¢as, ktery uplynul
z aktualné prehravané skladby a v pfipadé vyhledavani pofadové Cislo skladby. Pro spusténi pfehravani stisknéte tlacitko » I, pfehravani viak
bude spusténo i automaticky po viozeni externiho zdroje. Timto tlacitkem proces prehravani také prerusite (PAUSE) nebo mizete tlaitky uréenymi k
vyhledavani i« W zvolit pozadovanou skladbu. Pridrzenym stisknutim téchto tlacitek spustite funkci rychlého vyhledavani. Nékteré extra funkce Ize
aktivovat jen v priipadé provozu MP3 prehravace. Tlacitkem REPEAT na délkovém ovladai zvolite pfehravani aktuéini skladby (ONE) nebo opakované
prehravani vSech skladeb (ALL).
® Doporucovany systém souborti: FAT32. NepouZivejte pamétové jednotky ve formatu NTFS!
o Jestlize pfistroj nevydava zvuk nebo nerozpozna externi jednotku USB/SD, externi jednotku z pfistroje vyjméte a potom znovu vioZte. Jestlize tento
postup nebude tcinny, zvolte zdroj signalu tlacitkem MODE. Bude-li to nutné, pfistroj vypnéte a opétovné zapnéte.
o Externi pamétovou jednotku vyjméte az poté, kdyz jste predtim tlacitkem MODE zvolili jiny externi zdroj nez pamétovou jednotku USB/SD nebo jste
pfistroj vypnuli! V opacném pfipadé by mohlo nastat poskozeni dat. Béhem pfehravani je zakdzano vyjimat vioZeny externi zdroj!
o Externi jednotky USB a SD je mozné do pfistroje vioZit pouze jednim zptisobem. Jestlize se jednotka pfi vklddani zarazi, otocte ji a zkuste vioZit
znovu; neCinite tak nésilim! Kontaktti se nedotykejte rukama!
o Vénujte pozornost tomu, aby nedoslo k poskozeni pfedmétii vyénivajicich z pfistroje!
o Specifické parametry externiho datového zdroje mohou zpdsobit nespravné fungovani, to vSak neznamena zévadu pfistroje.
o Prostfednictvim USB zasuvky nenabijejte jiné zafizeni (napf: mobilni telefon)!

FUNKCE KARAOKE | ZAPOJENI MIKROFONU
Mate-li k dispozici mikrofon opatfeny zéastrékou o priméru 6,3 mm, pak mizete prehravané skladby doprovazet péveckym projevem. Zastréku
mikrofonu(ti) zasurite do zasuvky oznacené napisem MIC1 a/nebo MIC2. Zvuk z mikrofon(i bude prenasen soucasné s jakymkoli vstupem a funkei, v
poZadované hlasitosti. Pro dosaZeni poZadovaného stupné hlasitosti a ozvuceni pouZijte tiacitko MENU a otoény spinac podle popisu vys3e.

o Mikrofon neumistujte pfed reproduktor, ani do jeho blizkosti, protoZe to mdZe zplsobovat piskani a Sum.

o Mikrofon drZte v blizkosti Ust. Rtizné typy mikrofonti generuji riznou kvalitu zvuku

ZAZNAM NA USB ZDROJ
Chcete-li vyhotovit zvukovy zaznam na USB zdroj, viozte pamétovou jednotku a stisknéte tlacitko REC. Nyni bude aktivovano odpogitavani. Dalim
stisknutim tlacitka REC zaznam zastavite. Do knihovny zéznam vstoupite pridrzenym stisknutim tlacitka REC (na displeji RECP). Funkci nahravanti,
prehravani zvukového zaznamu a vymazani zvukového zaznamu mizete ovladat dalkovym ovladacem (tlacitka 4, 14, 15). Zaznamy lze pofizovat
z nasledujicich zdroju signalu: BT, FM radio, externi mikrofony, LINE IN vstup. Dvé RCA zasuvky naposledy uvadéného zdroje umoziiuji archivaci
starSich zvukovych nahravek do formatu MP3 (napf. zvukové zaznamy na audiokazetach, gramofonovych deskach, CD discich, DVD discich,
videokazetach).
o Na zéloZnim zdroji bude automaticky vytvofena slozka REC, ve které budou ulozeny zaznamy ve formétu MP3. Zaznamy vyhotovené mezi dvéma
stisknutimi tlacitka REC budou vZdy uloZeny jako samostatny soubor.
o Kvalita zaznamu muze zéviset na stavu funkci pro nastaveni zvuku v MENU. Hlasitost zaznamu je zpravidla niz$i, nez zvukové zaznamy
prehrévané z jinych zdroj a v pripadé riznych zdroju signalu miize byt hlasitost odlisnd.

POUZIVANi RADIA
Kratkym stisknutim tlacitka MODE/POWER zvolte rezim FM radia. Na displeji bude vyobrazena frekvence pfijmu. Pro spusténi automatického ladéni
a ukladani pridrzte stisknuté tlaCitko » 11 . Po dokonceni procesu nastavovani bude pfistroj pfipraven piehravat rozhlasovou stanici nalezenou
jako prvni. Pristup k dalsim rozhlasovym stanicim ziskate kratkym stisknutim tlacitek vyhledavani i« »i. Ciselné oznaceni P 01...P 02... na displeji
oznacuje misto uloZeni dané rozhlasové stanice.

o Proces vyhledavéni se zastavi pfi zaznamenani signalu prijmu s kolisavou intenzitou - to neznamena vzdy vyhledani rozhlasové stanice.

® Schopnost prijmu rozhlasového prijimace zavisi ve velké mife na misté pouZivani a na aktualnich podminkach pfijmu signalu.

o V blizkosti pfistroje by se nemély nachazet vétsi kovové pfedméty nebo elektricka zafizeni.

o Anténu umisténou v zadni casti opatmé vytahnéte a nastavte do pozice, ve které je pfijem signalu nejkvalitnéjsi. Také umisténi pfistroje ma viiv

na kvalitu pfijmu signalu.
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KABELOVE AUDIO VSTUPY (MIC1, MIC2, LINE IN)
Pro zapojeni externich zafizeni k zesilova¢i méte k dispozici nasledujici vstupy:
MIC1 a MIC2 INPUT: &6,3 mm z&suvka pro ruéni mikrofon (neni dodévan v prislusenstvi)
LINE IN: 2 RCA zéasuvky pro zapojeni externich sluchatek nebo LINE OUT vystupu externiho zafizeni (mobilni telefon, tablet, po¢ita¢, multimediaini
prehravac, hudebni nastroj, CD/DVD...).
o Dostupna kvalita zvuku zélezi na kvalité audiosignalu poskytovaného externim zafizenim a také na nastaveni hlasitosti a zabarveni zvuku.
© Doporucujeme vypnout regulaci zabarveni zvuku na piehravadi a tuto funkci pouZivat jen na reproboxu.
o Nizky vstupni signal reproduktoru (hlasitost) mize zptsobovat pfilisny Sum, silny signél pak zkresleni zvuku. Doporucujeme hlasitost zdroje signélu
nastavit na stfedni droveri.
o V nékterych pfipadech bude nutné pro tcely spravného zapojeni zakoupit pfivodni kabel a externi adaptér.
o Dalsi informace najdete v uZivatelském manualu zafizeni, které chcete s pristrojem propojit.

DALKOVY OVLADAC
Do schranky na baterie dalkového ovladace viozte 2 baterie typu AAA (1,5V), pfi vkladani baterii vénuijte pozornost vyznacené polarité. Zjistite-li pozdéji
nespravné fungovani nebo snizeni vzdalenosti dosahu, baterie vyméfite za nové.
® Béhem pouZivani nasmérujte dalkovy ovladac celné na oviadaci panel, pfitom dodrZujte vzdalenost 2-3 metrii od pfistroje!
o Nebudete-li pfistroj delsi dobu pouZivat, baterie vyjméte. Vybitou baterii neprodlené vyjméte! Nepouzivejte soucasné baterie riznych vyrobet nebo
baterie v riizném stavu nabiti! Vyménu baterii smi provadét vyhradné dospélé osoba! Baterie nepatfi do rukou détem!
o Jestlize z baterii pfipadné vytekla tekutina, pouZijte ochranné rukavice a schrénku na baterie vycistéte suchou utérkou!
® Upozornénil V pfipadé nespravného postupu pfi vyméné baterii hrozi nebezpeci vybuchu! Baterie je dovoleno vymériovat pouze za stejny nebo
doporuceny typ baterie! Baterie nevystavujte plsobeni zdrojii bezprostiedné salajiciho tepla ani sluneénimu zafeni! Baterie je zakazano ofevirat,
vhazovat do ohné nebo zkratovat! Nedobijitelné baterie je zakdzano nabijet! Nebezpeci vybuchu! Misto baterii nevklédejte akumulatory, protoze
se vyznaCuji vyznamné niz§im napétim a tcinnosti!

OBNOVENi ZAKLADNIHO NASTAVENI (SOFT RESET)
Bude-li to nutné, mizete Cast zakladnich nastaveni od vyrobce obnovit, a to pfidrzenym stisknutim tlacitka MENU po dobu 3 vtefin. Tento postup
doporuéujeme provést v pfipadé, kdy displej nebo jiné funkce pfistroje nefunguji spravné.

CISTENI
Predtim, nez zaCnete pfistroj Cistit, jej vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi. K ¢isténi pouzivejte mékkou,
suchou utérku. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo tekutiny!

UDRZBA
Pravidelné kontrolujte, zda neni poSkozen sitovy napajeci kabel a povrch produktu. V pfipadé zjisténi jakékoli anomélie pfistroj neprodlené odpojte
z elektrické sité a kontaktujte odbornikal

ODSTRANENI ZAVAD

\/ pipadé zjiténi zavady pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! Pozdéji se pokuste pfistroj opétovné zapnout. Jestlize problém pretrvava,
pectéte si nasledujici prehled moznych zavad. Tyto pokyny vam mohou pomoci identifikovat zavadu, jestlize je pfistroj zapojen spravné. Bude-li to
nutné, kontaktujte odbornika!

Bézné zdvady

Pfistroj nefunguje, nesviti displej.

o Neni zapnuty zesilovac.

- Zkontrolujte, zda spina¢ umistény na zadni strané je nastaven ve spravné pozici, a zda bylo potom za G¢elem zapnuti stisknuto tlacitko MODE/
POWER.

o Zabudovany akumulator je vybity.

- Zapojte sitovy kabel a nabijte akumulator.

Pfistroj zdanlivé funguije, ale nevydava zvuk.

o Nastaveni regulace hlasitosti neni odpovidajici.

- Zkontrolujte, zda otocny regulator primami hlasitosti (VOLUME) nebo regulator hlasitosti externiho zdroje signalu (VOLUME) nejsou nastaveny na
minimalni hodnoty.

o Audiokabely nejsou spravné zapojeny.

- Zkontrolujte spravné zapojeni audiokabeld, respektive zda jsou zapojeny podle danych norem.

MP3 prehravaé

Nejsou prehravany soubory z daného zdroje signalu.

o Neni spravné zvolen dany zdroj signalu nebo datovy zdroj.

- Stisknéte opakované kratce tlacitko MODE.

Nefunguje MP3 prehravac.

o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

o Problém v kontaktu konektoru pro USB nebo SD jednotku.

- Zkontrolujte, zda se do konektoru nedostal cizi pfedmét. Bude-li to nutné, vycistéte konektor opatrné suchym Stétcem.

- Chybny kontakt miZe byt zplsoben také nespravnym zapojenim (napf. vioZeni nasikmo nebo nésilim). VloZte znovu externi jednotku.
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o Externi datovy nosic je poskozeny nebo nespliiuje dané parametry.

- Z dvodu rozdili vzniklych v pribéhu vyroby mohou i pamétové jednotky stejného typu vykazovat takové rozdily, které pak maji viiv na pouzivani.
Prehravani je ruSeno Sumem.

o Chyba pfi zapisu dat. Format MP3 neni kompatibilni.

- Ujistéte se o tom, zda je format MP3 odpovidajici.

o Datovy nosic je chybny nebo je chybny kontakt v ramci zapojeni.

- Zkontrolujte, zda je datovy nosi¢ v pofadku a ovéfte zapojeni.

o Chyba pfi kopirovani dat.

- Zkontrolujte pouzity komprimaéni software a pocita.

Neni slySet zvuk kabelového mikrofonu (opce).

o Nastaveni regulatoru MIC VOLUME na déalkovém ovladaci nebo v nabidce menu neni spravné.
- Zkontrolujte, zda tento regulator neni nastaven na minimaini hodnoty.

- Zkontrolujte, zda je zapnuty mikrofon.

PRIJENOSNI ZVUENIK ZA PARTY

o Spektakularan, odvjeni LED svjetlosni efekt @ 2 x subwoofer + 2 x visokotonca e Bezicna BT konekcija o Slusajte glazbu sa mobilnog
uredaja, racunala e MP3 reprodukcija sa USB/SD uredaja ® MP3 snimanje na USB/SD uredaj (BT, LINE IN, MIC, FM) e Arhiviranje, digitaliziranje
starih kaseta (cazete, disk, VHS) e FM radio sa plavim LED ekranom, automatsko ugadanje e Visoki | niski tonovi, mega bas i EQ zvucni
efekti @ Mikrofon eho kontrola e Glasovne obavijesti koje se mogu iskljuciti ® 2 x KARAOKE mikrofonski ulaz (6,3 mm) e 2 x RCA AUX audio
ulaz (LINE IN) e Ugradena baterija ® Automatsko brzo punjenje sa LED indikacijom e Status punjenja na ekranu e Extremno dugo vrijeme
rada; ¢ak 14 sata s jednim punjenjem e Neprekidan rad sa el. Mreze ili baterije « Kompaktan, hrapav, prijenosni dizajn e Daljinski upravlja¢
napajanje: 2x1,5 V (AAA) baterije, ne isporucuje se e Pribor: daljinski upravlja¢, napojni kabel

KORISTENJE

Koristenje dvosmjernog bass reflexa aktivnog zvuénog okvira prvenstveno se preporuéuje za hobi i zabavne zabave. Ugradena baterija omogucuje rad
bez mreznog napona. MoZete spajiti izravno vanjske uredaje kao $to su: mobilni telefon, racunalo, CD / DVD player, glazbeni instrument, mikrofon uz
pomo¢ bezi¢ne BT veze ili RCA-socket (LINE IN) i mikrofon promjera 6,3 mm. ulazni. Uredaj ukljucuje FM /BT / USB / SD / MP3 multimedijski player.
Isporuéuje se s daljinskim upravlja¢em i kabelom za napajanje.

NAPAJANJE, PUNJENJE BATERIJE

Zvugni okvir moze se upravijati iz ugradene baterije. Bateriju morate napuniti prije prve uporabe. Spojite isporuéeni kabel za napajanje u zvuénu
kutiju (straznja strana utiénice POWER IN), zatim je spojite na mreZu i ostavite zvuéni okvir iskljuéenim. Tijekom punjenja crvena LED lampica svijetli
na zaslonu. Zaustavite punjenje uklanjanjem kabela za napajanje, ako se crvena LED lampica ugasi ili najkasnije nakon 5 sati. U sluéaju potpuno
ispraznjene baterije, vrijieme punjenja je priblizno 2 sata. Time se dobiva cca. 14 sata rada od interne baterije pri srednjoj glasnoci. Takoder ovisi o
podesenoj glasnodi, odabranom nacinu i temperaturi okoline. Test je proveden sludanjem radija na sobnoj temperaturi. Takoder se moZze puniti tijekom
uporabe, ali povecava vrijeme punjenja.

3-smjerni prekida¢ na straznjoj strani (prekidac)

Battery Power OFF / Recharge AC
s ugradenom baterijom iskljucivanje / punjenje rad na el. MreZi

o Bateriju moZete puniti u sva tri poloZaja! Za potpuno iskljucivanje iskljucite ga i iskljucite iz napajanja!

o Indikacija stanja baterije: u uklju¢enom statusu, u donjem desnom kutu zaslona trostruki simbol prikazuje status baterije. Broj signala se smanjuje
tijekom iscrpljivanja.

o Nakon punjenja i / ili zavrsetka uporabe, iskopCajte adapter iz struje i uredaja! DrZite ga spojenim nakon potpunog punjenja samo ako je uredaj u
stalnom pogonu. Punjenje moZe uzrokovati buku u zvuénicima. Kad je stroj iskljucen, radi automatski punjac baterije. Uklonite adapter iz mreze
nakon dovr$etka punjenja!

® Radi produljenog trajanja baterije, drzite bateriju u stanju punjenja Cak i kada je izvan uporabe!

o [skoriStena bateria je zatvorena, Li-ion tip. Ne zahtjjeva odrZavanje. Nakon zavrSetka Zivotnog vijeka, moZe ga zamijeniti strucnjak nakon uklanjanja
upravijacke ploce. Poklopac je pricvrscen vijcima.

INSTALACIJA

Sve veze treba obaviti kada je sustav isklju¢en! Zvuéna kutija i uredaj koji se spajaju takoder bi trebali biti u iskljucenom stanju! Provjerite jesu li oZicenje
i polaritet konektora ispravni. DrZite kabel mikrofona i audio kabel dalje od kabela za napajanje! Adapter napajanja prvo morate spojiti na zvuénu kutiju,
a zatim u utiénicu napajanja. Da biste ga iskljucili, postavite preklopnik za nagib straznje strane u poloZaj za napajanje baterije, ako ga Zelite koristiti
neovisno o mrezi, iz ugradene baterije. Ako je uredaj prikljucen na elektriénu mrezu, postavite ga na polozaj AC i koristite ga na sljedeci nacin.
Ukljucivanjem prekidaca straznje strane, na zaslonu se prikazuje poruka StandBy. Zatim kratko pritisnite tipku MODE / POWER na gornjoj. Za
iskljucivanje pritisnite i drZite ovu tipku. Zvucnik se takoder automatski iskljuCuje ako ne Cujete audio signal otprilike 15 minuta. Na primjer, ako nijedan
vanjski uredaj nije spojen u BT ili LINE nacinu.
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KONTROLA VOLUMENA | FUNKCIJA PROMJENE
Kontrola glasnoce moZe se izvrsiti pomocu okretnog gumba VOLUME ili pomocu tipki VOL + / VOL- na daljinskom upravljacu. Ako ste prethodno s
njom uparili vanjski BT uredaj - a on je u blizini - veza ¢e se automatski izvrSiti. Funkciju koju Zelite upravijati mozete odabrati pritiskom tipke MODE /
POWER (ili tipke MODE na daljinskom upravljacu): BLUE - USB - SD - LINE - FM - BLUE...
Dostupne multimedijske funkcije: beziéni BT prikljucak, USB / SD MP3 player, FM radio, vanjski mikrofoni (opcija), spajanje vanjskih uredaja (LINE IN
utinice). Kada koristite razlicite izvore signala, dostupne usluge se mogu razlikovati.

o Kontrolnik glasnoce je elektronicki kontroliran i ne smije se prebrzo okretati jer obrada podataka moZe biti spora

MAKSIMALAN VOLUMEN
Svaki govornik mora biti olak3an u radu prije pravilne uporabe. U prvih 30-50 radnih sati treba raditi samo s 50% kapaciteta!
Na viSim razinama glasnoce - u nekim slucajevima - moze do¢i do izoblicenja, loSeg zvuka. To moZe biti uzrokovano prevelikim ulaznim signalom. Da
biste to izbjegli, smanjite razinu signala odredene vanjske opreme ili, ako je potrebno, glavnu glasno¢u (VOLUME). Maksimalna glasno¢a sustava je
ona koja se jo$ uvijek moze ¢uti bez izoblicenja.
o Dodatnim povecanjem glasnoce ne dolazi do povecanja izlazne snage ili Cak do povecanja izoblicenja sustaval To je Stetno za zvuénik i moZe
uzrokovati kvar!
o Ako spajate mikrofon, postavite ga Sto je moguce dalje od audlio kutiie kako biste uklonili buku! Ne usmjeravajte kutiju zvuka prema mikrofonu jer
buka ostecuje zvucnike! Kada koristite mikrofon, lagano povecavajte glasnocu i, ako imate buku, odmah okrenite upravijacku jedinicu i zamijenite
zvuénu kutiju u drugo mjesto ako je potrebno.

KONTROLA TONA, FUNKCIJA OGLASAVANJA
Postoji viSe opcija za pode3avanje tona na upravijackoj ploci i na daljinskom upravijacu. Imajte na umu da razliciti izvori signala ¢esto zahtijevaju razlicite
postavke, u protivnom se kvaliteta zvuka moze pogorsati. Neke postavke ne vrijede za neke izvore signala, kao $to su MENU postavke za FM radio.
PAZNJA! Kratkim pritiskom na tipku MEGABASS, dodatni bas se moZe ukljugiti i iskljuciti pritiskom na tipku, a na jeziku koji se moze Cuti na promjeni
funkcije moZe se Cuti obavijest na engleskom jeziku, koja se moZze ukljuiti i iskljuéiti drzanjem pritisnutog gumba. Kada je ukljucen, zaslon prikazuje
VONiV OFF.
Opcije zvuénog efekta (dodatni bas, nisko i visoko podesavanje tonova, postavke zvuka; MEGABASS, BASS, TREBLE, EQ NORMALNO / CLASSIC
| POP/ROCK / JAZZ
Neke funkcije tipke MENU mogu se koristiti samo nakon spajanja vanjskog mikrofona. Pokaziva¢i na zaslonu koji se mogu podesiti pomocu okretnog
gumba:
CV - MIC VOLUME / podeSavanje glasnoce mikrofona
DP - DIGITAL PROCESSOR / mikrofon echo veli¢ina
DS - DIGITAL SURROUND / mikrofon echo odgoda
TE - TREBLE / kontrola visokog tona
BS - BASS / kontrola dubokog tona

o Pritisnite i drZite tipku MENU biste vratili tvornicke postavke.

BEZICNA BT KONEKCIJA
Uredaj se moze povezati s drugim uredajima s protokolom BT unutar raspona do 10 metara. Nakon toga moZete sluSati glazbu na mobilnom telefonu,
tabletu, prijenosnom raunalu i drugim sliénim uredajima bez ruku. Odaberite kratkim pritiskom na tipku MODE / POWER na BT funkciji, na zaslonu
se prikazuje PLAVI tekst. U blizini postavite uredaj koji Zelite upariti i potrazite obliznje uredaje koji imaju beziénu BT vezu, ukljuCujuci i ovaj zvucnik na
nacin kako je zapisano u priruéniku s uputama uredaja koji ¢e se upariti. Spojite dva uredaja zajedno. Nakon uspjesne veze, BT simbol do tada trepce,
stalno svijetli na dnu zaslona. Zatim se iz zvuénika moZe Cuti Zeljeni program. Koristenjem uredaja za reprodukciju (npr. Mobilni telefon) opéenito se
moZe kontrolirati kratkim pritiskom na » 11/ M | ¢ tipke.
® Zvucnik se moZe upariti s jednim BT uredajem u isto vrijeme.
o Ako je beZicna veza prekinuta, ako je potrebno, drZite pritisnutom tipku INPUT, dok se ne vrati na BT funkciju, i ponovno se aktivira nacin uparivanja.
o Kada primite telefonski poziv na spojeni mobilni telefon dok slusate glazbu, reprodukcija glazbe se zaustavija. Nakon razgovora zapoénite nastavak
reprodukcije na telefonu.
o Zbog jedinstvenih znacajki vanjskog uredaja, povremeno BT funkcija moze raditi ograniceno.
o Stvarni raspon ovisi o drugom uredaju i uvjetima okoline. (npr. zidovi, ljudska tijela, drugi elektricni uredaji, kretanje ...)
o Nepravilan rad, buka moZe biti uzrokovana elektricnim uredajima u blizini, to ne znaci da je uredaj u kvaru!
o Ako ga sluSate i tijiekom punjenja, povremeno moZe doci do smetnji u zvuénicima. Nenormalan rad moze biti uzrokovan specificnim znacajkama
vanjskog uredaja, Sto ne ukazuje na kvar uredaja! Povremeno, funkcija BT moZe raditi ograniceno zbog specificnih znacajki vanjskog uredaja.

MP3 REPRODUKCIJA SA USB/SD UREDAJA
Uredaj je spreman za uporabu kad je zaslon osvijetljen. PaZljivo umetnite USB memoriju i uredaj se prebacuje u nacin USB reprodukcije, zatim
zapoginje reprodukcija. Zaslon prikazuje proteklo vrijeme od stvarnog programa i broj pjesme kod pomicanja. Za poCetak reprodukcije pritisnite » 1
tipku, ali se pokrece automatski nakon umetanja vanjskog uredaja. Pritisnite istu tipku za pauziranje reprodukcije (PAUSE) ili tipkama za pomicanje 1«
M mozete odabrati Zeljeni program. DrZeci posliednie, brzo trazi radove. Neke dodatne funkcije mogu se aktivirati samo kada se koristi MP3 player.
Pomocu gumba REPEAT na daljinskom upravljaéu moZete odabrati ponavijanje stvame pjesme (ONE) ili ponoviti sve pjesme (ALL).
® Preporuceni sustav datoteka za memoriju je: FAT32. Nemojte koristiti NTFS datotecni sustav!
o Ako uredaj ne emitira zvuk ili ne prepoznaje USB / SD memoriju, izvadite i ponovno spojite memoriju i ponovno je odaberite pomocu tipke MODE.
Ako je potrebno, iskijucite ga i ponovno ga vratite!
o [zvadite samo vanjsku memoriju nakon §to ste je promijenili na drugi izvor pomocu tipke MODE ili ste iskljuili uredaj! U suprotnom, podaci mogu
biti o8teceni. Nemojte uklanjati spojenu vanjsku jedinicu tiiekom reprodukcije!
® USB/ SD uredaj se moze umetnuti samo na jedan nacin. Ako se zaustavi, okrenite ga i pokuSajte ponovno; nemojte ga siliti! Ne dodiirujte kontakte!
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® Budite oprezni da ne oStetite uredaje koji se izlaze iz aparata.
o Nenormalan rad moZe biti uzrokovan jedinstvenim znaCajkama uredaja za masovnu pohranu, $to ne ukazuje na kvar uredaja!
o Nemojte puniti uredaj (npr. Mobilni telefon) iz USB prikljucka!

KARAOKE FUNKCIJA | SPAJANJE MIKROFONA
Ako imate mikrofon s 6,3 mm utikacem, mozete pjevati reproducirane pjesme. Utaknite utika¢ mikrofona (mikrofona) u uticnice s imenom MIC1 i / ili
MIC2. Zvuk mikrofona moze se Euti s bilo kojim ulazom i funkcionirati na Zeljenoj glasno¢i. Za postizanje Zeljene glasnoce i tona koristite tipku MENU
i okretni gumb kako je gore opisano!

o Ne stavijajte mikrofon ispred ili u blizini zvucnika, jer moZe biti zvuk ili povratna informacija!

o Drzite mikrofon blizu usta. Razliciti mikrofoni mogu proizvesti razlicitu kvalitetu zvuka.

SNIMANJE NA USB UREDAJ
Ako Zelite snimati na USB uredaj, umetnite memorijsku jedinicu i pritisnite tipku REC. Broja¢ poinje. Ponovnim pritiskom na REC zaustavija se
snimanje. MozZete uci u imenik snimanja pritiskom i drzanjem tipke REC (RECP na zaslonu). Funkcije snimanja, reprodukcije i brisanja moZzete
kontrolirati na daljinskom upravijacu (s tipkama 4, 14, 15).
Mozete upravljati snimanjem, reproducirati i brisati snimljene funkcije pomocu tipki oznacenih na daljinskom upravijacu. Mogu se snimati sliedeci izvori:
BT, FM radio, vanjski mikrofoni, LINE IN ulaz. Najnovija 2 x RCA utora omoguéuju arhiviranje starih audiozapisa u MP3 formatu (npr. Audio kaseta, CD,
DVD, video kaseta sa zvuénim zapisom).
o Na uredaju za pohranu automatski se stvara mapa REC i sadrZi MP3 zapise. Snimanje izmedu dva pritiska tipke REC uvijek se sprema u zasebnu
datoteku pod imenom.
o Kvaliteta snimanja moZe ovisiti o statusu funkcija pode$avanja zvuka MENU. Glasnoca snimijenog snimka obicno je niZa od zvuénog sadrZaja koji
se reproducira na drugom uredaju, iz drugog izvora i moZe se razlikovati od izvora signala.

RADIO

Odaberite FM radijski nacin kratkim pritiskom na tipku MODE / POWER. Na zaslonu se prikazuje frekvencija prijema. Da biste pokrenuli automatsko
trazenje i spremanie, pritisnite i drzite » I tipku. Po zavrSetku podeSavanja uredaj odabire najprije pronadenu radiopostaju. Dodatnim programima
moZete pristupiti kratkim pritiskom na l«» skrol tipke. Na zaslonu su prikazane programske pozicije P 01... P 02... odredene radijske postaje.
TraZenje se zaustavlja kada otkrije promjenjivu snagu signala - to ne zna€i uvijek pronalazenje radijskog programa.

Prijem radija uvelike ovisi o mjestu uporabe i trenutacnim uvjetima prijema.

U blizini uredaja nemojte imati ve¢i metalni predmet ili elekiriéni aparat!

Pazljivo izvucite straznju teleskopsku antenu i namjestite je u smjeru najboljeg prijemal Pozicioniranje uredaja utjece i na kvalitetu prijema.

ZICNI AUDIO ULAZI (MIC1, MIC2, LINE IN)
Dostupne su sliedece opcije ulaza za povezivanje vanjskih uredaja s izlazom za slusalice ili audio izlazom na pojacalo:
MIC1 i MIC2 INPUT: 6,3 mm prikljucak za rucni mikrofon (nije ukljucen)
LINE IN: 2 x RCA prikljucak za povezivanje s slusalicama vanjskog uredaja ili LINE OUT izlazom (mobilni telefon, tablet, racunalo, multimedijski player,
glazbeni instrument, CD / DVD ....).
o Dostupna kvaliteta zvuka ovisi o kvaliteti zvuénog signala koji pruza vanjski uredaj i postavkama glasnoce i tonova.
o Preporucijivo je iskijuciti ekvalizator na uredaju i koristiti ga samo na zvucnoj kutji.
o Premali signal (glasnoca) koji ulazi u zvucni okvir moZe uzrokovati prekomjernu buku, previse signala uzrokuje izoblicenje. Preporucuje se
odrZavanje razine signala na srednjoj razini.
o Prikljucni kabel i, u nekim slucajevima, kupnja vanjskog adaptera mogu biti potrebni za pravilno povezivanje
® Za daljnje informacije pogledajte upute za uporabu uredaja koji spajate.

DALJINSKA KONTROLA
Da biste instalirali daljinski upravija¢, umetnite 2 x AAA (1,5 V) baterije u odjeljak za baterije, u skladu s oznacenim polovima. Ako kasnije dode do
nestabilnog rada ili smanjenog dometa, ponovno zamijenite baterije.
o Kada koristite daljinski upravijac, usmjerite ga u smjeru upravijacke ploce i na udaljenosti od 2-3 metra od uredaja!
o Uklonite bateriju kada je ne namjeravate koristiti dulje vrjeme! Odmah uklonite ispraznjenu bateriju! Nemojte koristiti razlicite vrste baterija i / ili
rabljene i nove baterije zajedno! Zamjenu baterije moZe izvriti samo odrasla osoba! Cuvajte baterije izvan dohvata djece!
o Ako je iz akumulatora istekla neka tekucina, uzmite zastitnu rukavicu i oCistite drzac baterije suhom krpom!
® Upozorenje! Opasnost od eksplozije u slucaju nepravilne zamjene baterije! MoZe se zamijeniti samo istim ili zamjenskim tipom! Ne izlaZite baterije
izravnom toplinskom zracenju i suncevom svjetlu! Zabranjeno je otvarati, spaljivati i kratko spajati baterije! Ne-punjive baterije ne smiju se puniti!
Opasnost od eksplozije!

RESETIRANJE NA TVORNICKE POSTAVKE (BLAGI RESET)
Ako je potrebno, neke tvornicke postavke moZete resetirati pritiskom na tipku MENU na 3 sekunde. PreporuCuje se u sluéaju da zaslon uredaja il
njegove funkcije mozda nece raditi ispravno.

CISCENJE
Prije CiS¢enja iskljucite uredaj iz utiénice. Koristite meku, suhu krpu. Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢iS¢enje i tekucine!

ODRZAVANJE
Povremeno provierite integritet adaptera za napajanje / kabel za povezivanje i pokrivenost. Odmah iskljucite u sluaju bilo kakvog kvara i kontaktirajte
struénjaka!
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RJESAVANJE PROBLEMA
Nakon $to otkrijete bilo kakav kvar, iskljucite uredaj! Kasnije ga pokusajte ponovno ukljuciti. Ako se problem nastavi pojavjivati, pogledajte sljedece
napomene. Ovaj vodi¢ moze pomo¢i u prepoznavanju problema, ako je uredaj ispravno prikljucen pored njega. Ako je potrebno, kontakirajte struénjaka!

Osnovno

Uredaj ne radi, LED ekran ne svijetli.

o Uredaj nije ukljucen.

- Provjerite da li je tipka POWER ukljucena.

o Ugradena baterija je ispraZnjena.

- Spojite strujni adapter i napunite bateriju.
Uredaj radi ali ne emitira zvuk.

o Kontrole glasnoce nisu ispravno postavijene.

- Provjerite jesu li tipke VOL +/ VOL- i VOL + / VOL- na daljinskom upravijau podeSene na minimum..
o Audio kabel nije ispravno spojen.

- Provierite jesu li audio kabeli ispravno povezani.

MP3 player

Ne reproducira datoteke s ispravnog izvora.

o Nije odabran Zeljeni izvor ili uredaj.

- Kratko pritisnite tipku INPUT ili MODE.

MP3 reprodukcija ne radi.

o Doslo je do pogreske u pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provjerite je li MP3 format prikladan.

o Problem s USB uti¢nicom.

- Provjerite da u prikljucku nema stranih predmeta. Pazljivo o€istite sunom etkom ako je potrebno.
- Problemi s vezom mogu biti uzrokovani i neprikladnim (npr. Nagnutim ili grubim) vezama.
Ponovno spojite vanjsku jedinicu.

o Neispravna ili nestandardna memorijska jedinica.

- Zbog rasprsenja u proizvodnji, mogu postojati razlike izmedu istih tipova USB memorijskih jedinica koje utje¢u na uporabu.
Pri reprodukciji se pojavljuje Sum.

® Dodlo je do pogreske u pisanju. MP3 format nije kompatibilan.

- Provierite je i MP3 format kompatibilan.

o Nositelj podataka je neispravan ili je doslo do pogreske prilikom povezivanja.

- Provjerite kompatibilnost i vezu s nosatem podataka.

o Dodlo je do pogreske u kopiranju podataka.

- Provjerite koriSteni softver za kompresiju i ratunalo.

Oziceni mikrofon (opcija) ne moze se Cuti.

o Postavka kontrole VOLUME nije prikladna.

- Provierite je li ova kontrola postavliena na minimalni poloZaj.

- Provjerite je li mikrofon ukljugen.

Box DOUBLE 2-Way, bass-reflex | Tone treble, bass, megabass, EQ
FM range 87,5-108,0 MHz / 30 pr Subwoofer 2x 8" (185 mm) 4 Ohm
USB file system | MP3 - FAT32, max. 32 GB | Tweeter 2x2" (50 mm) 6 Ohm

BT version 2.1/10 m max. LINE/AUX IN 2xRCA

MP3 decoder | MPEG-1/2AUDIO Layer-3 | MIC IN 2 X @6,3 mm

MP3 recorder | USB Charger IN 230 V~/50 Hz /60 W

BT profiles A2DP, AVRCP Ta 0°C...+35°C

Inputs BT/FM/USB/SD/AUX/2xMIC | Battery Lead-acid/ 12V /3,2 Ah
Pm / Pn Watt 120/80 W (AC) Charging time | ~2h

Pm / Pn Watt 100/60 W (DC) Operation time | ~14 h

f/Hz 38-20.000 Remote battery | 2xAAA(1,5V)

THD /% <0,5% Dimensions 310/250 x 640 x 380 mm
SIN/dB 276 Weight 10,6 kg
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Producer / gyértd / vyrobca / producator / proizvodac / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® e H - 9027 e Gy6r, Gesztenyefa (it 3. @ www.somogyi.hu

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Koméamo, SK e Tel.: +421/0/35 7902400 @ www.somogyi.sk

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SR.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roméania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 e www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija e Tel:+381(0)24 686 270 ® www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska e Zemlja porekla: Kina @ Proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.

Uvoznik za HR: ZED d.o0.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska @ Tel: +385 1 2006 148 o www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH e Tel: +387 61 095 095 e www.digitalis.ba
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska
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